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Pabouass nporpamma muctumivabel b1.OJI1.06.01.01 «OcHoBBI mnpenaMeTHO-
nporIIbHONW TONTOTOBKW» cocTaBieHa K.§.H., mormeHToMm babak T.II., x.¢d.H.,
nouentom butnep U.A., k.¢.H., mouentom Kopurynosoit A.B., K.1.H., TO1IEHTOM
CmupHoBO# A.B.

PabGouass mnporpamma JUCHUIUIMHBI OOCYXKJIeHa Ha 3acelaHud Kadeapbl
aHTJIMICKON (prtosorun

[TpoToxon Ne 4
«23» max 2020 r.

- i "'FJ-_ g
(_‘;7/(«;;{53 2

3aBenyromuil kadeapoi: T. I1. babdak

Ono0peHo Hay4YHO-METOAMYECKUM COBETOM CHEIUATBHOCTU  (HaIlpaBiICHUS
MoATrOTOBKM) (akybTeTa nHOCTpaHHbIX s3bikoB KI'TIY um. B.I1. Actadbesa.

[TpoToxos Ne 8

«20» mag 2020 r.

[Ipencenarens HMCC OUSI: ' O.C. Konzpakoa



Pabovasi mporpamma JAMCHUIIMHBI MEPECMOTPEHA M OOCYXJICHa Ha 3acelaHuu
Kadenprl aHITUHCKON (PUITOTOTHI

[Tporokos Ne 5 ot «12» mas 2021 1.

W.o. 3aBenyromiero kageapoii: ///f/m// N.A. butuep
S

OnoO6peHo  HAay4yHO-METOAMYECKHM COBETOM  CIEUUAILHOCTH  (HAIpaBJICHUS
NOJTroTOBKHU) (hakynbTeTa HHOCTpaHHbIX s3b1koB KI'TIY um. B.I1. Acradnesa.

«21» mas 2021 r. IIporokon Ne 6

[Ipencenarens HMCC OUA: ¥ O.C. KonzpakoBa



Pabouass mporpamma IUCHMIUIMHBI TEpeCcMOTpeHa M OOCYKJIeHa Ha 3aceJaHuu
BBIMTyCKaroIen Kadeapbl aHITUICKON (uonoruu

[Tporokon Ne 5 ot «04» mas 2022 r.

3aBenyromui kadeapoi Ao / » butnep N.A.

_—
/

PabGouas mporpamMma JMCHUILIMHBI OOCYXKJ€Ha Ha 3acelaHuM BBITyCKarolen
Kadeapbl TepMaHO-POMAHCKOM (DUITOJIOTMH U MHOSI3BIYHOTO 00pa3oBaHUs

[Tpotokon Ne 8 ot «04» mast 2022 r.

3aBenyromui kadeapon ) Maitep U1.A

Pabouass mporpamMma AUCHUIUIMHBI OOCYXJ€Ha Ha 3aceJaHUU BBITYCKaIOIIEH
Kadeapbl aHIJIMHCKOTO S3bIKa

ITpotokois Ne 5 ot «04» mast 2022 1.

3aBenyromuid kadeapoi - Jledpmep H.O.

PaGouass mporpamma aucuuriuHbl ogoOpeHa Ha 3acemannn HMCH dakynbreTta
WHOCTPaHHBIX S3BIKOB

ITpotokon Ne 7 ot «12» mas 2022 1.

[Ipencenarens HMCH (1._// Konmparosa C.O.
(bakynpTeTa MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB . /



Pabouast mporpaMma quCIUTLTAHBI

aKkTyaJlu3upoBaHa U 00Cy>KJ/IeHa Ha 3acelaHuU BBIITyCKarolei Kadeapbl aHruiickol Gumoaoruu

ITporoxoin Ne 6 ot «3» mas 2023 r.

3aBenyONIUi BbITYCKAOIICH

Kaepoit AHTTIUICKON (uitonoruu butnep U.A.
(¢d.1.0., moATHCH)
OO6cy>xaeHa Ha 3aceJaHuH BBITyCKArOIIEH Kadeapbl aHTJIMHCKOTO S3bIKa
[Ipotokoin Ne 6 ot «3» mast 2023 r.
3aBelyOLIMH BBITYCKAIOLIEH
kadeapou .
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA ¢ Jlednep H.O.

(¢.u.0., moamuce)

OO6cyxneHa Ha 3aceaHMM BbIMyCKAalONIeW Kadeapsl TrepMaHO-POMAHCKOW Quiionoruu u

WHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHuUs

IIporoxoin Ne 10 ot «3» mas 2023 r.

3aBeyIONIH BBITYCKAIOIEH repMaHO-POMAHCKON (DUITOJIOTHH U WHOSI3BIYHOTO
Kadeapoi

&
.-:,-". F

Maiiep N.A.

(¢p.m.0., moIIHCE)

o0Opa3oBaHus

Onobpeno HMCC(H) (akynpTeTa HHOCTPAHHBIX S3bIKOB

«17» mas 2023 r.uporokoi Ne3

IIpencenarens

.{rffﬂ, -~

Jlykunsix 10.B.



COJIEP)KAHUE

[TOACHUTEJIBHAA 3AIINCKA

1. OPTAHNU3AIIMOHHO-METOAMYECKNE JOKYMEHTDI
1.1. TexHonoruueckas kapra o0y4eHus: AUCLIUTIIINHE

1.2. ConepxaHue OCHOBHBIX TEM M Pa3/I€JOB JHCLHUILIUHbI

1.3. MeToauyeckne peKOMEHAAUHU 110 OCBOCHUIO JUCLUIIINHBI

2. KOMITOHEHTHI MOHUTOPUHT A YYEBHBIX JIOCTW)XXEHUH
CTYAEHTOB

2.1. TexHonoruveckas KapTa peMTHHIA JUCLHUTIIINHBI

2.2. ®oHp o1leHOUHBIX cpeaAcTB no aucturuinHe (POC)

2.3. AHanu3 pe3yJbTaToOB 00YUYEHUS U NIEPEUEHb KOPPEKTUPYIOLIUX
MEPOIPUSATUN 110 YUEOHOU TUCIIUTUINHE

3. YYEBHLIE PECYPCBHI

3.1. Kapra nureparypHoro odecnedeHus JUCHUILTUHBI

3.2. Kapta maTepraibHO-TEXHUUECKON 0a3bl AUCIUTIITUHbI



HOACHUTEJIBHASA 3AIIUCKA

1. Mecmo oucyunnunsl 6 cmpykmype 00pas08ameibHOl NPOSPaMMbl.

Pabouass mporpamma mucummiunsl (PIIJI) B1.OJI1.06.01.01 «OcHoBbI
peIMETHO-IPOQUILHON TMOATOTOBKKW» pa3zpaboraHa coriacHo dDenepaibHOMY
TOCyIapCTBEHHOMY 00pa30BaTeIbHOMY CTaHAApTy BhIcmiero obpazoBanus (OI'OC
BO) «Ob6pazoBanue u negaroruyeckue HayKh» IO HAMpaBICHUIO MOATOTOBKU:
44.03.01  Ilemarormyeckoe  oOpa3oBanue  HampaBneHHocth  (poduIib)
oOpa3oBaTelbHOW  TIporpaMMbl  MIHOCTpaHHBIA  S3bIK  (QHIJIMHACKHM  SI3BIK).
JucuumirHa BXOAWT B BapUATUBHYIO 4acTh (IUCHMIUIMHBI 1O BbIOOpY) brioka 1
(muctmmunHbl U Momyau). OOydeHue ocCymecTBIseTcs B ouHoi (opme (¢ 5 mo 7
CEMECTPBI).

2. Tpyooemkocmob oucyuniuHul.

O6bem mporpammbl  guctuiuinabl  b1.OJI1.06.01.01 «OcHOBBI TIpeAMETHO-
npoHIBHON MOATOTOBKI» COCTaBISET § 3.€. (288 uacoB). V3 HUX Ha KOHTAKTHYIO
paboty ¢ mpernonaBareiaeM (pa3inyHble GOPMBI ayTUTOPHON pabOThl) OTBOAUTCS
138 yacoB u Ha caMOCTOATENIbHYIO paboTy oOyuaromierocs — 77,75 4acos.

3. Llenu oceoenus oucyuniumbi.

CrocoOCTBOBaTh Pa3BUTHUIO HABBIKOB YCTHOM M MHUCHMEHHOM peuu, CIIOCOOHOCTH
MOHMMAHUIO PEUX Ha CIIYX M aJICKBATHOMY pearupoBaHUIO B Mpoiiecce oOIeHus Ha
peruku  cobecennuka. DdopmMupoBaHHEe KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHTHOCTH,
po(ecCuoHaNTbHO-TIEAArOTHYECKON KYJIbTYPBHI.

4. IInanupyemvie pesynvmamul 00y4eHus.

B  pesyaprare oCBOEHMsT NIporpaMmbl  OakanaBpuara MO  JUCUUILIMHE
b1.O/I1.06.01.01 «OCHOBBI  MPEIMETHO-MPO(UIBHOW  TOATOTOBKW» Y

oOyuatomerocst JoKHbI ObITH chopmupoBanbl odmienpodeccruonanbubie (OIMK-2,
OIIK-5) u npodeccuonansubie (I1K-1, [IK-2, [1K-4) xommereHuu.



3agauu oCBOCHHUS AHCHUIIINHDI

ILinanupyemble pe3y/IbTaThl 00y4eHHs N0 AUCHUTIJIHHE
(zeckpunTopsi)

Koxa pe3yiabrara o0y4enusi (KOMIeTeHIUA)

®dopMUpOBaHUE HABBIKOB SI3BIKOBOM,
pE4EeBOM U MEKKYJIBTYPHON
KOMIICTCHITMH B TIpeIesax
M3y4aeMoi TeMaTHKHU, O0y4ICHHE
KYJIETYp€ WHOSI3bIYHOTO YCTHOTO U
MMCHEMEHHOI'O OOIIEHHS U
dbopMupoBaHre PO ECCHOHATBLHBIX
YMEHHI U HAaBBIKOB CTYJICHTOB,
TOTOBHOCTH OCYIIECTBIIATH
WHOS3BIYHOE OOIICHHE.

3Hathb: opdorpadudeckyro, JIEKCHIECKYIO, TPaAMMaTHYECKYIO 1
CTHUJIMCTUYCCKYIO HOPMBI U3YYaCMOT'O A3bIKaA, HCOGXOHHMBIfI
00BEM JIEKCHUECKUX STUHUIL IT0 N3y4aeMbIM TEMaM.

YMeth: BecTH Oeceqy Ha JOOYIO0 MPOWICHHYIO TEMY,
MPaBUIIBHO MCIIOJB3YsSI IEKCUUECKUI MUHUMYM M TPaMMaTH4eCKUI
MaTepuai; 0000IaTh ¥ aHATU3UPOBATH UHPOPMAITUIO HA
AHIIMHCKOM $SI3bIKe. BBIpakaTh TOTOBHOCTB M yMEHHE
OCYIIECTBIIATh HHOS3BIYHOE OOIICHUE; 00PATUTHCS, HAYaTh
pa3roBop, MOAJEPKATH PA3TOBOP, 3aKOHYUTH €r0, BHIPA3UTh
MHTEPEC K COOCCETHHUKY.

BaageTnb: HaBbIKaMH YCTHOM M TUCBMEHHOU peud (UTEHHE,
rOBOpPEHUE, ayAUPOBAHUE, ITUCHMO) B paMKax
00IIEeYIOTPEOUTETHHOTO B 00IIEIKOHOMUYECKOTO SI3bIKA.

[TIK-4. Cioco0GeH uCcnoib30BaTh CUCTEMY
JIMHT'BUCTUYECKHUX 3HAHWM, BKJIIOYAIOIICH B
ce0s 3HaHUE OCHOBHBIX (DOHETHYECKUX,
JICKCUYECKHUX, TPAaMMaTUYECKHUX,
CJI0BOOOPA30BaTEIbHBIX SBICHUHA U
3aKOHOMEPHOCTEH (PyHKIIMOHUPOBAHUS
M3y4aeMOT0 HHOCTPAHHOTO S3bIKa, €T0
(YHKIIMOHATBHBIX Pa3HOBUTHOCTEH.

OO6ecrieueHue ycaoBuM s
AKTUBU3AIIMU [TO3HABATEIHHOM
JIeSTeTbHOCTH CTY/ICHTOB.
CTtuMynupoBaHUE CAMOCTOATEIHHOM,
JESTETLHOCTH TI0 OCBOCHUIO
COJIepKaHUS TUCIUTIIMHBI 1
(hopMHUPOBAHNIO HEOOXOTUMBIX
KOMIIETECHIIUH.

3HaTh: METOJIbI M IPUEMBI OPTaHU3AIMHN HCCIIEOBATEIbCKON 1
KyJIBTYPHO-TIPOCBETUTENIHCKON pabOThI, HAIPaBICHHbBIE HA
pelieHue UCCIIeI0BaTeIbCKUX 3a1a4 B 00J1aCTH 00pa30BaHUs U
BOCITUTAHUSI.

YmeTn: onieHuBaTh 3 (PEKTUBHOCTD IPUMEHEHNS METO/I0B
AKTUBHOM COIMANBbHO-TICUXOJIOTHYECKON pabOTHI.

Baaaerb: MeTogaMu OpraHu3aliy UCCIIEI0BATEIbCKOM
JeSTEIbHOCTH.

OIIK-5. CnocobeH oCylIecTBISTh KOHTPOJIb U
OLICHKY ()OpMUpOBaHUs 00pa30BaTEIbHBIX
pe3yJIbTaTOB 00YYAIOIIUXCS, BBISBIISTH U
KOPPEKTUPOBATh TPYAHOCTU B OOYUYEHUH.

DopMUPOBaHUE CUCTEMBI 3HAHUMH,
YMEHHI U HaBBIKOB, HEOOXOAUMBIX
JUTSl TOHUMAaHHS OCHOB
npodeccuoHAIBHON TUKH.

Pa3Buth ymenus Oymyrero nemarora
aHAJIM3UPOBATH MPOOJIEMHBIE
CUTyaIllMi U 00OCHOBAHHO
MOJIXOAUTh K UX MPAKTUUECKOMY
pEIIeHUIO.

3HaTh: KyJIbTypPHO-UCTOPUYECKUE PEATTUH, KYJIBTYPY PEUH,
peUYeBOl 3TUKET U ATUKET B MPO(eCcCHOHATBLHOMN 1eITETbHOCTH
nezjarora.

YMeTb: OCYHIECTBIIATH NIEAATOTUYECKOE PYKOBOJICTBO B
BOCIIUTAHUM KYJIBTYPhI TOBEJIEHUS A€TEN; HECTU OTBETCTBEHHOCTD
3a pe3ynbTaThl CBOMX AeWcTBUNA. MCIOoabp30BaTh A3bIK B
OTpe/IeNICHHBIX (PYHKIIMOHAIBHBIX LEISIX B 3aBUCUMOCTH OT
0COOEHHOCTEH COIMATBLHOTO U MPOGECCHOHATEHOTO
B3aMMOJICHCTBHUSI: OT CUTYallUH, CTaTyca coOecCeTHUKOB U ajjpecara

[IK-1 CnocoGeH opraHn3oBbIBaTh
UHAUBUYaIbHYIO U COBMECTHYIO yueOHO-
MIPOEKTHYIO AESITEIbHOCTh 00yUJaroluXxcs B
COOTBETCTBYIOLIEH MPEIMETHON 00JIaCTH.




peun u Apyrux GaKkTopoB, OTHOCSIIUXCS K IParMaTUKe PEYeBOTO
(68)11():055: 8

Buiasers: ocHOBaMH peueBOl POPeCCHOHATBHON KYIIBTYPBI,
KyJIbTYPOH IIOBEIEHHUS BO B3aMMOACHCTBUN II€Aarora, 1eTeu nu
pOIMTEINEH.

O3HakoMJIEHHE C HAyYHO-
METOANYECKUMH OCHOBAMU TEXHUK U
TEXHOJIOTHI MOCTPOEHUS yueOHO-
BOCIIUTATEIBLHOTO IPOLECCa U
AKTUBHOT'O COLUAIIbHO-
IICUXOJIOTUYECKOTO B3aUMOACUCTBUS.
dopMUpOBaHUE U pa3BUTHE
IIPOYHBIX 3HAHWM YMEHU U HaBBIKOB
HCII0JIb30BaHUsI METOJI0B, IPHUEMOB,
(dopM H cpecTB aKTUBHOTO
COLIMAIbHO-TICUXOJIOTUYECKOTO
B3aUMOJICHCTBHS B Oyay1ien
npodeccuoHaNbHOMN AEITEeIbHOCTH.

3HATh: METO/IbI, IPHEMbI, POPMBI M CPEACTBA MOCTPOCHHUS
yueOHO-BOCIUTATEIHLHOTO MPOLIECCa U AKTUBHOTO COLUAIIBHO-
MICHXOJIOTMYECKOTO B3aMMOICHCTBHS.

YMeETh: IJIaHUPOBATh U IIPUMCHATH MCTOJAbI AKTHBHOI'O
COIMATIbHO-TICHXOJIOTHYECKOTO B3aUMO/ICHCTBUS B IPAKTHYECKOM
JeSITeTbHOCTH BEIOWPATh U UCTIONB30BaTh ()OPMBI M METO/BI
B3aUMOJICHCTBHUS ¢ y4aCTHHKaMHU 00pa30BaTeIbHOTO MpoIiecca.
BiiaieTn: OMBITOM MPAKTHYECKOTO HCIIOIb30BAHUS
NpUOOPETEHHBIX 3HAHUI B YCIOBUAX OymyIei
npodeccHOHATBHON JIeSITeIHbHOCTH.

OIIK-2. CiocoGeH yuacTBOBaTh B pa3padbOTKe
OCHOBHBIX U JOMOJIHUTEIBHBIX
o0pa3oBareIbHBIX POTrpaMM, pa3padaTbiBaTh
OT/ENIbHBIC UX KOMIIOHEHTHI (B TOM YHCIIE C
ucnonb3zoBanueMm UKT).

[TK-2. CnocoGen noaaepxuBath 00pasibl U
LIEHHOCTH COIIMAJIbHOTO MMOBECHUS, HABBIKU
MOBEJICHUS B MUPE BHPTYAIBHON peaTbHOCTH U
COLIMATIbHBIX CETSIX.




5. Konmponws pe3ynbmamog 0ce0enusi OUCYUniuHbl.

Texymuid KOHTPOJIb YCIEBAEMOCTH: TIOCEHICHHE JIa0OpATOPHBIX 3aHSATUH,
CaMOCTOATENbHAS U MHIUBUyalIbHAsl pa00Ta, BBIIIOJHEHNUE TECTOBBIX 3a/IaHUM.
[TpoMeKyTOUHBIA KOHTPOJIb: 3a4€T/9K3aMEH.

O1neHOYHBIE CPECTBA PE3YIBTATOB OCBOCHUS TUCIMIUIMHBI, KPUTEPUU OIICHKU
BBITIOJIHEHUS 3a/IaHUM TIpEACTaBICHbI B paszene «DOH/IbI OLIEHOUHBIX CPEACTB IS
MPOBEACHUS MPOMEKYTOYHOM arTecTalum.

6. Ilepeuenv 00pazosamenbHbIX MEXHONOUU, UCHOAb3YEMbIX NPU  OCBOCHUU
OUCYUNTUHDL.

1. CoBpeMeHHOE TpaJUIMOHHOE OOYuY€HME: TPYIIOBbIE AUCKyccuu (paboTa B
MaJIbIX Tpymmnax); pabora B mape (B3auMmojeiicTBHe B 000COOJICHHOW Mape);
KOJUIEKTUBHasA paboTa (B3aUMOJIEHCTBUE B TPYMIIE, KOT/a OOIIEHUE POUCXOIUT B
napax CMEHHOT'O COCTaBa), paboTa 3a KPYTJIbIM CTOJIOM, ITPOEKTHAS ACSTEIbHOCTb.
2. llemaroruyeckre TEXHOJOTMM HAa OCHOBE T'YMaHHO-JIMYHOCTHOW OpHEHTAIIUU
NeJaroru4eckoro npouecca:

a) [lenaroruka cOTpy/IHUYECTBA;

0) 'yMaHHO-TMYHOCTHAS! TEXHOJIOTHUS;

3. Ilemarornueckue TEXHOJOTMM HA OCHOBE AaKTUBU3AIMM M HUHTCHCU(DUKAIIUU
JEATEIIbHOCTH y4aluXxcsl (AKTUBHBIE METOAbI O0yUEHHUS):

a) IIpobiiemHoe oOyueHue;

0) NHTepakTUBHBIE TEXHOJIOTUU (AUCKYCCHS, TPEHUHTOBBIE TEXHOJIOTHH );

4. Ilenarornyeckue TEXHOJIOTMH Ha OCHOBE 3((HEKTUBHOCTH YIIPaBICHUS U
opraHu3aluy y4eOHOro mpoiecca:

a) Texnonoruu ypoBHeBO# nuddepeHImaiy;

0) Texnonorus nuddepeHnpoBaHHOTO O0YUCHHUS;

B) TexHOJI0TMY MHANBUIYATA3AIIMN O0yUEHHUS,;

r) KonnextuBHbii crioco6 oOydeHus.

5. Ileparornyeckue TEXHOJIOTMU HA OCHOBE JUIAKTUYECKOIrO
YCOBEPUIEHCTBOBAHUS U PEKOHCTPYHUPOBAHUS MaTepuaia:

a) TexHoJIoru1 MOyJIbHOTO O0y4YEeHUS;

6. ATbTepHATUBHBIE TEXHOJIOTHUH:

a) TexHoyorus IMCKYCCUOHHBIX MAaCTEPCKHUX.



1. Opranu3anmoHHO-MeTOANYeCKHE TOKYMEHThI
1.1. TexHosioruyeckasi Kapra o0yueHusi JUCHUIJINHE

b1.0111.06.01.01 «OcHOBBI IpeAMETHO-TIPODUITLHON TOATOTOBKNY
44.03.01 Ilemarornueckoe obpazoBanue HampasieHHOCTH (podhuiib) oOpazoBaTeibHOM MporpaMMbl THOCTpaHHBIN S3BIK (AHTIMUCKUHN S3BIK)

0 O4HOM opme 00yueHus

Cemectp 5
Bcero AyIUTOpPHBIX YacoB Bueaynu-
HaumenoBanue pa3aenoB U TEM AUCUUILIAHbI 4acoB Bcero | nmekumii | cemunapos | nabop-x TOpPHBIE DopMBbI U METOBI
pador Yacel KOHTpPOJIA

BP 1 Tema 1
1. OtpaboTka peueBbIX Mopeneil u ¢pa3. Pabora c

[TpoBenenue GpoOHTAIBLHOTO ONpPOCa,
BokaOyisipom mno Teme «lIpoBeneHne oTmycka H 9 5 - - 5 4 .

Beinonnenue ynpaknenuil. ITposepka
JIOCYTay. OcHOBHBIE 3HAYECHUS KaTeropuu

HaJIM4YKs NPeroiaBaTesieM.

MopaibHOCTH. CpencTBa BBIPRKEHUS MOJAAIBHBIX
3HAYCHUM.
2. UreHne M mepeBoj OTphIBKa M3 TekcTa «Tpoe B
JozKe, He cunTas cobakm». OOydeHHe sJIeMeHTaMm

[TpoBepka HanM4Hs PETIOJaBaTEIEM.
CTHJIMCTHYECKOTO  aHallk3a:  TPOmbl  (JIMTOTAa, 9 5 - - 5 4 .

[IpoBenenue auckyccuid, GpoHTAIEHOTO
Mmertagopa, HpPOHUS, STHTET, METOHUMUS,
oIIpoca, 3acilyINBaHNe JIOKIIaJI0B,
runepoona).  CocnararesibHOE€  HAaKJIOHEHHWE B
. MIPOBEICHHUE TECTA, IUKTAHTOB.

AQHIIIMHCKOM  si3blke.  Tpm  THmA  yCIOBHBIX
PeII0KEHUH.
3. Pabota ¢ HOBBIMH JIEKCHYECKHMU CAUHHUIIaMU 110
TeMe “Hiking”. OTtpaboTka BOKaOyIsipa, [IpoBepka HATUUNS IPENOAABATEIEM,
JIMAJIOTU4ecKasl 1 MOHOJIOTHYECKas Pedb. YCIOBHbIE 9 5 - - 5 4 ¢dponTanbHeI onpoc. [IpoBeneHne
NPEJIOKEHUS]  CMEIIAHHOTO THIA. YCJIOBHE B KOHTPOJBHOW pabOTHI.
IPOCTHIX MPEIIOKECHUSIX.
4. O6cyxnenne TeM «CnocoObl  NpOBENEHHUS
OTIlyCKa M Jocyra», «Bumpl mocyra m cmnocoOb [Tposenenne hpoHTaILHOTO OMpOCa,
npoBeAeHus: ormyckay, «llyremectBue», «llemmit 9 5 = = 5 4 3aC/IyIIMBaHUE TOKIA0B, IIPOBEPKA 3CCE

MOXOZ: MIPEUMYIIECTBA u
KontponbsHas padora.

HCIOCTATKN».

IIPOBEACHUE TECTA, TUKTAHTA.




BP 2 Tema 2

1. OrpaGorka peueBbix Momenedl u ¢gpas. Padora ¢
BOKaOyIsipoM TI0 TeMe «DKoyoruss». I[IpocMoTp
¢$uapMa o TeMe (Erin Brockovich).
CocrmaratelbHOE  HAKJIIOHEHHE B  NPHIATOYHBIX
U3bSICHUTCIIBHBIX MPEUIOKCHHSX.

[TpoBenenue GpoHTATBLHOTO ONpOCa,
Brmmonnenue 3agannii k Gunemy. [IpoBepka
HaJIU4Ms MpenojaBaTesieM.

2. UreHue, MEPEBOJ M AHAJNU3 OTPHIBKA U3 TEKCTA
«The Apple Tree». CocnararensHoe HakJIOHEHHE B
JIpYrHX  THNAax  NPHUIATOYHBIX  NPEIJIOKEHHH.
IToBTOpeHME MPONICHHOIO MaTepuaa.

[IpoBepka HaIMUuUs MpenoaBaTesieM.
[IpoBeneHue nUCKyccHii, GPOHTATHLHOTO
0TIpOCa, 3aCITyIIUBAHNE TOKIATIOB,
MIPOBEICHHUE TECTA, TUKTAHTOB.

3. PaGora ¢ HOBBIMU JIEKCHYECKUMHU €IMHHUIIAMH T10
teme “Environment and conservation”. JIekcuko-
rpaMMaTUYeCKUe M JIEKCHYECKHE  CPENCTBa
BBIPAKEHUS MONAILHOCTH. 3HA4eHHs M (HOPMBI
MOJAJILHBIX IVIAr0JIOB.

[IpoBepka HanU4us NpPENogaBaTeieM,
(b poHTaNBHEIH ompoc. JIMKTaHT-TIEPEBO] IO
HOBOMY JIEKCHYECKOMY MaTepHaiy.
IIpoBeneHne KOHTPOILHOU PaOOTHI.

4. OOcyxnenne T1eM «YenoBek u OpUpoOmay,
«I'mobanpHbIE 9KOJIOTHIECKHE poOIeMbI»,
«[Ipu4MHBI ¥ TOCHEICTBHS BOMHOTO 3arps3HEHHS,
«[Ipu4nHBl W TOCIEACTBUS 3arpsA3HEHUS] BO3IyXa
(mapHUKOBBIH  3()(EeKT,  KUCIOTHBIE  JOXKIH)»,
«[Ipu4nHBI ¥ TOCIEACTBHS HCYE3HOBEHUS JIECOBY,
«PannoakTuBHOE 3arpsi3HEHUE: UCTOYHUKH,
MPUYUHBI, CIIOCOOBI MPEAOTBpalieH s ». MogaibHbIe
JIaroJjel can, may, must.
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[IpoBenenue hpoHTATHFHOTO OMpoca,
3acIyIrBaHUE JOKIIAI0B, TPOBEPKA ICCe
MIPOBEICHIE TeCTa, AUKTaHTa. J{uCKyccus

IO TeME.

BP 3 Tema 3

1. OTpaboTka pedeBbIx Mozesnei. Pabora ¢
BOKaOysipoM 1o Teme «KHHO U TeneBuIeHUEY.
I'pammaTideckre 0COOCHHOCTH aHTIIMHCKOTO SI3BIKA.
I'maroins! have to, be to, need u dare.

[TpoBenenue GpoHTAIHLHOTO OIpOCa,
Breinonnenue ynpaxknenuil. [Iposepka
HaJINYUsl TPENO/IaBaTeNIeM.

2. YteHue U nepeBoJl OTPHIBKA U3 TEKCTa
«Encountering Directors». Ananu3 tekcra. Urpa
cJI0B (OKCIOMOPOH, aHTUTE3a, KalaMOyp | Jp.).
3HaueHUs ¥ CIIOCOOBI BBIPAKEHHSI MOJAIBEHOCTH
HEOOXOAUMOCTH.

IIpoBepka HaIMUuUs OPENOJABATEIIEM.
[IpoBenenue qucKyccuid, pOHTATHHOTO
OIpoca, 3aCIIyIIUBAHUE JTOKIIAJIOB,
IIPOBEJICHUE TECTA, IUKTAHTOB.

3. JIekcM4YEeCKHH COCTaB aHINIMHICKOTO SI3BIKA 110 TEME
«KwuHO u TenreBuaeHne». 3HAYEHNS U CIIOCOOBI

[IpoBepka HAMYNS TPETOIABATEIEM,
(ponTaneHEIH onpoc. [IpoBenenue




BbIpaKCHUS HMHCpaTPIBHOﬁ MOJaJIbHOCTH.

KOHTPOJIBHOW pabOTHI.

MognanbHele miarons! will u ought. 9 6 - - 6 3
4. Jlexcuueckue UM JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKHE HTorosslii TecT (ayIupoBaHue, JEKCUKA,
CHoco0bI BBIPAKEHUS SMUCTEMHUUYECKON 8 5 5 5 5 3 rpaMMarHKa, oMallHee ureHue). Tect mo
MOJAJIbHOCTH. rpaMMarTHKe.
®dopmMa UTOrOBOTO KOHTPOJIS 110 Y4. IUIaHy IK3aMeH 0,33 - - = = =

HUTOIo 108,33 62 = = 62 46

Cemectp 6
Bcero AyJIUTOPHBIX YacoOB Breayau-
HaumenoBanue pa3aenoB U TEM AUCUUILIAHbI 4acoB Bcero | nmekumii | cemunapoB | mabGop-x TOPHBIX DopMBbI U METOBI
pabor 4acoB KOHTPOJIA

BP 1 Tema 4
1. OTpaboTka pedeBbIX Mozenei. Pabora ¢
BOKaOyisipoM 1o Teme «Kusonmcey. OTpaboTka 2 2 3 = 2 =
¢pa3. CHHTaKCHC aHIIMHCKOTO si3bIKa. [loHsTHE O [TpoBenenue GpoHTAIHLHOTO OIpOCa,
npemnoxenuu. [IpenuxarusHocTs. Kateropuu, Brmonnenue ynpaxsenuid. [Iposepka
odopMIISIOIIIE IPETUKATHBHOCTD. ACIIEKTHI HaJInus IMPETIOAaBATCIIEM.
aHanu3a npeioxenus. Knaccupukanuu
NIPEIIOKEHUN. YPOBHU CUHTAKCUYECKOIO aHAJIN3a.
2. UteHue U nepeBoJl OTPBIBKA U3 TeKcTa « Art for
Heart's Sake». O6cyxaeHune cTuiIs aBTopa.
CrunucTuyeckuil anaiau3 Tekcta. Tect. Tumel u 4 3 = = 3 1

CTPYKTypa NPOCTHIX NPEeAI0KeHUH. J[BycOCTaBHbIE U
OJHOCOCTaBHBIE IPeIoKeHus. Pa3nuuHble ciyuan
OCJIOXHEHUS CTPYKTYpPBI IPOCTOIO NPEATIOKEHUS.
AHanu3 NpoCThIX MPEIIOKEHUH.

IIpoBepka HaIMuuUs IPENOJABATEIIEM.
[IpoBenenue qucKyccHuid, GpOHTATHHOTO
0IIpOCa, 3acCilyllIMBaHKE JOKIIAJO0B,
IIPOBEJICHUE TECTA, AUKTAHTOB.

3. PaGora ¢ HOBBIMHU JIEKCHYECKUMH €IUHHUIIAMH 110

IIpoBepka HamUuUs MPENoAaBaTeIeM,
¢ponTaNBHEIH onpoc. [IpoBeneHue




teme “ XKupomucr”. I[Momrexamee. Kinaccupukarms
nojiexxanux. CrocoObl BEIPAXKEHUSI MOATEKALTUX.
CHHTaKCHYECKHE YPOBHU MOAJICKAIIUX.

KOHTPOJIBHOW pabOTHI.

4. O6cyxnenue TeM «CTHIU U HAIPABJICHUS B
YKUBOIIMCHY, aHTTIMICKAs IIIKOJIA )KMBOIIHCH,
TBOpuYecTBO CypHKOBa, KPACHOSIPCKHE XYIOKHHKH.
BeIcTymuieHrE CTYICHTOB C AOKJIAAaMH, IUKTAHT 10
teme. Ckazyemoe. [IpocToe miaroipHOE CKazyemoe.
CocraBHoOe TIaroiapHOe ckazyemoe. CocTtaBHOE
UMEHHOE ckazyeMoe. CKa3yeMbIe CMEIIaHHOTO THUIIA.

ITpoBexnenue GpoHTANLHOTO OIpPOCa,
3aciylIMBaHHE TOKJIAIO0B, IPOBEPKA 3CCE
MPOBENICHUE TECTa, TUKTAHTA.

BP 2 Tema 5

1.0tpabotka peueBbix Mozenei. Pabora ¢
BOKaOyIsipoM 1o Teme «Xapakrep». OtpaboTka
¢pa3. BropocTeneHHble YIeHBI MTPEATI0KEHNUS.
CrniocoOb! BeipakeHHs1. CHHTaKCUUECKUE YPOBHH.

[IpoBenenue hpoHTATHFHOTO ONpoca,
Brimonnenue ynpaxxuenunii. [IpoBepka
HaJIMYUs TPEenoiaBaTelieM.

2. UreHue 1 nepeBos OTpbIBKa U3 TekcTa « The
Happy Many. JIekcuKo-CTUIMCTUYECKUI aHAIHU3
TekcTa. [IpenukaTuBHbIe KOMIUIEKCHI. CTPYKTYpHO-
CEMaHTHYECKHE 0COOEHHOCTH IPEIUKATHBHBIX
KOMILIEKCOB.

IIpoBepka HanUuus OPENOJABATEIIEM.
[IpoBenenue auckyccuid, GpoHTaIBHOTO
0Ipoca, 3aCiIyIIUBAHNE TOKIAJIOB,
MIPOBEICHUE TECTA, AUKTAHTOB.

3. Pabora ¢ HOBBIMH JIEKCHYECKHMH €ANHUIIAMH T10
Teme “ Xapakrep”. OTpaboTka BokaOyisipa. AHAIH3
U TIEPEBOJI PEATIOKEHHUH, COmepIKaIINX
IIpeIUKaTHBHBIE KOMIUIEKCHL. CTpyKTypa
CEeMaHTHKa CJIOXKHBIX NpeqnokeHnid. KoHTpoiabpHas
pabora.

IIpoBepka HAIUUNS MPENOaBATEIEM,
(ponHTameHEIH onpoc. [IpoBeneHue
KOHTPOJBHOW pabOTHI.

BP 3 Tema 6

1.0T1paboTka peueBsx Mozeneil. Pabora ¢
BokaOyisipoM 110 Teme «llIkompHOE 00pazoBaHue B
BemnkoOpuranun». Otpabotka ¢pa3. Beimonnenne
ynpakHeHHH. CI0KHOIOMYNHEHHBIE ITPEATIOKEHNSI.

[IpoBenenue GpoHTAIHLHOTO ONpOCa,
[IpoBepka HAIMYKS TIPEIOAABATEIIEM.




Krnaccudukaums npuaaTouHbIX IpeIoKEHHH.

2. YreHne U mepeBos OTphIBKa u3 Tekcta «To Sir
with Lovey. Ananu3 TekcTa. AHaIM3 U IepEBOL

[IpoBepka HaMMUuUs MPENOIaBaTeNIEM.
[IpoBeneHue nUCKyccHii, GPOHTATHLHOTO

CII0YKHOTIOMYMHEHHBIX TIPEI0MKEHHIA. 4 3 - - 3 1 0IIpOca, 3aCIIyIINBAHNE TOKIATIOB,
MIPOBE/ICHUE TECTA, AUKTAHTOB.
3. Jlekcmueckuii COCTaB aHIIIMHCKOTO SI3BIKA IT0 TeMe
«IIIxonpHOE 0Opa3zoBanue B BenmkoOpuraHmmy. [TpoBepka HAMYMS TPETIOIABATEIIEM,
OTpaboTKa JEKCHKH 1O TeMe. AHAIIA3 U IIEPEBOJ 4 3 3 = 3 1 ¢ponrTameHEIH onpoc. [IpoBeneHme
CIIO’KHOTIOYMHEHHBIX TPEAI0KECHHUI. KOHTPOJIbHOH! paboThI.
4. O6cyxnernne TeMbl: CHCTeMa JTOIIKOIBHOTO, Brictynnenus ctyneHToB no Teme. JJukrant
HAYaJILHOTO M CPEIHEro 00pa3oBaHUs B o Teme. KoHTponbHas pabora mo
Benuko6puranuu. CHCTEMA 9K3aMEHOB B 4 3 - - 3 1 rpaMMaruke. MToroBeri Tect
BenukoOpuranuu. CucTeMa 4acTHOTO 00pa30BaHUs (e s, A, L L,
JIOMAIITHEE YTCHUE).
B BenukoOpuranum.
®dopmMa UTOrOBOr0 KOHTPOJIA 10 yU. IUIAHY: IK3aMeH 0,33 - = = = =
HUTOTI'O 36,33 30 = = 30 6
Cemectp 7
Bcero AyJIUTOPHBIX YacoOB Breaynu-
HanmenoBanme pPasaciioB U TEM AUCIHUITIIMHBI qaCoB Bcero J'ICKI_II/II\/'I CEMUHApPOB na60p-x TOPHBIX (DOpMBI 1 METOJBbI
pador 4acoB KOHTpPOJIA
BP 1 Tema 7 MHos3b14HAs KyJIBTYpa Kak
coJiepyKaHNE HHOS3BITHOTO 00Pa30BaHMUS
1.06c¢cyxnenne n ananm3 Tekcra «To kill a 12 38 - - 8 4 [IpoBenenne GpoHTAILHOTO OMpOCa,

mockingbird». CTunuctuueckas XxapakTeprucTHKa
TEKCTa, CTPYKTypa TEKCTa.

3aCIyIIUBaHKe JOKJIAI0B, MPOBEPKA dCCe.




Tema 8. Cyne6nas cucrema CIIA.
CynomnpousBoactso CIIIA. [Tpuannbt

npecTymienuii. CIpaBeaInBo 11 BO3ME3IHE. 1275 8 8 4.75 IIpoBenenune aucKyccHi, GpoOHTaIEHOrO
L )
CrcTemMa IpUCSHKHBIX: apTYMEHTHI 32 M IPOTHB. 0TIpOca, 3aCITyITUBAHNE TOKIATIOB,
Bricmas Mmepa HakazaHus: UCTOPHS, S(D(DEKTHBHOCTD, MIPOBEICHUE TUKTAHTOB.
MOPAJIBHBIN aCTIEKT IIPOOIEMBI.
BP 2 Tema 9. MHOsA3bI9HAS KYJIBTYypa Kak
COJICPKAHUE MHOSI3BIYHOTO 00pa30BAHUS.
sIep p“ . ’ 12 8 8 4 [IpoBepka HAIMYKSA TIPEIIOAABATEIICM.
O6cyxaenue u aHanu3 Tekera “Doctor in the house”. TIpoBeIeH e KORTPOIbHON paGoTs:
Cucrtema obpazoBanus B CIIA. P P ’
Tema 10. Briciiee o6pazoBanue B CIIIA. Cuctema
BeIcmiero oopazoBanms B CIIIA. MectHbie 13 8 8 5
KOJUTE/IKH, UX OCOOCHHOCTH H MTPEUMYIICCTBA. [IpoBepka HAMYXS TPEIOAABATEIICM.
Crynenueckas xu3Hb B CILIA u Poccun.
BP 3Temall. TeneBunenne. OOCyXIeHHE TEKCTa
“Growing up with the media”. Uctopus 11 7 7 4 I[Iposenenue GpoHTaILHOIO ONPOCA,
TEJIEeBUICHUS. POIIb TENICBUICHUS B )KH3HH JIIOACH. 3aciyIIMBaHKE JOKIIAI0B, IIPOBEPKA ICCe.
Bup! mporpaMM, peauTH-II0Y: TPHYHHBI
MOMYJISIPHOCTH, IOCTOMHCTBA, HEJIOCTATKH. 5
IIpoBeneHue TUCKYCCHIA, (PPOHTATHHOTO
JKecToKOCTh Ha TeIEdKPAHE: BIUSHUE, ApTYMEHTHI 33 11 7 7 4
> oTIpoca, 3aCITyITUBAHAE TOKIATIOB,
U TpoTuB. [Ipyrue cpeacTBa MaccoBoi HHMOpMAIHU
. MPOBEICHUE TUKTAHTOB.
U MX B3aUMOJICHCTBHE C TEICBHUICHUEM.
®dopma UTOrOBOT0 KOHTPOJIS IO y4. TUIAHY: 3a4eT 0,25 - - -
HUTOI'O 72 46 46 25,75




1.2. Conep:kaHue OCHOBHBIX TeM M Pa3/1eJi0B JUCUUIINHbBI
Bb1.0111.06.01.01 «OcHOBBI IpeaMETHO-NIPO(YUITBHOI TOITOTOBKU
44.03.01 Ilemarornueckoe oopa3zoBanue HampaBieHHOCTH (Mpoduiis) oOpa3oBaTeIbHON
nporpamMMbl MHOCTpaHHBIH SI3bIK (QHITUICKHIA S3bIK) 110 OYHOM (hopme 00yUueHHS
KBanudukanus (crenenp): AkageMUIecKuii OakaiaBp

Cozlepmanne OCHOBHBIX TE€EM U pa3ae/Ji0B IUCIHUIIJIMHBI

5 cemecmp

BbasoBblii pa3aes 1 Jlekcuko-rpaMMariieckie U CTUINCTHIECKHE OCOOEHHOCTH aHIIUHCKOTO
s3plka Tpu pabore Hany Temoil «[IpoBemeHue oTIycKa W JIOCyra», HEOOXOIUMBIMHU JUIS
MPOSIBJICHHUSI KOMMYHUKAaTHBHOW KOMIIETEHIIMM B HaWOOJiee pPACIpPOCTPAHCHHBIX CUTYaIlUsSX B
odunranbHON U HeopUIMAThHOU cdepax.

Tema 1.1. Xyn05kecTBEHHBIHN CTUIIb.

3anstue 1. OtpaboTka pedeBbIX Mozenel 1 gpas.

3anstue 2. Pabota ¢ BokaOynsipom. BeimonHenue ynpaxHeHui.

3ansaTtue 3. UreHue u nepeBo]] OTphIBKa U3 TeKkcTa « Tpoe B J10/1Ke, He cUuTas COOaKm».

3ansatue 4. OOydeHue 3JeMEHTaM CTUJIMCTUYECKOTO aHajiu3a OTpbIBKa M3 Tekcrta «Tpoe B
JOAKe, HEe cuMuTas coOakw»: Tpombl (JIUTOTa, Meradopa, HPOHUS, SMHUTET, METOHUMMI,
runep6ona). Tect mo ypoky.

Tema 1.2. Jlexcudeckuil cocTaB aHINIMKMCKOIO sA3bIKa 10 TeMe «IIpoBeneHne oTmycka u 10cyray.
IIpakTHKa YCTHOM M IMCBMEHHOU PEYH.

3anstue 1. PaboTa ¢ HOBBIMH JICKCHYECKUMH eauHKIaMu 1o Teme “Hiking”.

3anrstue 2. OtpaboTka BOKaOyIsipa, MTUAIOTHYECKAs M MOHOJIOTHYECKas pedb. DOHETHUYSCKUI
Marepuajg, HEOOXOMUMBIH Ui KOPPEKIUH M IOCTAHOBKM IPABUIBHOIO HPOM3HOUICHUU U
MHTOHAIUU.

3ansatue 3-4. O6cyxnenne TeM «CrocoObl MpoBeeHHs OTIycKa U Jocyray, «Buasl nocyra u
crocoObl mpoBeneHus oTmycka», «llyremectBue», «llemmii mnoxox: mnpeumyimiecTBa U
HEJO0CTaTKN.

Tema 1.3. I'pammaTtudeckue OCOOEHHOCTH AHTIMHCKOTO SI3bIKa, HEOOXOAUMBIC IS
(opMHpPOBaHHUS JIUHIBUCTUYECKON KOMIETEHIIUN 00y4aeMbIX.

3anstue 1. OCHOBHbBIE 3HAUEHUS! KAaTEropuu MoJalbHOCTH. CpencTBa BhIPAKEHHS] MOAAIBHBIX
3HaueHui. Kareropust HakIOHEHUs B aHIVIMKCKOM s3bIke. Knaccudukanus HakiaoHeHud. O6mue
Y YaCTHbIE 3HaYeHUs (JOPM HAKJIOHEHUS Iiaroja.

3anstue 2. CocnarareabHOE€ HAKJIOHEHME B AaHIVIMMCKOM s3bIKe. TpH THUIIA YCIOBHBIX
MIPEITIOKEHU .

3anstue 3. YCIOBHbIE NPEIIOKEHHUSI CMEIIAHHOTO TUIA. YCIIOBUE B MPOCTHIX MPEIOKEHUSIX.
Coro3pl B NIPHUAATOYHBIX NPEUIOKEHHUSIX YCIOBUS. MopaainbHble INIarojisl B yCIOBHBIX
npeioxkeHusX. beccoro3nble MpuAaTOUYHbIE MPEATIOKEHUS YCIOBUS.

3anstue 4. KontponbHas pabora.

Tema 1.4. XynoxXeCTBEHHBIH TEKCT KaK O0OBEKT JIMHTBUCTHUECKOTO MccieaoBanus. HOs3pIuHAS
KYJIbTypa Kak COep >KaHUue UHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHMUS.

Bansitue 1. TeopuectBo D. Lodge. Hammcanwe mpeiicu. SI3pikoBas HMHTEpIpETAIHS
XYJ10’KECTBEHHOTI'0 TEKCTA.

3anstue 2. O6cyxaenue pomana 1. Jlomk Nice Work.

3anstue 3. O6cyxaenue pomana J1. Jlomx Nice Work.

3anstue 4. O6cyxaenue pomana 1. Jlomk Nice Work.

Bba3oBbIii pasaeJa 2 JlekCHKO-TpaMMaTHUYECKUE ¥ CTUIIMCTHIECKHE OCOOEHHOCTH aHITIUICKOTO
sS3plKa TpH  paboTe HaA TEMOW  «OIKOJIOTHS» », HEOOXOMUMBIMU I  TPOSIBICHUS



KOMMYHHUKaTHBHOW KOMIIETCHIIMM B HaNOOJIee pacpOCTPAHEHHBIX CUTYalUsIX B OQHUIIHATLHOMN 1
HeopHUIMAILHOU cepax.

Tewma 2.1. Xya0KECTBEHHBIN CTUII.

3anstue 1. OTpaboTka pedeBbIX Mojieliei. BrimonHeHne ynpaxxHeHuH

3anstue 2. Pabora ¢ BokaOymsipoMm. Brimonnenne ynpaxHeHAH

3anstue 3. Utenue u nepeson oTpbiBKa U3 Tekcta « The Apple Treey.

3anstue 4. Hauano ananu3a otpeiBka u3 Tekcra « The Apple Treex». Tect mmo ypoxy.

Tema 2.2. JIekcuueckuil cOCTaB aHIITUICKOTO SI3bIKA 110 TeMe « DKOJIOTHS».

Banstue 1. Pabora ¢ HOBBIMH JIEKCMYECKHMMH eIMHHIAMHU 1o TeMe “Environment and conservation”.
IIpakTrKa yCTHOU U MUCHMEHHOM pEYHu.

3ansate 2-6. OOcyxzaenune teM «UYenoBek W mpupona», «[mobanbHble IKOIOTHYECKHE MPOOIEMBI,
«lIpyuMHBI W TOCTENCTBUS 3arpsi3HEHUS 03€p, PeK, Mopel, okeaHoB», «lIpMUWHBI W TOCIENCTBUSL
3arpsi3HEHHs] Bo3myXa (TApHUKOBBINM J(QQEKT, KUCIOTHBIE AOXKIN)», «lIpuaWHBI W TOCIEenCTBUS
WCYC3HOBEHUS  JiecoB», «PaauoakTWMBHOE  3arps3HCHHME.  WCTOYHHMKH,  IPUYHMHBI,  CIIOCOOBI
MIPEOTBPAIICHUS.

3anste 7. Ilpocmorp ¢umbema mo teme (Erin Brockovich). Bwimonnenuwe 3aganuii. AyaupoBaHue,
TOBOpPEHUE, YTEHHE U MIHCHEMO, TIEPEBOJI C MHOCTPAHHOTO SI3bIKA Ha POAHOH, C POXHOTO HA HHOCTPAHHBIM.
3ansTtue 8. J[MKTaHT-TIEpEBOJ IO HOBOMY JIEKCMUECKOMY Marepuaiy. Juckyccus mo teme.

Tema 2.3. I'pammaruyeckre OCOOCHHOCTH AHIIMICKOTO $S3bIKa, HEOOXOAMMBIC Ui (HOpMHpPOBaHUS
JUHTBACTUYECKON KOMITETEHIINH 00y4JaeMbIX.

3anstue 1. CocnararenbHOE HAKIOHEHUE B TIPUIATOYHBIX U3BSICHUTEIBHBIX MPEITIOKEHUSX.

3anstue 2. CocnarareiabHOE€ HAKJIOHEHHE B JIPYTUX TUNAaX NPUAATOYHBIX OpeqioxeHuil. IloBropenue
MPOUJIEHHOT0 MaTepHaia.

3anstre 3. JIekcMKo-rpaMMaTHUecKue M JIEKCHYECKHE CPEACTBA BBIPAKCHUS] MOJAIBHOCTH. 3HAYCHUS U
(hOopMBI MOJAITEHBIX TJIATOJIOB. MOJAIBHBIN TITaro can.

3anstue 4. MogaibHBIN TIIaroia may.

3ansTre 5. MonajabHbBIN I1aroia must.

3anstue 6. KontposibHas pabdora.

Tema 2.4. Xyn0:KeCTBEHHBIN TEKCT KaK 00BEKT JIMHTBUCTUYECKOTO UCCIICTOBAHUS.

Bansarue 1. DereTnueckas uatepnperanus xynoxecrsennoro tekcra Nice Work, 1. Jlomk.

3anstue 2. O6cyxaenne pomana /. Jlomx Nice Work.

3anstue 3. O6cyxaenne pomana /. Jlomx Nice Work.

3ansrtue 4. Oocyxaenue pomana /1. Jlomxk Nice Work.

basosblii pa3aes 3 Jlekcuko-rpaMMaTi4eckKie U CTUINCTHIECKHE OCOOEHHOCTH aHTIUICKOTO
s3pIKa 1pu pabore Han Temol «KHHO M TelneBUIEHME», HEOOXOAUMBIE IS IIPOSBICHHUS
KOMMYHHMKATHBHON KOMIIETEHIIMM B HaHOO0JIee PacIpOCTPAHEHHBIX CUTYalHAX B OQUIUATEHON 1
HeopHUIMATBEHON cepax.

Tema 3.1. Pa3roBopHbIil CTHIIB.

3anstue 1. OtpaboTka peueBblX Mojenel. BrinonHenue ynpaxHeHni

3ansatue 2. PabGora c BokaOymspom. Breimonmnenue ynpaxknenuid. Ilpaktuka ycTtHOW U
MMHUCbMEHHOM peUu.

3ansTtue 3. UreHnue u nepeBo]] OTpbIBKa U3 Tekcta «Encountering Directorsy.

3anstue 4. Ananu3 Tekcta. Mrpa ciioB (OKCIOMOpOH, aHTHTE3a, KamaMOyp u ap.).TecT mo ypoky
3anstue 5. UToroelil TecT (ayupoBaHue, JEKCHKA, IPaMMaTHKa, JOMallHee YTEHUE)

Tewma 3.2. JIekcu4yecknil COCTaB aHIVIMMCKOTO s3bIKa MO TeMe «KHHO 1 TeneBuaeHue.
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Sagsgatne 1. Pabora ¢ HOBBIMH  JIEKCHUYECKMMM EIWHUIAMHU [0 TEME Kusonmce”,
HEOOXOMUMBIMU NIl TNPOSIBIICHUS  KOMMYHHUKATHBHOM  KOMIIETEHIIMM B  HauOolee
pacpoCcTpaHEHHBIX CUTYaIUAX B 0pUIIMAIBLHON 1 Heo(UuIMaibHOU chepax..

3anstue 2-4. O6cyxnenne teM «CTWINM U HanpasieHUs B xuBonucu» (Peamusm, kiaccumusm,
POMaHTHU3M, KJIACCHUIIM3M, KyOW3M, HWMIIPECCHOHU3M, OKCIPECCHOHHU3M, CIOPPEaTIU3M),
peHeccanc, AHTIMICKas IIIKOJIA )KUBOIMKUCH, TBOPUECTBO CypHKOBa, KPACHOSPCKHUE XYAO0KHUKH.
3ansTue 5. BeIcTyIIeHHE CTYIEHTOB C JOKJIaJlaMU, TUKTAHT 10 TEME.

Tema 3.3. I'pammaruyeckue OCOOCHHOCTH aHTIUHCKOTO S3bIKAa, HEOOXOTUMBIC IS
(dhopMHUpPOBaHUSI IMHTBUCTUYECKONW KOMITETCHIIMH 00yYaeMbIX.

3ansrtue 1. T'naronsr have to, be to.

3ausatue 2. I'maronsr need u dare. 3HaueHWss W CIOCOOBI BBIPAKEHHS MOJIAIBHOCTH
HEOOXOIMMOCTH.

3ansTue 3. 3HaYCHUS U CIIOCOOBI BRIPAXKCHHS UMIIEPATUBHON MOIaIbHOCTH.

3anstue 4. Monanbubie riaarossl Will u ought.

3ansatue 5. Jlekcruueckue M JIGKCUKO-TPAMMATHYECKUE CIOCOOBI BBIPAKEHHUS SIHUCTEMHYCCKON
MOJTAJIbHOCTH.

3ansarue 6. Tecr.

Tema 3.4. XynoKeCTBEHHBIN TEKCT KaK 00BEKT JIMHTBUCTUUECKOTO MCCIICIOBAHUS.

Banstue 1. O6cyxaenue pomana J1. Jlomx Nice Work.,

3anstue 2. O6cyxaenue pomana . Jlomk Nice Work.

Banstue 3. O6cyxaenue pomana J1. Jlomx Nice Work.

3anstue 4. KynbTyposiormueckass MHTEpPHpETAUs XYI0KECTBEHHOTO TekcTta. CoBpeMeHHas
anrnuiickas aureparypa. M. @paitn «Onepxkumslity. O0cyxaenue 1 -2 yacteld KHUTH.

3anstue 5. M. @paitn «Onepxumbiiiy. O0cyxaeHue 1 - 2 gacTeil KHUTH.

3anstue 6. M. @paitn «Onepxumbiity. O0cyxkaeHue 3 — 4 yacTeil KHUTH.

Hrorosbiii pa3nen OK3aMeH.

JIOTIOJTHUTENLHBIN pa3jie.

Tema 1. Xyn0KECTBEHHBIN CTUIIb.

BrinosiHeHue U poBepKa JOMOJHUTENIBHBIX 3aJaHUN.

Tewma 2. Jlekcnuecknii cocTaB aHIIIMHICKOTO s3bIKa 10 TeMe «KHMHO U TeeBUICHUEY .
BrinosniHeHue U poBepKa AOMOJHUTENIBHBIX 3aJaHUMN.

Tema 3. 'pammaTrveckre 0COOEHHOCTH aHTJIUMCKOTO SI3bIKA.

BrinosiHeHue U poBepKa JOMOJHUTENIBHBIX 3aJaHUN.

Tema 4. Xy105K€CTBEHHBIN TEKCT KaK OOBEKT JTUHTBUCTUYECKOTO UCCIICOBAHMUS.
BrinosiHeHue U poBepKa JOMOJHUTENIBHBIX 3aJaHUN.

6 cemecmp

Bbasosbiii pa3aes 1 Jlekcuko-rpaMMariieckie U CTUINCTHIECKHE OCOOEHHOCTH aHTIUICKOTO
A3bIKa NpHU padoTe Hajx TeMol « JKMBOMMCEHY», HEOOXOIUMBIE JUIsl TPOSIBIIEHUS] KOMMYHHUKaTUBHON
KOMIIETEHIIMM B HamOosiee paclpoCTPaHEHHBIX CUTyallUiX B O(QUIUAIBLHOW M HEO(PHUIHMATHLHON

cepax.

Tema 4.1. PasroBopusri ctunb. [IpakTuika yCTHOW W MHUCBMEHHON pedHd. AynMpOBaHUE, TOBOPEHUE,
YTEHHUE U TMCHMO, TIEPEBOJ] C HHOCTPAHHOTO S3bIKa HA POAHOM, C POAHOTO HA MHOCTPAaHHBIH.

3anstre 1. OTpaboTKa pedeBbIxX MoJielieil. BoimonHenue ynpaxxHeHui

3anstue 2-3.Pabota c BokaOymsipom. Otpabotka ¢pa3. Beimonnenue ynpaxHeHuit

3anstue 4.Utenue u nepeBoa oTpbiBKa u3 Tekcra « Art for Heart's Sake». Obcyxnenue cTuist aBTopa.
3anstue 5. Crunncrnaeckuii ananns Tekcta « Art for Heart's Sakey.

3anstue 6. Tect o ypoky



Tema 4.2. XKuBonuce. IIpakTuka yCTHON M MUCEMEHHON PEYH.

3anstue 1. Pabora ¢ HOBBIMH JIEKCHYECKHMH €IMHULAMU 110 TeMe  JKuBomuch”’, HEOOXOMUMBIMH IS
NpPOSIBIICHNWST KOMMYHHKATHUBHOI KOMIIETEHLMM B HauOolee pacHpOCTPaHEHHBIX CUTyalUsiX B
odunmansHON 1 HeOUIMATIBHOH cepax.

3amstue 2-5. OOcyxnenume tem «CTuiaum W HampaBieHHS B >kuBomucw» (PeammsMm, kimaccuimsm,
POMaHTH3M, KIACCHIM3M, KyOW3M, HMIIPECCHOHU3M, OKCIPECCHOHU3M, CIOppealin3M), PEeHECCaHc,
AHTIIMIiCKas IKOJIa )KUBOMHCH, TBOpUeCTBO CypHKOBa, KPACHOSPCKHE XYTOKHHUKH.

3ansTHe 6. BricTyIuieHHE CTyAEHTOB C JOKJIalaMH, AUKTaHT II0 TEME.

Tema 4.3. I'pammarnyeckne OCOOCHHOCTH AHIJIMICKOTO $S3bIKa, HEOOXOAMMBIC Ui (HOPMHPOBAHUS
JIMHIBUCTUYECKON KOMITETEHIIMH 00y4aeMbIX.

3anstue 1. CuATakcuc aHmIUCKOTO s3bIKa. IloHsaTre o mpemmokenuu. IIpenwkaruBHOCTH. Kareropun,
odopMisIONIe MPEeAUKATHBHOCTh. ACHEKTHl aHanM3a npemnokeHus. Kinaccupukanumu npeniokeHui.
YPOBHU CHHTAKCHYECKOTO aHAJIN3A.

3anstue 2. Tumel U cTpyKTypa MPOCTHIX NMpeIoKeHH. /IBycocTaBHbIE M OTHOCOCTaBHBIE MPENJIOKEHNUS.
PasznuuHble ciayyan OCIOXKHEHUS! CTPYKTYPbI IPOCTOTO NMPEUIOKEHU. AHAIN3 MPOCTHIX MPEAIOKESHHUH.
3amstue 3. llomnmexamee. Krnaccuduxanms mnomnexammx. CrnocoObl BBIpaKEHHUS ITONJIEKAIIHX.
CHHTaKcH4eCcKHe YPOBHH MOAJICKAIINX.

3anstue 4. Ckazyemoe. IIpocroe maronsHoe ckazyeMoe. COCTaBHOE INIaroibHOE CKa3yeMoe.

3anstue 5. CoctaBHOE MMEHHOE ckazyeMoe. Cka3yeMble CMEIIaHHOTO THIIA.

3anstre 6. KontponbHas pabora.

Tema 4.3. XynokeCTBEHHBIN TEKCT KaK OOBEKT IMHTBUCTUIECKOTO UCCIIEIOBAHUSI.

3anstre 1.06cyxnenue pomana E. Freud. The Sea House.

3anstue 2.00cyxnenue pomana E. Freud. The Sea House.

3anstue 3.00cyxnenue pomana E. Freud. The Sea House.

3ansite 4.06cyxnenue pomana E. Freud. The Sea House.

ba3oBblii pa3ges 2 Jlekciko-rpaMMaTi4ecKUe U CTUINCTHIECKHE OCOOEHHOCTH aHTIUICKOTO
A3bIKa IpU paboTe Hajx TeMoM «Xapakrep», HEOOXOIUMBbIe Ul MPOSBICHUS] KOMMYHUKAaTUBHON
KOMIIETEHIIMM B Hambosiee paclpoCTPaHEHHBIX CUTyallUsX B O(UIUAIBHOW M HEO(PUIMATIBLHON

cepax.

Tema 5.1. PazroBopnsriii ctiits. Tema «Xapaxrep»

3ansatue 1. OtpaboTka peueBhIX Mozeleil. BeimonHenue ynpakHeHUH

3ansTue 2-3. Pabora ¢ BokaOymsipoM. OtpaboTka ¢ppa3. Beimonnenne ynpaxaeHuH

3anstue 4. Urenue u ananu3s Tekcra « The Happy Many

3ansrtue 5. Tect o ypoky

Tema 5.2. Tema «Xapaxtep». [IpakTruka ycTHOM 1 TUCHBMEHHOM peun.

3anstue 1. Pabora ¢ HOBBIMH JIEKCHYECKMMH €UHHIIAMU TI0 Teme “ Xapakrep.

3anstue 2-4. Otpabotka BokalOynsapa. Pabora ¢ qeHUIMAME. BBINOTHEHNE YIIPAKHEHHH.

3ansTre 5. BeIcTymieHHe CTYIEHTOB C TOKJIaaMu 1o TeMe. [IpakTika yCTHOW M MUCbMEHHOW PedH.
3aundarue 6. JIMKTaHT 10 TEME.

Tema 5.3. I'pammarmyeckre OCOOCHHOCTH aHIIMICKOTO $3bIKa, HEOOXOJHMMBbIe Ui (HOpMHpPOBaHUS
JMHTBUCTUYECKON KOMITETCHITUH 00yYaeMbIX.

3anstue 1. Bropoctenennsle wieHsl npemioxkenus. CriocoOsl BeipaxkeHus. CHHTaKCHYeCKHE YPOBHHU.
3anstue 2. I[lpenukarvBHbIe KOMITIEKCH. CTPyKTYpPHO-CEMaHTHYECKHE OCOOEHHOCTH MPEAMKATHBHBIX
KOMILIIEKCOB.

3ansTre 3. AHaJIN3 U IEpeBO]] IPENJTIOKEHNMN, COEPIKAIMX PEANKATUBHBIE KOMIUIEKCHI.

3anstue 4. CTpyKTypa M CEMaHTHKA CIOXHBIX MNpemtokeHud. CI0KHOCOUYMHEHHBIE TPEIIOXKCHHUS.
Co103bI ¥ COIO3HBIE CJI0BA B CII0XKHOCOUYNHEHHBIX NPEIOKEHUSAX.

3ansTue 5. AHaIM3 U IEPeBOJ CI0KHOCOUYMHEHHBIX TpeiokeHmii. KonTponbHas padora.



Tema 5.4. XynoskecTBEHHBI TEKCT KaK OOBEKT JTMHIBHCTHUECKOTO UCCIEIOBAHUSL.
3anstue 1.06cyxnenue pomana E. Freud. The Sea House.
3anstue 2.06cyxaenune pomana E. Freud. The Sea House.
3anstue 3.06cyxnenue pomana E. Freud. The Sea House.
3anstue 4.06cyxaenne pomana E. Freud. The Sea House.

basosblii pa3aest 3 Jlekcuko-rpaMMaTi4ecKUe U CTUINCTHIECKHE OCOOEHHOCTH aHIIUICKOTO
s3pIka Tpu pabdore Hax Ttemo «lllkompHOe oOpasoBanue B BenmukoOpurtanum». MHOs3bIMHAS
KYJIbTypa KakK COZIEpYKaHNEe MHOSA3BIYHOTO 00pa30BaHUsL.

Tema 6.1. Pa3roBopHbIil CTHIIB.

3anstue 1. OtpaboTka pedeBbIX MojeIeH. BrImoHeHHE yIIpaKHEHU

3anstue 2-4. Pabora ¢ BokabymsapoM. Otpabotka (pa3. BeimonHenne ynpaxHeHui

3anstue 5. Urenne u nepeBoa Tekcta «To Sir with Love»

3anstue 6. Ananu3 Tekcta «To Sir with Lovey. TecT mo ypoky.

Tema 6.2. Jlekcuueckuii coctaB aHriuickoro si3pika mo Teme «lllkonmpHoe oOpasoBaHue B
BenukoOpuranum», HEOOXOIUMBIM [ MPOSBICHUS KOMMYHHMKAaTUBHOW KOMIIETEHIMU B
HauboJsee pacmpoCTPaHEHHBIX CUTYAIUSIX B OUIHATLHON U HeoOPHUIMATBHOM chepax.

3anstue 1. OTpaboTka iekcuky 1o TeMe. [IpakTika yCTHON 1 TUChbMEHHON peyH.

3anstue 2-5. O0cyxaeHue Tembl: Cuctema JI0MKOJIbHOT0, HAYallbHOTO M CPEHET0 00pa3oBaHus
B BenukoOpuranuu. Crucrema sk3ameHoB B BennkoOpurannu. Cucrema 4acTHOTO 00pa3oBaHUs
B Benukobpurtanuu.

3anstue 6. BoicTynineHus cTyA€HTOB 10 TeMe. /IUKTaHT 1o Teme.

Tema 6.3. I'pammaruyeckue OCOOCHHOCTH AHTIUHCKOTO $3bIKAa, HEOOXOJUMBIE  JUIS
(opMHpPOBaHUS IMHTBUCTUIECKON KOMIETSHIIUN 00y9aeMbIX.

3anstue 1. CnoxXxHONOTYMHEHHbIE Tpeanokenus. Kinaccudukanus npuaaToYHbIX MPEATOKEHUH.
3ansTue 2. AHaIU3 U IEPEBO/JI CII0KHOMOTYMHEHHBIX MPETI0KEHUH.

3ansaTue 3. AHaIU3 U IEPEBOJL CIIOKHOMOAUYNHEHHBIX PEIJIOKEHNN.

3anstue 4. AHaIU3 U IEPEBOJT CII0KHOMOAYMHEHHBIX MPEAJIOKEHUH.

3anstue 5. KontponbHas pabora.

3anstue 6. Toroelit TeCT.

Tema 6.4. Xyn0KeCTBEHHBINH TEKCT Kak OOBEKT JINHI'BUCTUYECKOTO UCCIIEIOBAHUS.

3anstue 1.06cyxnenue pomana E. Freud. The Sea House.

3anste 2.06cyxaenue pomana E. Freud. The Sea House.

3anstue 3.06cyxnenue pomana E. Freud. The Sea House.

3anste 4.06cyxnenue pomana E. Freud. The Sea House.

JONOIHUTENBHBIN pa3ell.

Tema 1. Xyn0kecTBEHHBIN CTUIIb.

BelInonHeHNE ¥ IpoOBEpKa JOMOJHUTEIbHBIX 3a1aHUM.

Tema 2. JIekcnueckuii cocTaB aHIIIMICKOTO S3bIKa 0 TeMe «KHHO U TeneBuaeHHUEY.
BelInonnHeHNe ¥ NpoBepKa JOMOJHUTEIbHBIX 3a1aHUM.

Tema 3. 'paMMaTHUeCKHE OCOOCHHOCTH aHIIIMHCKOTO S3BIKA.

BelInonHeHNe ¥ NpOBEpKa JOMOJHUTEIBHBIX 3aaHH.

Tema 4. Xyn0xKecTBEHHBINH TEKCT KaK OOBEKT JIMHTBUCTHUECKOTO UCCIICAOBAHMUS.
BelInonHeHNE ¥ IpoOBEpKa JOMOJHUTEIbHBIX 3a1aHUM.

HTorossiii pa3nen DK3aMeH.



7 cemecmp

Bba3oBnblii pa3ies 1 Unosseiunas KyisTypa Kak COIEpKAHUE HHOS3BIYHOTO 0OPa30BaHUS.

Tema 1.1.: Cynebnas cuctema CIHIA. ITlpectynieHuss u HakazaHus. JIeKCHYECKH MaTepHall,
HEOOXOMUMBIA  JUII  TPOSBICHHUS  KOMMYHHKATHBHOW  KOMIIETCHIIMM B HauOolee
pacnpoCTpaHEHHBIX CUTYalUsIX B OUIIHAIBHON U HeopHUIIHaIbHON cdepax.

3ansatue 1-4 Ob6cyxnenne u ananm3 Tekcta «To kill a mockingbird». Crummcruueckas
XapaKTepUCTHKA TEKCTa, CTPYKTypa TEKCTa.

3anstue 5-6 CynonpousBoactso CILIA.

3ansarue 7 [[puunHbI NPECTYILICHUI.

3anstue 8 CpaBeIMBO JIU BO3ME3UE.

3ansarue 9-10 CuctemMa NpUcCsHKHBIX: ApTyMEHTHI 32 U IPOTHB.

3ansatue 11-12 Breicmas Mepa HakasaHusa: HCTOpPHUS, 3(PPEKTHUBHOCTb, MOPAIBHBIA AaCHEKT
pOOJIEMBI.

Tema 1.2.: Yrenue

3anstue 1. BBognoe 3anstue no kaure J. Coe. What A Carve Up!

Banstue 2. O6cyxaenue pomana J. Coe. What A Carve Up!

3anstue 3. O6cyxaenue pomana J. Coe. What A Carve Up!

Banstue 4. O6cyxaenue pomana J. Coe. What A Carve Up!

3ansrtue 5. [loaBeneHne UTOroB 10 NPOYUTAHHOMY MaTepualy.

3anstue 6. CamocTosTenpHas paboTa Mo NpolIeHHOMY BOKaOyIsIpy.

ba3oBblii pa3ies 2 Muosssiunas KyJIbTypa Kak CoJepKaHie HHOSA3BIMHOTO 00pa3oBaHus.
Tema 2.1.: Brwicmiee oOpaszoBanme B CIIIA. Jlekcuueckuit martepuan, HEOOXOIMMBIN st
IPOSIBJIEHUS] KOMMYHUKAaTUBHOM KOMIETEHIMM B HambOoyiee paclpoCTpaHEHHBIX CUTyalUsiX B
ounmanbHON 1 HEOPHUIHMATHHOH chepax.

3anstue 1-4 OOcyxnaenue u ananu3 Tekcta “Doctor in the house”.

3anstue 5-6 Cucrema obpaszosanus B CIIIA.

3anstue 6-7 Cucrema Boiciiero oopazosanus B CLIA.

3anstue 8-9 MecTHbIE KOJIJIEIKH, UX OCOOCHHOCTH U NMPEUMYIIIECTBA.

3ansarue 10 Crynenueckas xusHb B CIIIA n Poccun.

Tema 2.2.: Yrenue

Bansrue 1. O6cyxnenue pomana J. Coe. What A Carve Up!

Bansrtue 2. O6cyxnenue pomana J. Coe. What A Carve Up!

3anstue 3. [lonBeeHne UTOTOB 10 TPOYUTAHHOMY MaTepHay.

3anstue 4. CamocrosTenbHas paboTa Mo NpoiIeHHOMY BOKaOysipy

3anstue 5. O6cyxaenue pomana J. Coe. What A Carve Up!

basoBblii pa3aes 3 NuossbiuHas KyJIbTypa Kak COJepKaHie HHOS3BIMHOTO 00pa3oBaHHusl.
Tema 3.1.: TeneBunenue. Jlekcuueckuit MaTepuasn, HEOOXOAMMBIM AN NPOSBICHUS
KOMMYHHMKATHBHOW KOMIIETEHIIMH B HarOoJiee pacpoCTpaHEHHBIX CUTYaIUsIX B OQUIIUATBHON 1
HeouIMansHOM chepax.

Zanstue 1-3 O6cyxnenue tekcra “Growing up with the media”.

3anstue 4-5 Hcropus TeneBuaeHUs.

3ausatue 6 Poib TeneBUIEHUS B JKU3HH JIIOJIEH.

3anarue 7-8 Buasl nporpamMm, peanMTH-UIIOY: NPUYMHBI IOMYJSIPHOCTH, JOCTOMHCTBA,
HEJOCTaTKH.

3anstue 9-10 XKecTokocTh Ha TeedKpaHe: BIUSHUE, ApTYMEHTHI 332 U IIPOTUB.

3anstue 11-12 Jlpyrue cpenctBa MaccoBol uHGOpManuu W HUX B3aUMOJCHCTBUE C
TEJIEBUICHUEM.

Tema 3.2.: Urenue



3anstue 1. OGCyX1eHre BOIPOCOB MO COACPKAHUIO.

3anstue 2. O6CyXIeHHE BOIPOCOB 110 COACPIKAHUIO

Banstue 3. O6cyxaenue pomana J. Coe. What A Carve Up!
3anstue 4. CamocTosTenbHas padoTa o MPOUICHHOMY BOKaOyIIsIpy.
3anstue 5. KondepeHus no KHure.

3anstue 6. OUHANBHBIN TECT.

HTorosslii pazaen DK3aMeH.



1.3. MeToauveckue peKOMEHAALMH 10 OCBOCHHUIO U CHUIIMHBI

Bb1.0111.06.01.01 «OcHOBBI IpeaMETHO-NIPO(UITBHOI TOITOTOBKUY
Hamnpasnenue noarorosku: 44.03.01 Ilexarornueckoe obpazoBanue HanpasieHHOCTH (TIpoduib)
o0Opa3oBareabHOI nporpaMMbl THOCTpaHHBIH SI3bIK (AHTIIMHUCKUN S3BIK)
1o 04HOM popme oOyueHus
Kpamudukanus (crenens): AkageMuueckuii OakaaaBp

o Kypc «OcHoBbI mnpenMeTHO-IPO(PUIbHON MOATOTOBKU IO aHIIUUCKOMY
S3BIKY» CTPOMTCS] HA OCHOBE TPEOOBAHUI COBPEMEHHON HayKH O si3bike. [[puHuMas
32 OCHOBY CHCTEMHBIM TMOAXOA K H3YYCHUIO AaHIJIMHMCKOTO $3bIKa, JaHHAas
nporpamma  GOpPMHUPYET HABBIKM  SI3bIKOBOM, pPEYEBOM U MEXKYJIBTYpHOU
KOMIIETEHIIMM B Tpelenax u3ydaemMou Temaruku. /laHHas nucuumuiiHa oOydaer
KyJbTYpE MHOS3BIYHOTO YCTHOTO M MHUCbMEHHOro OOlIeHud U (QopMuUpyeT
npo(ecCuoHaNIbHbBIE YMEHUS M HAaBBIKM CTYJEHTOB, TOTOBHOCTH OCYLIECTBISTH
UHOS3BIYHOE OOLICHHE.

o Ilepen Tem kak mnpecTynmuth K 3aHATHUAM 10 «OCHOBaM IIPEIMETHO-
npO(HIBHON MOATOTOBKH IO aHIJIMHCKOMY SI3bIKY», BHUMATEIbHO 03HAKOMBTECH C
paboueld  MOAYJABLHOM MpPOrpaMMONl 1O  JaHHOM  JUCHUIUIMHE, KapTou
CaMOCTOATENIbHON padOThl CTYAEHTa, YUYEOHO-METOIMYECKON KapTol W KapTaMu
00€eCreYyeHHOCTH Y4YeOHBIMM MarepuajaMud M JIUTEPATypHOTO OOecredeHus
JUACLUILIVHBL.

o [Ipy mnoAroroBke K 3aHATHUAM CTYIEHT Oa3upyercsd HE TOJIbKO Ha
uH(poOpMalMIO, TOJYYEHHYI0 Ha J1a0OpaTOpHbIX 3aHATHAX, HO U Ha
JOTIOJIHUTENIbHBIE MCTOYHUKH, KOTOPBIE JaHbl B CHMCKE JIMTEPATYPHI MO JTAHHOU
JVCLHUIUIMHE, a TAKKE DIEKTPOHHBIMU UCTOYHUKAMU U IEPUOANKOMN.

° [IoBBICUTH CBOM PEUTHHI YYaIIMMCA MOXKET, Y4YacTBYs B KYpPCOBBIX
MEpPOIPUATHSAX, COCTABIAS KPOCCBOPI IO TeMe «ODKOJOTHs», A TaKkkKe B BHIE
HNOJArOTOBKM KOMITBIOTEPHOTO MPOEKTa MO0 TeMe «DKOJOrus», pa3paboTKu
KOMITBIOTEPHOIO TECTa IO MPONACHHOMY MaTrepuaily, pa3padOTKH TBOPYECKOTO
3a1aHUs O JOMAIHEMY YTEHHUIO, KOMIBIOTEPHOro Tecra no teme «KocBeHHoe
HaKJIOHEHue», Tecta mno Teme «Moganbable mnaroas» u - Ap. (Cwm.
«lononnumenvnutit pazoen» 6 «Texnonozuueckoiu kapme OucyunaIunwly). 3a
ydacTue B Ka)KJJOM MEPOIPHUITHH CTYICHT MOJIy4YaeT COOTBETCTBYIOIIUN Oalll.

o bank kommponvnvix 3adanuii U BONPOCOB MO YYEOHOW JUCUHUILIUHE
«IIpakTnuecknii Kypc aHIJIMMCKOTO SI3bIKa» MOMOXKET MOATOTOBUTHCS K UTOTOBOMY
MOIYJI0 — 3a4eTy/3Kk3amMeHy. TecThl JalTcs MO pa3du4yHbIM TeMaM Kypca
«ITpakTyecknii Kypc aHINIMMCKOTO SA3bIKa» B COOTBETCTBUU C €r0 IMPOrpaMMOi.

o [Ipy moOAroTOBKE K KOMITBIOTEPHBIM MPOEKTaM, pa3pabOoTKe TBOPUYECKHUX
3aJIaHAl U TECTOB MOXHO TOJIb30BaThCS KAPMOU TUMEPamypHozo odecneuenus u
V3YUUTh Kapmy odecneueHnocmu 000pyooeanuem.



o Ocoboro BHUMaHUS TPEOYIOT HAYYHO-UCC1€006AMeNbCKUe  Padonbl
(KypcoBbI€, TUILIOMHBIE TIPOEKTHI). Kpome pekoMeHaanui, 3I0KEHHBIX BBIIIE, K
yciayram CTYJEHTOB OaHK ayauo3amucel HOCUTENeH s3blka — MpeACTaBUTENICH
pa3IMYHBIX BAPUAHTOB AHIVIMMCKOIO fA3bIKa, TOBOPOB M HApEYMil, 3aIlHCH
MPOU3BENCHUI AHINIMKWCKUX aBTOPOB HOCUTEIIMHU s3bIKa. B pacnopsipkeHuun
kadenpel W ydamuxcs - npeAcTtaBuTenbHas — Bujaeoreka. (Cm.  Kapra
00eCIeYeHHOCTH YUYCOHBIMA MaTEpPHATIAMH TACIIATIIINHEL. ).

o HacrostenbHO pEeKOMEHAYETCS y4YalllUMCSl [OCEIIAThb HpaAKmuyeckue
3aHamuA 1O JaHHOMY Kypcy, T.K. 3HAYUTENbHAas 4YacThb MaTepuasa,
MPEAYCMOTPEHHOTO IPOTPAMMOM, CONEpPXKUTCSI B HHUX. HOBbIE M HOBEHIINE
HUCTOYHUKHU U TIOCICAHIOI WH(GOPMALMIO MO TEME BbI TaK ke MOIYYUTE MpH
MOCEIICHUU 3aHATUM.

o [IpenomaBatensiMu ~ JAaHHOTO  Kypca  TNPOBOAUTCA  €XKEHEAENbHas
KOHCYIbmayusa B COOTBETCTBUM C pacnucaHueM. [1o BceM HHTEpecyronuM Bac
BOIIPOCAM MOYKHO OOpaIlaThCsl K HUM.



2.1. TexHosiorM4YeCKasi KAPTA PEUTHHTA TUCUUIIITHMHBI
b1.O/111.06.01.01 «OcHOBBI TpeAMETHO-TPOGUITBLHON MOATOTOBKIY
Hanpasnenue noarorosku: 44.03.01 Ilegarorunueckoe o6pazoBanne HamnpasneHHocTh (1poduib)
00pasoBareIpHOM MporpaMMbl THOCTpaHHBIN SI3bIK (AHTITMHUCKUN S3BIK)
1o O4HOM Popme 0OyueHus
KBanudukanus (crenens): AkageMUIecKuii OakaiaBp

HaunmenoBanue VYposens/crynenp | CraTyc AMCHUILUIMHBI Komnuectso

JTUCIUATITUHBI/Kypca o0OpazoBaHus B paboueM y4eOHOM 3a4€THBIX
(GakamaBpwmar, TUIaHe eIMHUL/KPETUTOB
MarucTparypa)

OCHOBBEI npeaAMETHO-

Ipo(UILHON HOATOTOBKH M0 bakanasp CoenuanbHas 11
AHTITHICKOMY 513bIKY (3-5 JUCIIMIUIAHA
KYPCBHI)

CMexHbIe JUCIUTUTMHBI TT0 y9eOHOMY TUIaHy

[IpenmecTByromue: TPaKTHUYECKUM KypC aHMIHKHCKOro si3bika (1 — 2 Kypebl)

3 Kypc, 5 cemecTp

BXO/JHOU KOHTPOJIb
®dopma paboThl KonunuecTBo 6amnos: 5 %
min max
TecTupoBanue 3 5
HUroro: 3 5
BA30BBII PA3JIEJ Ne 1
dopma paboTsI KommaecTro 6aymios 22 %
min max
Tekymras padota | Ilocemaemocts 100% 1 1
Jlukrant-nepeBon o teme “Hiking” 1 2
Juckyccus mo Teme “Hiking” 1 2
I'pynnoBas u ¢poHTanbHas paboTa 110 1 2
AQHAJTUTUYECKOMY YTEHUIO U Pa3TOBOPHOM
MIPAKTHKE
I'pynmoBast u ¢QpoHTasbHas pabota 1O 1 2
JOMAITHEMY YTEHUIO
I'pynmoBast u  ¢QpoHTasbHas pabota 1O 1 2
rpaMMaTHKe
JlomaiiHee 3afjaHue IO AaHAIUTHYECKOMY 1 2
YTEHUIO M Pa3rOBOPHOM MPAKTHKE
JlomamiHee 3agaHue IO JIOMAILTHEMY 1 2
YTCHUIO
JlomaiiHee 3a1aHue MO0 TPaMMATHKE 1 2
Texymuii Tectr mo Pasmen 1 (peueBble Mojenu, 3 5
pEUTHHT- ¢bpa3bl, BOKaOyssip, TpaMMaTHYECKUN TecT
KOHTPOJITb «Free Use of the Oblique Moods»)
Hroro 12 22
BA30BBII PA3JIEJ Ne 2
\ dopma paboThl \ KomuecTBo 6aminos 22%




min max
Texymas padora | Ilocemaemocts (100%) 1 1
Amnayms texcra mo Unit 8 1 2
TectoBoe 3amanue o Unit 8 1 4
JukTant-iepeBog mo Tteme “‘Man and 1 2
Nature
YcrHoe coobmenne mo teme “Man and 1 2
Nature”
[IpocmoTrp ¢uibmMa U BBINOJHEHHE 1 2
3ajaHuii K Hemy /Jluckyccus 1o Tteme
“Man and Nature”
I'pynmoBast u ¢poHTanbHas pabora IO 1 1
AQHAIUTUYECKOMY YTEHHUIO U PAa3TOBOPHOIL
MIPAKTUKE
I'pynmoBass u ¢poHTanpHas padora 0 1 1
JIOMAIITHEMY YTCHHIO
I'pynmoBass u ¢poHTanpHas padora o 1 1
rpaMMaTHKe
KonTponbhas pabora o teme «Obligatory 1 2
Use of the Oblique Moods»
JlomamiHee 3a/iaHue MO aHATUTHYECKOMY 1 1
YTCHHIO ¥ PA3TOBOPHON PAKTHKE
JlomamiHee  3aaHue IO JOMAIITHEMY 1 2
YTCHHIO ¥ TPAMMATHKE
Hroro 12 22
BA3OBBII PA3JIET Ne 3
®dopma paboThI KonnuecTtBo 6amioB 21%
min max
Texymas padora [Tocemaemocts (100%) 1 2
YctHoe coobuienue o teme “Man and 1 2
Movies”
JukranT-niepeBon no teme “Man and 1 2
Movies”
CounHeHue «3a U IPOTUBY 1 2
I'pynmosas u ¢ppoHTanbHas padboTa Mo 1 2
AQHAIUTUYECKOMY YTEHHUIO M Pa3TOBOPHOMN
MIPAKTHKE, TPAMMATHKE
['pynmoBas u ¢ppoHTaIbHAs paboTa Mo 1 2
JIOMAITHEMY YTESHHUIO
JlomariHee 3aJjaHue M0 aHATUTHIECKOMY 1 2
YTCHHIO M PA3rOBOPHOM MPaKTHKE,
rpaMMaTHKe
JlomalliHee 3a1aHKe 110 JOMaIIHEMY 1 2
YTCHUIO
TecT mo MomaILHBIM ITIaroaam 1 2
ITpomexyTOUHBIN WTOroBeIil TECT IO MPOIIEHHOMY 2 3
pEUTHUHT- marepuany Unit 3
KOHTPOJTb
Hroro 11 21




UTOI'OBBIN PA3JIE

dopma paboThl

Komnuecrso 6amios 30 %

min max
OK3aMeH 20 30
Hroro: 20 30
OO01Iee KOIMIECTBO 0AJUIOB 110 AUCIIUILINHE 60 100

JIOTIOJIHUTEJIbHBIN PA3JIE]

dopma paboTsI KosnuecTtBo 6amios 10 %
min max
Paznen 1,2,3 YyacTue B KypCOBBIX MEPOIPUSITHSIX - 4
CocraBiieHHe  KpoccBOpaa IO TeMe - 1
«IKOJIOTUSI»
[ToaroroBKa KOMIBIOTEPHOTO TPOCKTA IO - 1
TeMe «DKOJIOTUSD
Pa3paboTka KOMITBIOTEPHOTO TeCTa IIO - 1
MIPOHJICHHOMY MaTepHany
Pa3paboTka TBOpYECKOrO 3aJaHUs IIO - 1
JIOMalTHEMY YTEHHUIO
Pa3paboTka KOMITBIOTEPHOTO TECTA 110 TEME - 1
«KocBeHHOE HaKIIOHEHHE)
Pa3paboTka KOMITBIOTEPHOTO TECTa IIO - 1
teMe «MoaanpHbIe I1aroJbhy
Hroro: - 10
OO0ree KoM4ecTBO 0aIOB MO AUCIUILIMHE (IO UTOTaM 60 100

N3Yy4YCHHA BCCX pa3aciioB, 0e3 yucTa JOMOJIHUTECIBHOIO

pasnena)
3 kypc, 6 cemecTp
BXOJIHOM KOHTPOJIb
dopma paboTsl KonuyectBo 6ay10B: 5 %
min max
TectupoBanue 3 5
Hroro: 3 5

BA30BBIN PA3JIEJT Ne |

®dopma paboThI Kommaectso 6amtos 22 %
min min

Texymas padota | Ilocemaemocts (100%) 1 1

JIukTaHT-niepeBos mo teme “Painting” 1 1

YcrHOe coobmieHue mo teme  “Painting” 1 1

Amnanus Texcra mo Unit 5 1 1

I'pynmoBast u ¢poHTanmbHas paboTa Mo 1 1

AQHATTUTHYECKOMY YTEHHIO W Pa3TOBOPHOM

MIPAKTUKE, TPAMMATHKE

I'pynnoBas u ¢poHTanbHas paboTa MO 1 1

JIOMAalTHEMY YTCHHUIO

JlomamiHee 3amaHue MO AHATUTHYECKOMY 1 1




YTEHUI0O M  Pa3rOBOPHOM  MpPAaKTHKE,
rpaMMaTHKe
JlomamiHee 3agaHue 110 JIOMAIHEMY 1 1
YTCHUIO
Jloknan mo OgHOW M3 TeM, 3aTPOHYTOU B 1 1
YUTAEMOM TPOM3BEICHUM
Texymmii Tect nmo ypoky 5; Tect mo rpamMmaTHke 3 3
pEHTHHT- «Subject and Predicate»
KOHTPOJIb
Htoro 13 12
BA30BBIN PA3JIEJT Ne 2
dopma paboThI KommaectBo 6ammos 22 %
min max
Texymas padora | Ilocemaemocts (100%) 1 2
Jlukrant-niepeBoy mo teme “Character” 2 3
VYerHoe coobuienue o reme “Character” 1 2
Jluckyccust mo teme “Character” 1 2
I'pynmoBass u QpoHTanmpHas paboTa IO 2 3
AQHATTUTHYECKOMY YTEHHIO U Pa3TOBOPHOM
MPAKTHUKE, TPAMMATHKE
I'pynmoBast u ¢poHTanmbHas paboTa MO 1 2
JIOMAIIIHEMY YTCHUIO
JlomaiiHee 3ajaHue MO AHAIUTHYECKOMY 1 2
YTEHUIO H  PAa3rOBOPHOM  MPAKTHKE,
rpaMMaTHKe
JloManiHee 3ajaHue IO JIOMAILTHEMY 1 2
YTEHUIO
Texymuii TectoBoe 3amaHue 1O ypoky 7; 2 4
PEUTHHT- KonrponeHass pabora («The Simple
KOHTPOJIb Sentencey)
Hroro 12 22
BA30BBIN PA3JIEJT Ne 3
®opma paboThI KomanuectBo 6amnos 21 %
min max
Texymas padora | Ilocemaemocts (100%) 1 2
JlukranT-niepeBoa no teme “Schooling” 1 2
Amnanus texcra mo Unit 3 1 2
I'pynmoBast u ¢poHTanmbHas paboTa Mo 1 2
AHATTUTHYECKOMY YTEHHIO W Pa3TOBOPHOM
MPAKTHUKE, TPAMMATHKE
I'pynnoBas u ¢poHTanbHas paboTa MO 1 2
JIOMAIIHEMY YTEHUIO
JloMaiiHee 3ajaHue MO AHATUTHYECKOMY 1 2
YTEHUI0O M  Pa3rOBOPHOM  MpPAaKTHKeE,
rpaMMaTHKe
JlomamnmHee 3amaHue 1o JIOMAITHEMY 1 2
YTEHUIO
Texymmii TecroBoe 3aganue mo Unit 3 1 2




PEUTHUHT-

KOHTPOJIb
IIpomesxyTounslii | ITOroBbII CEMECTPOBBIN TECT 2 3)
pEUTHHT-
KOHTPOJTb
Hroro 11 21
UTOI'OBBIN PA3JIE]
dopma paboTsI Kommaectso 6ammoB 30 %
min max
DK3aMeH 20 30
Hroro: 20 30
O01ee KonrYecTBO O0AJIIOB MO TUCITUILINHE 60 100

JIOIIOJIHUTEJIbHBIN PA3JE]

dopma paboThI

Komnuecrso 6amios 10 %

min max
Pazpen 1,2,3 YyacTue B KYpCOBBIX MEPOIIPUATUIX - 4
[ToaroroBka KOMIBIOTEPHOIO MPOEKTA IO - 1
teme «JKuBOmuchHy»
[TonGop mpemnoxeHuit U3 MPOU3BEICHUS,
NPEUIOKEHHOTO0  Ha  JOoMaliHee U - 1
BHEayIUTOPHOE YTEHHE JUIS
CUHTaKCHYECKOTO aHaiamn3a (25
MIPEIOKEHUH )
Pa3paboTka KOMIBIOTEpPHOTO TecTa s - 1
aHaJIM3a MPOCTOTO MPEJIOKEHUS
Pa3paboTka KOMIBIOTEpPHOTO TecTa s - 1
aHaJIM3a CJI0XKHOTO MPEI0KEHUS
PazpaboTka 3amaHuii K MPOU3BEACHUIO HA - 1
BHEAyJIUTOPHOE UTEHUE
TBOpYECKOE 3aJaHHUE 110 CHHTAKCUCY - 1
Hroro: - 10
OO11ee KoaMYeCcTBO OANIOB MO TUCIUILIUHE (TI0 UTOTaM 60 100
U3yUYCHHS BCEX Pa3JeNioB, 0e3 yyeTa JOMOTHUTEIBHOTO
paszena)
4 xypc, 7 cemectp
BXOJ/JHOU KOHTPOJIb
dopma paboTsl KonuyectBo 6ayioB: 5 %
min max
TectupoBanue 3 5
Hroro: 3 5

BA30BBIN PA3JIEJT Ne |

dopma paboTsI KonmaecTro 6amioB 22%
min max
Texymas padora | Ilocemaemocts 100% 1 2




Jlukrant-nepeson no teme " Ilpectyrnenus 1 2
Y Haka3aHus'"
[TpocmoTp (hriTbMa U BEITOJTHEHHE 33 aHHN 1 2
K HeMy
TecroBoe 3aganue mo Unit 1 1 2
Amnanms tekcra o Unit 1 2 3
YCTHBIM TOKIAJ 10 JOMALIHEMY YTEHUIO 1 2
Huckyccun mo teme " Ilpectymnenus u 2 2
Haka3aHus "
Jlomarnnee 3aganue 1 2
[IpomexyTounblii | UITOroBbId TECT MO MPONWICHHOMY 2 4
peUTHHT- Mmatepuany (Speech Patterns, vocabulary,
KOHTPOJIb word combinations and phrases,
ayJIMpOBAHUE)
Htoro 12 22
BA30BBIN PA3JIEJT Ne 2
dopma paboTsI KomnmuecTro 6amios 22%
min max
Texymas padora | Ilocemaemocts 100% 1 2
JlukranT-iepeBoy 1Mo Teme "Briciiee 1 2
obpa3oBanue "
[TpocMoTp (hrsIbMa M BEITOTHEHUE 33 JaHU I 1 2
K HEMY
TecroBoe 3amanue o Unit 2 1 2
Amnanms tekcra o Unit 2 2 3
YCTHBIN TOKIAJ 10 JOMALIHEMY YTEHUIO 1 2
YcrHoe coolmenue no teme " Bricmiee 2 3
oOpazoBanue "
Jlomaninee 3agaHue 1 2
[IpomesxxyTounslii | ITOroBsIl TECT 11O IPOHIEHHOMY 2 4
peUTHHT- marepuaiy (Speech Patterns, vocabulary,
KOHTPOJIb word combinations and phrases,
ayAMpOBaHUe)
Hroro 12 22
BA30BBIN PA3JIEJT Ne 3
®opma paboTsI KonmuecTtBo 6amnos 21%
min max
Texymas padora | Ilocemraemocts 100% 1 2
Jlukranr-nepesox o teme " TeneBuaeHue " 1 2
TBopueCcKOe 3aHATHE MO TEME 1 3
Tenesunenue, /uckyccus mno reme
"TeneBunenue"
TecroBoe 3amanue o Unit 6 1 2
Amnanu3 Tekcra o Unit 6 1 2
YctHOE coobleHne o TeMe 1 2
"TeneBunenne"
Hrorossrit W TOroBeIil CEMECTPOBBIN TECT 5 8
pEUTHHT-




KOHTPOJIb

Hroro 11 21
UTOTI'OBBIN PA3JIE]
dopma paboTsI KommaectBo 6ammoB 30 %
min max
OK3aMeH 20 30
Hroro: 20 30
OO011ee KOJIMYECTBO 0AJIJIOB 0 JUCIUILIMHE 60 100

JIOIIOJIHUTEJIbHBIN PA3JE]

dopma paboThl KomanuectBo 6amios 10 %
min max
Pazgen 1,2,3 YyacTue B KYpCOBBIX MEPOIIPUATHUIX - 4
CocraBnenue  KpoccBopAa IO Teme - 1
«IIpecTyneHue U HaKa3aHUE»
[ToaroroBka KOMIBIOTEPHOTO MPOEKTA IO - 1
teme «Bpiciiee oOpazoBanue B CIIIAY
[ToaroroBka KOMIBIOTEPHOIO MPOEKTA IO - 1
teme «TeneBuieHrE)
Pa3paboTka KOMIIBIOTEPHOTO TECTa IIO - 1
IIPOMICHHOMY MaTepHualy
Pa3paboTka TBOpUECKOro 3agaHus Mo - 1
JIOMAIIIHEMY YTCHHIO
Pa3pabGoTka TBOpUeCKOro 3ajJaHus IO - 1
TeMe «TeneBuaenue»
Hroro: - 10
OO611ee KoIM4ecTBO 0aIIOB MO AUCIUIUIMHE (110 UTOTaM 60 100
M3y4YeHHs BCEX pa3feNioB, 0e3 yueTa JOMOIHUTENEHOTO
pasnena)

CooTBeTcTBHE peﬁTHHFOBbIX 0aJIJIOB U aKaJeMUYECKOM OILEHKMH:

Obuee konuuecmeo 6anioe™

Axademuueckas oyenka

60 — 72 3 (YAOBIETBOPUTENBHO)
73— 86 4 (xopo1o)
87 —100 5 (OTIUYHO)

*IIpn KoIMYECTBE PEHTHHIOBBIX OauioB Gosiee 100, HEOOXOIMMO pacCUMTHIBATh PEUTHHI YUEOHBIX JOCTHIKEHHH
CTYy/IEHTA JUIsl OlpesieNeH s oleHkH kpaTHo 100 6anos.




MHUHUCTEPCTBO NPOCBEIMIEHUSA POCCUIICKOM ®EJEPALINN
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KPACHOSIPCKUU TOCYJIAPCTBEHHBIN NEJATOTMYECKHUN
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®OH/I OHEHOYHBIX CPEJICTB
JUIS IPOBEICHUS TEKYIIEro KOHTPOJIS U TPOMEKYTOUHOM aTTecTaliu
00yJaronuxcs mo TUCIUILIAHE

b1.0OA11.06.01.01 «OcHOBBI IPeAMETHO-NIPOPUILHON MOATOTOBKH
Hanpasnenue noarorosku: 44.03.01 Ilegarornueckoe oopazoBanue HarpaBneHHOCTH (TTpo¢uiib)
oOpa3zoBareiabHON mporpaMMbl IHOCTpaHHBIH SI3bIK (aHITIMICKU SI3BIK)

KBanuduxamms (crenens): AkageMuyeckuit 6akanaBp

Cocrasutens: T.I1. babak, k.¢.H., nonent, butunep U.A., k.¢.H., T01EHT,
Kopmynosa A.B., k.¢.H., morienT, A.B. CMupHoBa, K.I1.H., IOIEHT



1. Haznauenue ¢oHIa OLIEHOYHBIX CPEACTB

1.1. Heabto cozmanuss ®OC nucrummuabl «OCHOBBI MPEAMETHO-TIPOGUIHHON
MOJATOTOBKHM IO AHIVIMMCKOMY SI3bIKY» IO HampasieHuto noarotoBku: 44.03.01
[legarornueckoe oOpa3oBanue HampaieHHocTs (mpoduiib) oOpa3zoBaTeNTbHOMN
nporpammbl  MIHOCTpaHHBIH — s3bIK  (aHDIMCKUN  s3pIK)  (KBamudukarus:
Axkanemuueckuil OakajaBp) SBJISETCS YCTAaHOBJIECHHE COOTBETCTBHUSI Y4YEOHBIX
JOCTH)KCHUM  3alllaHMpOBaHHBIM ~ pe3yjibraraM oOydeHuss U TpeOOBaHUSIM
OCHOBHOH TpodecCHoHaIBLHON 00pa30BaTeIbHON MPOrpaMMBbl paboUeii
1.2. ®OC 1o AMCUUIUIMHE PEIIACT 3a1a4u:
- yIpaBlieHHE MPOIECCOM MPUOOpETEeHUsT 00yUYaIOIUMU HEOOXOIUMBIX 3HAHUM,
YMEHUM, HABBIKOB W (POPMUPOBAHMS KOMIETEHIMH, onpeaeneHubix B GI'OC
BO «O0pa3oBaHue u negarorndyeckue HaykKn» 0 HallpaBJICHUIO OakanaBpuara
44.03.01 Ilemarormyeckoe oOpa3zoBanue HampaBieHHocts  (mpoduis)
oOpa3oBaTesnbHOM MporpaMmmbl MHOCTpaHHBIN SA3bIK (AHITIMICKUN SA3BIK);
- ynpasieHue npoueccom noctmxenns peanuzanuu OIIOIT BO, onpeneneHHbIX B
BUJI€ HAOOpa KOMITETEHLIN;
- OLEHKAa JIOCTMXEHUH OOy4aroluxcsi B NPOLECCE HM3YyYEHHUS JUCLUILIUHBI
«OCHOBBI TIPEIMETHO-IPO(DUIBHON MOJArOTOBKM [0 AHIJUHCKOMY SA3BIKY» C
OIPEAEIICHUEM PE3YJIbTATOB U IJIAHUPOBAHUE KOPPEKTUPYIOIINX MEPONPUATHIA;
- o0ecrieueHUE COOTBETCTBHUS PE3YJIbTaTOB OOyueHUs 3ajadaM Oyxayiei
npoecCHOHAIIBHOMN JIEATENbHOCTH Y€pe3 COBEPIICHCTBOBAHUE TPAAUIIMOHHBIX
U BHEIPEHHE WHHOBALIMOHHBIX METOAOB OOy4YeHHs B 0Opa3oBaTeIbHbBIN
IIPOLIECC;
- COBEPILEHCTBOBAHNE CAMOKOHTPOJISI U CAMOIIOATOTOBKU O0YyYarOIIUXCsl.

1.3. ®OC pa3zpaboraH Ha OCHOBAaHUU HOPMATUBHBIX TOKYMEHTOB:

- (QenepanbHOro roCyIapCTBEHHOTO OOpa30BaTEeIbHOIO CTaHAApTa BBICUIETO
oOpazoBaHuss 1o HampasieHuto noarotroBku 44.03.01 Ilegaroruueckoe
oOpa3zoBanue HampasnenHocts (mpoduiib)  00pa3oBaTeNbHOM  MPOTrPaMMBI
NHOCTpaHHBIN S3bIK (AaHTJIMHUCKUM SI3BIK);

- oOpa3oBaTeNbHOW MPOrpaMMbl BBICHIETO OOpa30BaHMS MO HAMPABICHUIO
noarotoBku 44.03.01 Ileparornueckoe oOpazoBanue HanpasneHHOCTh (Ipoduiib)
oOpa3oBaTebHON TTporpaMmMbl MHOCTpaHHBIHN S3bIK (QHTIIMHCKUN S3BIK);

- Ilonoxenuss o QopmupoBaHuu (OHAA OLIEHOUHBIX CPEACTB I TEKYIIEro
KOHTPOJISl yCIIEBAEMOCTH, MTPOMEKYTOYHON U UTOTOBOW aTTECTAIlMKM O0yYaroIIUXCsl
no oOpa3oBaTeabHbIM NpOrpaMMaM BBICIIETO OOpa3oBaHUS - MporpaMMam
OakanaBpuara, mporpamMmaMm CIELUAJIUTeTa, MporpaMmMaM  MarucTparypsbl,
nporpaMmaM MOJATOTOBKM HAy4YHO-NEJarOrM4eCKUX KaapoB B AacCHUpPAHTYpe B
benepaqbHOM TOCYIapCTBEHHOM OIOKETHOM O0pa30BaTeIbHOM  YUPEXKIACHUU
BbICIIEr0 oOpa3zoBaHusi «KpacHOSpCKUN TroCyaapCTBEHHBIM I€IaroruyecKui
yauBepcuteT uM. B.I1. AcradreBa» u ero punuanax.



2. IlepevyeHb KOMIIETEHIIMI C YKa3aHHEM ITANOB UX (DOPMUPOBAHMS B
npouecce M3y4eHus JUCHUILIMHBI

«OCHOBBI PEeAMETHO-NIPOPUIBHON TOATOTOBKH»

2.1. IlepeyeHb KoMIIeTeHIUI, POPMUPYEMBIX B IPOLECCE U3YUEHUS JUCIIUTUIHBI
b1.0111.06.01.01 «OcHOBBI IpeAMETHO-TIPOQPHUIBHOM MTOATOTOBKI

OIIK-2. CnocobOeH ywacTBOBaTh B pa3pabOTKEe OCHOBHBIX U JOIMOJHHUTEIbHBIX
o0Opa3oBaTeNIbHBIX MPOrpaMM, pa3padaThiBaTh OTACIbHBIE UX KOMIOHEHTHI (B TOM
yucie ¢ ucnosb3zoBanuem UKT).

OIIK-5. Cnoco0eH OCyIECTBISTh KOHTPOJIb U  OLEHKY (QOpMUPOBAHUS
o0pa3oBaTeNIbHBIX PE3YIbTaTOB OOYYAIOIIMXCS, BBIBISATH W KOPPEKTUPOBAThH
TPYAHOCTU B OOyUYECHHH.

[IK-1 CnocobeH oOpraHu3oBbIBaTh WHJUBUAYAIbHYI0O M COBMECTHYIO y4eOHO-
MPOEKTHYIO JEATEIbHOCTh OOy4aroUMXcs B COOTBETCTBYIOIIEH MpPeIMETHON
oOnacTH.

[1K-2. CnocobeH nonjiepkuBaTh 00pasilbl U [IEHHOCTU COIIMAIBLHOIO MOBEACHMUS,
HABBIKH [TOBEJICHUSI B MUPE BUPTYaIbHOU PEaTbHOCTH U COLUAIBHBIX CETAX.

[1K-4. CiocoOeH ucnonb30BaTh CUCTEMY JIMHIBUCTUYECKUX 3HAHUM, BKIIIOYAIOIIEH
B ceOs 3HAaHME OCHOBHBIX (DOHETHYECKHX, JIEKCUUECKUX, TPaMMaTHYECKHX,
CJII0BOOOpA30BaTEIbHBIX SIBICHUNW W  3aKOHOMEpPHOCTEH (YHKIIMOHUPOBAHUS
M3y4aeMOro HHOCTPAHHOTO SI3bIKa, €r0 (PYHKIIMOHAJIBHBIX PA3HOBHIHOCTEH.



2.2. OueHoYHbIE CPEICTBA

Komnerennus JMCUUTUIMHBL, IPAKTHKH, yYaCTBYIOIIKE B (POPMUPOBAHUH JAHHOM Tun xouTposnst | Ounenounoe cpenctso/ KUMer
KOMITETEHIIUU . E—
[1K-4. Crioco0eH HCcIoiab30BaTh JucuMIIMHbl TPEAMETHON MOJArOTOBKHM OPUEHTUPOBAHHBIE HA JIOCTHXKEHHUE TEKyIIHAN 3, 12, 13 MOHHUTOPUHT
CHUCTEMY JIMHI'BUCTHYCCKUX pesynabratoB oOydeHusi, OCHOBBI MPEeIMETHO-MPOQIIEHON MOATOTOBKH TIO KOHTPOJIb 14 HOCCIacMOoCTH
3HAHWH, BKIIOYAIOIEH B ce0st AQHTIIMHCKOMY s13bIKY, OCHOBBI TPEIMETHO-TIPO(MIBHONW IMOATOTOBKH TI0 3aHSATHH: BHIOOPOUHBIH
3HaHHME OCHOBHBIX (POHETUYECKHUX, |HEMELKOMY s3bIKy, COBpEMEHHBIE HANPABJICHNS PA3BUTUS HAYYHOU OTPACIIH OIpOC; AOMAIIHES
JIEKCUYECKHUX, TPaMMaTHYECKHUX, (aHmmiickuit  s3bIK), COBpEeMEHHbIC HaNpPaBICHUS PA3BUTHUS HAy4HOU S
CJIOBOOOPa30BaTENbHBIX SBJICHUN U |OTpaciu (HEMEUKUH s3bIK), llpakTHueckuii Kypc aHIIMKCKOTO S3bIKa, TEeKy LI 4,5, 6,15 | MUHH-TOKJTabI, JTOKJIA
3aKOHOMEPHOCTEH [IpakTuyeckuil Kypc HEMEUKOTro si3biKa, [[pakTHMKyM MO OCHOBaM SI3bIKOBOM KOHTPOJIb C IIPEe3CHTALNEH,
(YHKIMOHUPOBAHHS N3y4yaeMOT0 | KOMMYHHUKauH, [IpakTukym 1o KylibType pedeBoro odmienus, Moayns 9 TPYTTOBOH TIPOCKT,
UHOCTPAHHOTO S3bIKa, €r0 "TIpeMeTHO-METOAMYECKHIA", Mex IuCIUTUTHHAPHBIH HPAKTHKYM, CTHINCTHHCCKIH
(yHKIIMOHATBHBIX [lenarornueckas IIPaKTHKA, VYyeOHnas [IPaKTHUKA, IIpoexTHO- aHajms
Pa3HOBUAHOCTEN. TexHonoruueckasd, [loaroroBka Kk cpade W chada TOCYIapCTBEHHOI'O TEKYILHi 23859010, IPYIIIOBast U
9K3aMeHa, BhImoiHeHne 1 3amunTa BHITYCKHOW KBaJTH(UKAIIMOHHON pabOoTHI. KOHTPOJIb L 22 (ponTainbHas padora,
TCCT, JUKTAHT

MTPOMEXKYTOYHA 1 3a4eT/9K3aMeH

s arrecranuia
OIIK-5. Cnocoben ocyuiectBisaTh |[IpoekrupoBanue ypoka no tpedoBanuio @I'OC, JIucuuminHbl IpeAMETHON |  TEKYIIHi 6 TPYIIIOBON MPOEKT
KOHTPOJb M OLICHKY MOJITOTOBKM OPHEHTHUPOBAHHBIE HA JOCTH)KEHHE pE3ylbTaroB OOydeHUs, EOLIBOIE
¢dopmupoBanus oOpa3oBarenbHbIX |OCHOBBI HPEAMETHO-IPO(GUIBLHOW MOATOTOBKM IO AHIIMHCKOMY S3BIKY, — 3 —
pEe3yNIbTaToB 00YYarOIUXCs, OCHOBBI MpEIMETHO-NIPO(PUIBLHON MOArOTOBKM IO HEMEIKOMY  SI3BIKY, KOHTPOJTH TI0CEIaeMOCTH
BBISIBIISITH U KOPPEKTUPOBATH CoBpeMeHHbIE HaNpaBiICHUS pPa3BUTUS HAYYHOW OTpaciu (aHDIMHCKHUNA 3aHATHI: BHIGOPOUHDIH
TPYAHOCTH B OOyUECHHH. a3bIK), COBpeMEHHbIE HApPaBJICHUs PAa3BUTHS HAy4YHOM oTpaciau (HeMeUKun ompoc

S3bIK), JIMCHMIIIMHBI METOAWYECKOW IOJITOTOBKM OpPHUEHTHUPOBAHHBIE Ha -
TCKYIIHUU 7 Vuacrue B AUCKYyCCHUUN

AOCTUIKCHUC PEC3YyJIbTATOB O6yquI/I$I, MeTonuka O6y‘{CHI/I$I N BOCIIMTaHHUA

KOHTPOJIb




(mo mpoduaro MOAroTOBKH), TeXHOIOTHH COBpEMEHHOro oOpaszoBaHusl (ITO
npoduito moaroToBkH), IIIKOTBHBINA TPAKTHKYM IO TUCIUILIMHAM (TIPOQUIIS
moaAroToBkH ), [IpakTuueckuii Kypc aHIIIMIICKOTO sI3bIKa, [[pakTH4YecKkuii Kype
HEMELIKOTO s3bIKa, [IpakTUKyM IO OCHOBaM $I3BIKOBOM KOMMYHHUKAIIUH,
[IpakTukymM 10 KynbType pedeBoro oOmieHus, Moxynb 5 "YdeOHO-
uccnenoparensckuit!, Moayns 7 "lIlegarornueckas unrepaarypa", Momayns 9
"l[IpenmeTHO-MeTOMMUECcKU", VYdeOHas TMpakTUKAa: O3HAKOMHUTEIbHAS
NpaKkTuKa, Yd4eOHass MpakTHKa: Hay4yHO-UCCIENOBaTeNbcKas paboTa
(monmy4yeHue TMEPBUYHBIX HABBIKOB HayYHO-HCCIEI0BATENbCKOM paboThl),
[IpouzBoacTBeHHAs MpaKTHKa: MpEeAIUILIOMHAs MIPaKTHKA,
[IpousBoAcTBeHHAsT TpaKTHUKA: TMeJarorudeckas MpaKTHKa HWHTEPHA,
MexaucuuiuMHapHbIi IpakTukyM, Ilenarornueckas npakruka, [lonroroska
K cJade U cJa4ya TOCYIapCTBEHHOrO 3K3aMeHa, BriMonHeHue M 3ammra
BBIITYCKHOW KBaJTH(PUKAIMOHHOW PabOTHI.

MIPOMEXKYTOYHA
s aTTECTaIUs

3a4eT/PK3aMeH




I1K-1 CniocobeH opraHu30BbIBaTh
WHJUBUIyaIbHYIO 1 COBMECTHYIO
y4e0HO-TIPOEKTHYIO AESITEIbHOCTD
00yJarommxcs B
COOTBETCTBYIOIIEH MTPEAMETHOM
oOnacru.

Monyns 1 «MupoBo3z3penueckuii», Kymnbryposorusi, EcTecTBeHHOHay4Has
KypruHa mupa, Monynb 2 « KommyHukatuBHBIIN»Y, WHOCTpaHHBIN S3BIK,
Pycckuii s3Ik M KynbTypa peudd, HMH(popMannoOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHbIE
TEXHOJOTMM B 00pa3oBaHMM U couuanbHON cdepe, Ilemarornyeckas
putopuka, Monyns 3 «3nopoBsecoeperaronuiiny, OcHoBsl 30XK u ruruexa,
Anaromus U Bo3pacTHas (u3nonorus, bezomacHoCTs KU3HENEATEILHOCTH,
@dusnueckas KylnbTypa M CHOPT: OJEKTUBHAs JUCHMILIMHA IO OOen
¢u3nvecKkoil MOArOTOBKE / DJEKTWBHAs NUCHUILIMHA 1O TOABWXHBIM U
CIIOPTHUBHBIM MTpaM / 3JIEKTUB MHBAIHIOB, Monyib 4 "Teopus u mpakTuka
MHKJIIO3UBHOTO 00pa3oBaHus", COBpEMEHHbIE TEXHOJIOIMH HHKIKO3UBHOIO
obpazoBanus, IlpoexkTupoBaHue MHIMBHIYaJbHBIX  OO0pa30BaTEIbHBIX
MapmipytoB jgereid ¢  OB3, OcHOBBI MareMaTH4ecKoi 00paboTKu
unpopmaiuu, OCHOBBI yUeOHO-UCCIIEAOBATENbCKOM paboThl (MpoduiibHOE
uccienoanue), Teopus oOyueHus: U BocnuTaHus, [IpoekTupoBaHue ypoka
no Ttpebosanuto OI'OC, JMCUMIUIMHBI NPEAMETHOW  MOATOTOBKH
OpUEHTHPOBAaHHbIE HA JIOCTH)KEHHE pe3yJabTaroB 00yueHus, OCHOBBI
PEAMETHO-IPOGMIBHOM NOATOTOBKM IO AHMIUICKOMY sI3bIKY, OCHOBBI
IPEAMETHO-TPOGUIBHON MOJATOTOBKH 10 HEMELKOMY 513bIKY, COBpeMEHHbIE
HampaBJiEeHUS  pa3BUTHUA  HAy4yHOM  oTpaciau  (aHDIMHUCKUM  S3BIK),
CoBpeMeHHbIE HalpaBJICHUs] Pa3BUTHs HayYHOU OTpaciiv (HEMEUKHH S3bIK),
JIMCUMIUIMHBL ~ METOAMYECKOM  MOATOTOBKM  OpPUEHTHUPOBAaHHBbIE  Ha
JOCTH)KEHUE DPe3yJbTaToB oOyueHHs, Meroauka oOyd4eHuss U BOCIHTAHMS
(mo mpoduIo MOATrOTOBKM), TEXHOJIOTHH COBPEMEHHOTO 00pa3oBaHus (1O
npo¢uTo MoAroToBKH), IIIKONBbHBIN MPAKTUKYM MO JUCHUILTMHAM (TTPOdUIIs
MOATOTOBKM), BeneHue B s3biko3HaHue, McTopusi aHTIIMICKOTO S3BIKA,
JluarBokyneryposnorus, Mcropus u kynerypa BemukoOputanum n CIIA,
Jluteparypa BenukoOputanun u CIIA, Teopernueckas QoHeTHka
aHDIMKACKOro s3bIka, CTHUIMCTHKA aHDIMKACKOIO s3bIKa, Jlekcukosorus
AHIVIMICKOrO s3bIKa, Teopuss W TMpakTWKa MepeBoAa, leopernyeckas
rpaMMaTHKa aHDIMNACKOro A3blka, CpaBHUTENbHAs TUNONOTHS, OCHOBBI
TEOPUH HEMEIKOrO S3blka IJTHOJOTHS, MEXKyIbTypHas KOMMYHUKaLUs,
IIpakTHueckuil Kypc aHIIMKUCKOrO s3bIKa, [IpakTHYecKuil Kypc HEMELKOTO
s13bIKa, [IpakTHKyM MO OCHOBaM SI3BIKOBOM KOMMYHHMKanuu, [Ipaktnkym mo

TEeKYIIHUIA
KOHTPOJIb

Yuactue B JUCKYCCUH




KyJIbType peueBoro ooOmenwus, Jlureparypa Benukooputanum u CIIA,
Teoperndeckass (OHETHKA AHTIMICKOTO si3bika, CTUIIMCTHKA aHTIMICKOTO
SI3bIKa, JIEKCHKOIOTUsl aHIIMICKOro s3blKa, Teopusl U MpakTHUKa MEepeBoAa,
Teopernueckass rpamMMaTuka aHDIMKCKOTO  si3bika, CpaBHUTENbHAs
Tunonorusi, OCHOBbI TEOPUU HEMELIKOTO S3bIKa DTHOJOTUsA, MeXKyJIbTypHas
KOMMYHMKauus, IIpakTuyeckuii Kypc aHINIMKCKOIO sA3bIKa, [Ipakrnueckuit
KypC HEMELKOTO s13bIKa, [IpakTKyM 10 OCHOBaMm s13bIKOBOM KOMMYHHUKAIWH,
[IpakTukymM 1O KyabType pedeBoro oOmeHus, Monyns S5 "VYuebHo-
HCCIICIOBATEILCKHI ", Monynb 6 "TeopeTnyeckue OCHOBEI
npodeccuonanbHOl  gestenbHOCTH', Monyns 7  "[lemarormveckas
unrepHarypa", Moayns 8 "OcCHOBBI BOKaTckoil aestenbHOCTH", Moaynps 9
"IIpenmeTrHo-MeTOMMUeCKmi", YyeOHas MpakTHKAa: O3HAKOMHTEIbHAsS
MpaKTHKa, YuyeOHas TMpakTUKa: Hay4YHO-UCCIeAOoBaTeNbckas paboTa
(moryueHre TEpBUYHBIX HABBIKOB HAYYHO-HCCIIEIOBATEILCKONH pPabOTHI),
[IpousBoACTBeHHAsT TMpaKTHKa: MPEAJUIUIOMHAs MpakTUKa, YueOHas
MpaKTUKa: BBeIeHHE B mpodeccuio, YueOHas MPaKTUKA: TEXHOJIOTHYECKas
(IpOEKTHO-TEXHOJIOTUYECKasl) TpakTuka, [Ipou3BOICTBEHHAs MPAKTHKA:
Mefaroruyeckas MpakTUKa WHTEpHA, YdeOHas MpakTHKA: OOIIECTBEHHO-
nejaroruyeckas MpakTtuka, [Ipon3BOACTBEHHAs MpakTHKa: BOXKaTCKas
MpakTuKa, MeXIMCUUIUTMHAPHBIN NpakTUKyM, llemarornueckas mpakTuka,
VYuebnas npaxtuka, [IpoekTHo-TexHOMOTMUECKas, [loaroToBka k cmaue u
cAaya TOCYIapCTBEHHOIO 3K3aMEHa, BhINONHEHHWE M 3aliuTa BbITYCKHOU
KBaJIN(DUKALIMOHHOW pabOoTBHI.

TEeKYIIHUIA
KOHTPOJIb

TPYNIOBOU MPOEKT

TEKyLIUI
KOHTPOJIb

18, 20

YyacTtue B KypCOBBIX
MEPOIPHUITHAX, IPOEKT
(momomHUTENBHOE
3a/TaHHE)

MTPOMEKYTOIHA
s aTTECTaIUs

3a4eT/9K3aMEH

[IK-2. Crioco6eH noaiep>kuBarh
00pas3IIbl ¥ IEHHOCTH COLUAIIBHOTO
NIOBEJICHNU S, HABBIKYU ITOBE/ICHUS B
MUpE BUPTYAITBHON PealbHOCTH H
COLIMAJIbHBIX CETAX.

Monyns 1 «MupoBo3z3penueckuit», Mcropus (uctopus Poccun, BceoOmias
ucropust ), ®unocodusi, OCHOBBI MpaBa U MOTUTOIOTHH, DKOHOMHKA 3HAHUH,
Coumomnorusi, Moayne 2 «KommyHukatusHblil», WHbopmaroHHo-
KOMMYHHKAIIMOHHBIE TEXHOJOTHHW B OOpa3oBaHWUU W COIMAIBHOU cdepe,
Monyns 4 "Teopuss ¥ TpakTUKa HHKIIO3UBHOTO  oOpa3oBaHuA",
[Tcuxonornueckue ocobennoctu nereir ¢ OB3, CoBpeMeHHBIE TEXHOJIOTUU
WHKJIIO3UBHOTO  oOpaszoBanus,  [IpoexkTHpoBaHuWe  MHIUBUAYaAIbHBIX

TEKYLIUI
KOHTPOJIb

4,5,6, 15

MUWHH-TOKIaJIbI, JTOKIIa
C IIpe3eHTalueH,
IPYIIIOBOM IIPOEKT,
CTHJIMCTHYECKUMN
aHaJIn3

TEKyLIUI
KOHTPOJIb

20

MIPOEKT
(moToTHUTETFHOE
3a/IaHHE)




oOpasoBarenpHbIX MapmipyToB nereir ¢ OB3, Hcropusi oOpazoBanus u
MEIaroru4eckol  MbIcau, [ICMXONOrnYyecKrue OCHOBBI MEAArOrMYECKOM
nesitenbHOCTH, Ilemarormueckas koHdmukTonorus, Meronuka paboOThl C
KJIACCHBIM  KOJUIEKTUBOM,  JIMCUMIUIMHBI ~ NPEAMETHOW  MOATOTOBKH
OpUEHTHUPOBaHHbIE HA JOCTHKEHHE pe3ylbTaroB o00yueHus, OCHOBBI
MPEeIMETHO-TTPO(GUIBLHOW TOATOTOBKH [0 AHIIUHCKOMY s3BIKY, OCHOBBI
MpeIMETHO-TPO(UIBLHON MOATOTOBKH MO HEMEIKOMY s3bIKy, COBpeMEHHbIE
HalpaBJ€HUS  pa3BUTHUA  HAy4yHOM  oTpaciau  (aHDIMHCKUM  S3BIK),
CoBpeMeHHbIE HallpaBlICHUSI Pa3BUTHs HAyYHON OTpaciu (HEMEIKUN SI3bIK),
JucuMninMHbl  METOAUMYECKOM  NOATOTOBKM  OPHUEHTHUPOBAHHBIE  Ha
JOCTIKEHUE Pe3ynbTaToB oOydeHus, Metonuka oOydeHHs U BOCHHUTAHUS
(Mo mpo¢uiI0 TOATOTOBKHM), TEXHOIOTHU COBPEMEHHOTO oOpa3oBaHHs (110
npoduito moaroroBku), IIIkoIbHBINA TPAKTUKYM MO TUCHUILIUHAM (TIPOGUIIS
noArotoBku), Bexenwe B s3biko3HaHWe, McTopusi aHIIIMIICKOrO SI3bIKA,
JlunrBokynesryponorus, Vctopuss u kynsrypa BenukoOpuranuum u CILIA,
Jluteparypa BemukoOputanum wu CIIA, Teopernueckas QoHeTHka
AQHIVIMICKOro A3blKa, CTWIMCTUKA AaHIJIMKUCKOTO sI3bIKa, Jlekcukonorus
aHIVIMICKOro si3bIka, Teopuss W TMpakTUKa MepeBoAa, leopernyeckas
rpaMMaThKa aHIIUHCKOro si3bika, CpaBHUTENbHAs TUMONOTHS, OCHOBBI
TEOPUH HEMEILKOTO S3bIKa, DTHOJIOTHS, MEeXKyabTypHass KOMMYHUKaIIUs,
[IpakTrueckuil Kypc aHDIMMCKOrO s3bIKa, [IpakTHUecKkuii Kypc HEMEIKOTO
s13bIKa, [IpakTHKyM MO OCHOBaM $I3bIKOBOM KOMMYHHMKaiuu, [Ipaktukym mo
KyJIbType peudeBoro oomeHus, Monyns 6 "TeopeTruyeckne OCHOBBI

npodeccuonanpHoit  gestensHocTH", Moayns 7  "llemarormueckas
untepHarypa', Moxayns 9 "lIpenmerHo-metonnueckuii”, YueOHast mpakTHKa:
TEXHOJIOTHYECKast (TPOEKTHO-TEXHOIOTUYECKas) MpaKTHKa,

[Ipon3BoACTBEHHAass TMpakTHUKa: TME€JAaroruyeckas MpakTUKa HHTEPHA,
MexnuciuuIuiMHapHbelid pakTukyM, llemarormueckas mpakTtuka, YueOHas
npaktuka, IIpoexkTHo-TexHOnornueckasd, IloaroroBka k cpade W caada
rOCYIapCTBEHHOIO  JK3aM€Ha, DBpINONHEHWEe W 3alMTa  BBITYCKHOM
KBaJIN(DUKALIMOHHOW pabOoTHI.

TEKYIIUH 20 MIPOEKT
KOHTPOJIb (TOTOTHUTEIbHOE
3a/TaHHE)
POMEKYTOUHA 1 3aueT/3K3aMeH

s arTTeCTaluAa




OIIK-2. CniocoGeH yuyacTBOBaTh B
pa3paboTKe OCHOBHBIX U
JIOTIOTHUTEIbHBIX
00pa3oBaTeIbHBIX IPOTPAMM,
pa3pabathiBaTh OTIENIbHBIE UX
KOMITOHEHTBHI (B TOM YHCIIE C
ucnonb3oBanuemM UKT).

Al

Monyns 2 "KommynukatuBHbIN", HH()OpMaIMOHHO-KOMMYHHKAITMOHHBIC
TEXHOJIOTHH B 00pa30BaHUU M colMaibHOU cdepe, [IpoekTupoBanue ypoka
mo tpedoBanuto PI'OC, Meroauka pabOTHI C KJIACCHBIM KOJUICKTHBOM,
JIMCUMIIMHBI IPEAMETHON MOATOTOBKM OPUEHTHUPOBAaHHBIE HA JOCTHUKEHHE
pe3yabratoB oOyuyeHusi, OCHOBBI MPeIMETHO-MPOQHUIBHON MOATOTOBKH IO
aHIITUICKOMY s13bIKy, OCHOBBI MPEIMETHO-NPO(UIBHON IMOATOTOBKH IO
HEMELKOMY 513bIKy, COBpEMEHHbIE HANPABICHUS Pa3BUTUS HAyYHOM OTpACIU
(anmuiickuil  A3bIK), COBpEMEHHbIE HANpaBICHUS PpPa3BUTHS HayuyHOU
oTpacid (HEMEUKUH s3bIK), JIMCHUIUIMHBI METOJUYECKON MOATOTOBKH
OpUEHTHPOBAaHHBbIE HA JOCTUXKEHHE pE3YylbTaToB o00ydeHus, Meronuka
oOydyeHHss M BocmHTaHWsA (MO TPOPIIIO TMOATOTOBKH), TeXHOJIOTUU
COBPEMEHHOT0 00pa3zoBaHus (M0 PO TOATOTOBKK), LIKONBHBIHI
MPAKTUKYM M0 AMCUUIUIMHAM (Tpoduist moarotoBku), [IpakTuueckuii Kype
AHITIMICKOIO s3bIKa, IIpakTHyecknii Kypc HEMELKOTo s3bIKa, [IpakThkym 1o
OCHOBaM SI3bIKOBOM KOMMYyHUKalMH, [IpakTMKyM MO KyJIbType pPeueBOro
obmennsi, Monmyne 7 '"llemarormueckas wuHTepHatypa', Moaymns 9
"l[IpenmeTHO-MeTOMMUecKUi", VYueOHas TpPaKTHUKA: TEXHOJOTHYECCKAsS
(IpOEKTHO-TEXHOJIOTUYECKasl) TpakTuka, [Ipou3BOICTBEHHAs MPAKTHUKA:
MeJaroruyeckas MpakTHKa HHTEpHA, MEXIUCIUIUIMHAPHBIN MPAKTHUKYM,
[lenarornueckas npaktuka, [1oAroroBka K ciaue u cada rocy1apCTBEHHOIO
9K3aMeHa, BhInonHeHue u 3aiura BbITyCKHON KBaJU(UKAIIMOHHON padoThI.

TEeKYIIHUIA 7 Yuactue B JUCKYCCUH

KOHTPOJIb

TEKYLIUI 6 TPYIIIOBOU MIPOEKT

KOHTPOJIb

TEKYIIUH 20 MPOEKT

KOHTPOJIb (momomHUTENBHOE
3a/TaHHE)

MIPOMEKYTOTHA 1 3a4eT/dPK3aMeH

s arTeCTanusa




3.P0oHA OLCHOYHBIX CPEACTB AJIsl MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIMT

3.1.DoH OTICHOYHBIX CPEICTB BKIIOYACT: BOMpoCk! u 3a1anust K 3a4eTy/IK3aMeHYy.

3.2.

OueHo4YHbIE CPEACTBA

3.2.1. Ouenounoe cpeactso 1 (mpomexxyToUHAasi aTTECTALUSA):

Bonpocekl 1 3a1aHus K 3a4eTy/3K3aMeHy; pazpadoruuk A.B. CMupHoBa

Kpurepuu onieHrBaHus 10 OIIEHOYHOMY cpelcTBy 1: Bompock! v 3agaHus K 3a4eTy/3K3aMEeHy:

IIpoaBuHYTBIH YPOBEeHb CHOPMHPOBAHHOCTH ba3oBblii ypoBeHb chOPMHPOBAHHOCTH IToporoenlii ypoBeHb ¢(h)OPMHPOBAHHOCTH
Dopmupyemble KOMITeTeH U KOMIIETEH I KOMITeTEH U
KOMIIETEHIIUH 87-100 6ammoB 73-86 OammoB 60-72 6amroB
OTJIIMYHO XOopomo YAOBJICTBOPHUTCIBLHO

OIIK-2. OOyuaromuics B OTHON Mepe OOyuaromuiicss B OOJBIIMHCTBE cirydaeB | OOyYaromuiicss B OCHOBHOM JIEMOHCTPHPYET
JEMOHCTPHPYET CIOCOOHOCTh y4acTBOBATh B | IEMOHCTPUPYET CIOCOOHOCTH Y4acTBOBaTh B | CHOCOOHOCTH y4acTBOBATH B pa3pabOTKe
pa3paboTKe OCHOBHBIX U IOTIOTHHUTEIHHBIX pa3paboTKe OCHOBHBIX U JIOTOJHHUTEIHHBIX | OCHOBHBIX U JOTIOJTHATEIHHBIX
00pa3zoBaTeILHBIX ITPOrPAMM, 00pa3zoBaTeIbHBIX MPOTPaMM, pa3padaThIBaTh | 00Pa30BATEILHBIX MPOTPaMM,
pa3pabaThiBaTh OT/AEIBHBIC X KOMIOHEHTHl | OTACIbHBIE MX KOMIIOHEHTHI (B TOM YHCIE C | pa3padaThiBaTh OTAEIBHBIE HX KOMIOHEHTHI
(B ToM gmcie ¢ ucnonb3oBanuem MKT). ncronb3oBanueM MKT). (B ToM ymce ¢ ucrmonb3oBanuem UKT).

OIIK-5. OOyuaromuiicst B OJIHOM Mepe OOyuaromuiicss B OCHOBHOM JieMOHCTpHupyeT | OOydaromuiicss B 10CTaTOUHONW Mepe
JEMOHCTPHPYET COCOOHOCTh OCYIIECTBIISITh | CIIOCOOHOCTh ~ OCYHIECTBISITH ~ KOHTPOJb M | AEMOHCTPUPYET CIIOCOOHOCTH OCYIIECTBIISITH
KOHTPOJIb ¥ OIIEHKY (hOPMHPOBAHHS OlIeHKY (opMupoBaHusi 00pPa30BATEIBHBIX | KOHTPOJb U OLEHKY ()OPMHUPOBAHHS
00pa30BaTeNbHBIX PE3yIbTaTOB pEe3yNbTaTOB  OOYYarOIIMXCS, BBIBISATh H | 00pa30BaTeIbHBIX PE3yIHTATOB
00yJaromIuXcsi, BBISIBISATH M KOPPEKTHPOBATh | KOPPEKTHUPOBATH TPYAHOCTH B OOYIECHUH. 00y4JaroIuXcs, BBISABISTH 1 KOPPEKTUPOBATH
TPYIHOCTH B OOYUEHHH. TPYAHOCTH B OOYUECHHH.

TIK-1. OOy4aroIuics B IIOJHOH Mepe OOyyaromuiicsi B OOJILIIIMHCTBE CIIyJacB OO0yyJaroIIMics B IISJIOM JIEMOHCTPUPYET
JEMOHCTPHPYET CIIOCOOHOCTH JEMOHCTPHPYET CIIOCOOHOCTH CIIOCOOHOCTh OPTaHH30BHIBATH
OpPraHU30BbIBaTh NHANBUAYAIBHYIO U OpPraHU30BbIBAaTh HHIANBUAYAIBHYIO H WHJIMBUIYAITGHYIO 1 COBMECTHYIO YI€OHO-
COBMECTHYIO Y4€OHO-TIPOEKTHYIO COBMECTHYIO YI€0HO-TTPOEKTHYIO MIPOEKTHYIO JIEATENbHOCTD 00yYJarONINXCs B
JeSITEbHOCTh 00YYaIOIINXCS B JeSITEIbHOCTh 00YYaoINXCs B COOTBETCTBYIOIIEH IPEIMETHOM 00I1aCTH.
COOTBETCTBYIOIIEH MPEIMETHON 00JIACTH. COOTBETCTBYIOIIEH MPEIMETHON O0JIACTH.

[K-2. OOy4JaroIuics B IIOJTHON Mepe OOyuaromuiicss B OCHOBHOM JeMOHCTpupyeT | OOydJaommiics B IEJIOM JEMOHCTPHUPYET
JEMOHCTPHPYET CIOCOOHOCTD MOJICP’KUBATh | CIIOCOOHOCTh — TOJJIEPXKUBAaTh  00pasnbsl M | CHOCOOHOCTh TOJJIEPXKHBATH 00pasipl U
00pasibl U HEHHOCTH COLMAIBLHOTO [IEHHOCTH COLMAJIBHOIO IIOBEICHUS, HABBIKM | IICHHOCTH COLIMAIBHOIO IMOBENCHUS, HABBIKU




MOBCACHUS, HABBIKU IMOBCACHUA B MUPC
BHpTyaHBHOﬁ PEAIBHOCTHU U COLIUATIbHBIX
CCTAX.

NOBCACHUA B MHPC BHpTyaHBHOﬁ PCAJIbHOCTHU
1 COIIMATIBbHBIX CCTAX.

IMOBCACHUSA B MUPC BHpTyaHBHOﬁ PCAIBbHOCTHU
" COITMAJIBHBIX CCTAX.

[K-4.

OOyuaromuiics JIEMOHCTPHPYET
BCECTOPOHHEE, CUCTEMaTHYECKOe U TIIyO0KOoe
BIaJICHUEC  CHUCTEMOHW  JHMHIBHCTUYCCKUX
3HaHWM, BKIIOYAIOIICH B ce0s 3HaHHE
OCHOBHBIX  (DOHETHYECKUX, JIEKCHUCCKHUX,
rpaMMaTHYECKUX,  CIOBOOOPa30BATEIHHBIX
SIBJIEHUI u 3aKOHOMEpPHOCTEN
(YHKIIHOHUPOBAHHUS H3y4aeMoTo

WHOCTPAHHOTO $53bIKa, €r0 (VyHKIIMOHAIHHBIX
Pa3HOBUIHOCTEH.

OOy4JaroIuiicss B OCHOBHOM BJIaJIEET CHCTEMOM
JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHWM, BKJIFOYAIONICH B
ce0s 3HaHHME OCHOBHBIX (DOHETHYECCKUX,
JICKCUYCCKUX, rpaMMaTHYCCKUX,
CII0BOOOPa30BaTEIbHBIX SIBIICHUH u
3aKOHOMEPHOCTEH (YHKIIMOHUPOBAHHUS
M3y4aeMOr0  HMHOCTPAHHOTO  f3bIKa,  €ro
(hyHKITMOHAIBHBIX Pa3HOBUIHOCTEH.

OOyyJaronmiicss B IIEJIOM BJIAJICET CHCTEMOU
JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHWH, BKIIOYAIOIICH B
ce0s1 3HAHWE OCHOBHBIX (DOHETHYECCKHUX,
JICKCUICCKHX, rPaMMAaTHYCCKHX,
CII0BOOOPa30BaTEIbHBIX SIBIICHUH 1%
3aKOHOMEPHOCTEH (YHKITMOHUPOBAHUS
W3y4aeMOro HHOCTPAHHOTO SI3bIKA,  €ro
(YHKITHOHAIBHBIX Pa3HOBUIHOCTEH.

*Menee 60 6a/I0B — KOMIIETEHIIUS HE COPMHUPOBaHA.




4. @oH/1 OLIEHOYHBIX CPEACTB /sl TEKYIIero KOHTPOJIsl YCIIeBAeMOCTH

4.1 ®oHp OLIEHOYHBIX CPEICTB BKIIOYAET: MOHUTOPUHI MOCEIIAEMOCTH 3aHATUM:
(BBIOOPOUHBII OTPOC); BBITOJHEHHE TECTOBOTO 3aJIaHUs; 3alllUTa MHHH-IOKIANA
Mo MPOMJEHHOM TeMme; JOKJIaJ C Mpe3CHTAIMeld Mo MpOoiJAeHHON Teme. 3alura
IPYIIIOBOTO MPOEKTa; y4acTHE€ B JAHUCKYCCHM IO MPOWIEHHOM TeMe; JHUKTaHT-
NEepeBO]] MO TPOiIeHHON Teme; rpynmnoBas U (poHTanbHas paboTta MO
AHAJIMTUYECKOMY UTEHUIO U PA3TOBOPHOI MpaKTHUKE (JOMAallHEMY YTEHHUIO,
rpaMMaTHKe); JAOMallHee 33JaHue M0 AHAIUTHYECKOMY YTCHHUIO U Pa3rOBOPHOI
OpaKTUKE (JOMalIHEMY UTEHHUIO, TIpPaMMATHKE); CTUJIUCTHUYECKMH aHalu3
XYZO0KECTBEHHOTO TEKCTa; MPOCMOTp (puiabMa M BBINOJHEHUE 3aJaHUIl K HEMY,
HaIlMCaHUe dCcce. YUaCTHe B KypCOBBIX MEPONPHUSITHUSIX (JOMOJHUTEIBHBIC OAJLIbI);
COCTABJICHHE KpPOCCBOpAA II0 TEME; IMOATOTOBKA KOMIIBIOTEPHOI'O IPOEKTA IIO
IIPOWIEHHOMN Teme; pa3paboTKa TBOPUECKOT0 3aJaHusl MO MPONACHHON TEME.

4.2.1. Kputepuu olleHUBaHUSI CM. B TEXHOJIOTHYECKON KapTe pedTuHra B pabouei
MporpaMMe TUCHUATIINHEI.

5.Y4ueOHO-MeTOAMYeckoe M uHPopMamuoHHoe oOecneyenne  (GoHIOB
OIIEHOYHBIX CpeACcTB (IUTEeparypa; METOAMYECKHE YKa3aHHsSA, PEKOMEHAIlUH,
IIpOrpaMMHOC O6€CH€‘{GHI/IG hn AOpyruc¢ Mmarcpuajbl, HCIIOJIb30BAHHBIC JJIA
paszpadotku ®OC).

Apakun B./l. u np. IIpaktnuecknii Kypc aHINIMKACKOTO fA3bIKa. 3 Kypc. — M., 2000,
2002
Kob6puna H.A. u np. I'pammaruka anmmiickoro sizbika. — M., 1985 (Mopdomorust),
1986 (cunTakcuc), 2001, 2004
6. @oH/1 OLIEHOYHBIX cpeacTB (0aHK TaHHBIX)
OuenouHoe cpeactno 1 (mpomMexxyTouHas aTTecTalus): 3a4er.
Jlns cnaum 3a4eTa HeoOXOIUMO:
1. OTBeTUTH HA BOMPOC MO NPOHAECHHON TEME.

2. BBINIOJIHATE MPAKTHYECKOE 3aJaHUE [0 MPONJACHHOMY Marepuanty (aHayns3
OTPBIBKA U3 JIUTEPATYPHOTO MTPOU3BEACHHUS).



IIpuMepHBIE BONIPOCHI K 3a4eTy
no aucuumiune 51.0/111.06.01.01 «OcHoBBI TpeAMeTHO-TIPOPHUIBLHOIMA

IHOATOTOBKMN»

. What are the advantages and the dis advantages of a hiking tour?

. What must you take with you if you are going on a week’s walking tour?
. Which would you prefer: sleeping out or being put up at the village?
. Which would you rather choose: a hiking trip or a river trip?

. Would you go on a 100 mile’s tour alone?

. What is better: a hike gone alone or in a company?

. Do you prefer package tours to independent travelling?

. What do you think about eco-tourism?

. What effect does tourism have on historical places?

10. What does the Internet offer in the way of pastime?

11. How to deal with Internet addiction?

12. What future does the Internet have?

13. What are the major environmental issues confronting humanity today?
14. What ecological problems do you know?

15. What are the types of ware pollution?

16. Why is the lake Baikal important for scientists?

17. How is acid air formed?

18. How does Global warming work?

19. What are the reasons for deforestation?

20. On what basis should the “man-nature” relationship function?

21. What ecological problems are there in Krasnoyrsk?

22. How does the state control environmental protection?

23. What types of movies do you know?

24. What films appeal to most?

25. What does the success of a film depend on?

O 00 1N DN K~ W —

IIpuMepHBIN TEKCT AJIs1 CTUJIMCTHYECKOI0 AHAJIN3A
(OTPBIBOK U3 XYy/10’KECTBEHHOT'0 IIPOU3BEICHUA)
no nucturnae b1.OJI11.06.01.01 «OcHoOBBI TpeAMETHO-TTPOPHITBHON
MOJITOTOBKUY

Hills Like White Elephants
By Ernest Hemingway

The hills across the valley of the Ebro were long and white. On this side there was no shade and no trees
and the station was between two lines of rails in the sun. Close against the side of the station there was the
warm shadow of the building and a curtain [2], made of strings of bamboobeads, hung across the open
door into the bar, to keep out flies. The American and the girl with him sat at a table in the shade, outside
the building. It was very hot and the express from Barcelona would come in forty minutes. It stopped at
this junction for two minutes and went to Madrid. ‘What should we drink?’ the girl asked. She had taken



off her hat and put it on the table. ‘It’s pretty hot,” the man said. ‘Let’s drink beer.” ‘Dos cervezas,’ the
man said into the curtain. ‘Big ones?’” a woman asked from the doorway. ‘Yes. Two big ones.” The
woman brought two glasses of beer and two felt pads. She put the felt pads and the beerglass on the table
and looked at the man and the girl. The girl was looking off at the line of hills. They were white in the sun
and the country was brown [3] and dry. ‘They look like white elephants,” she said. ‘I’ve never seen one,’
the man drank his beer. ‘No, you wouldn’t have.” ‘I might have,” the man said. ‘Just because you say I
wouldn’t have doesn’t prove anything.” The girl looked at the bead curtain. ‘They’ve painted something
on it,” she said. “What does it say?’ ‘Anis del Toro. It’s a drink.” ‘Could we try it?” The man called
‘Listen’ through the curtain. The woman came out from the bar. ‘Four reales.” “We want two Anis del
Toro.” ‘With water?” ‘Do you want it with water?” ‘I don’t know,” the girl said. ‘Is it good
with water?” ‘It’s all right.” “You want them with water?’ asked the woman. ‘Yes, with water.” ‘It tastes
like liquorice,’ the girl said and put the glass down. ‘That’s the way with everything.” ‘Yes,” said the girl.
‘Everything tastes of liquorice. Especially all the things you’ve waited so long for, like absinthe.” ‘Oh,
cut it out.” ‘You started it,” the girl said. ‘I was being amused. I was having a fine time.” ‘Well, let’s try
and have a fine time.” ‘All right. I was trying. I said the mountains looked like white elephants. Wasn’t
that bright?” ‘That was bright.” ‘I wanted to try this new drink. That’s all we do, isn’t it — look at things
and try new drinks?’ ‘I guess so.” The girl looked across at the hills. ‘They’re lovely hills,” she said.
‘They don’treally look like white elephants. | just meant the colouring of their skin through the
trees.” ‘Should we have another drink?” All right.” The warm wind blew the bead curtain against the
table. ‘The beer’s nice and cool,” the man said. ‘It’s lovely,” the girl said. ‘It’s really an awfully simple
operation, Jig,” the man said. ‘It’s not really an operation at all.” The girl looked at the ground the table
legs rested on. ‘T know you wouldn’t mind it, Jig. It’s really not anything. It’s just to let the air in.” The
girl did not say anything. ‘I’ll go with you and I’1l stay with you all the time. They just let the air in and
then it’s all perfectly natural.” ‘Then what will we do afterwards?’ ‘We’ll be fine afterwards. Just like we
were before.” ‘What makes you think so?” ‘That’s the only thing that bothers us. It’s the only
thing that’s made us unhappy.” The girl looked at the bead curtain, put her hand out and took
hold of two of the strings of beads. ‘And you think then we’ll be all right and be happy.” ‘I know
we will. Yon don’t have to be afraid. I’'ve known lots of people that have done it.” ‘So have I,
said the girl. ‘And afterwards they were all so happy.” ‘Well,” the man said, ‘if you don’t want
to you don’t have to. I wouldn’t have you do it if you didn’t want to. But | know it’s perfectly
simple.” ‘And you really want to?” ‘I think it’s the best thing to do. But | don’t want you to do
it if you don’t really want to.” ‘And if I do it you’ll be happy and things will be like they were
and you’ll love me?” ‘I love you now. You know I love you.” ‘I know. But if I do it, then it will
be nice again if I say things are like white elephants, and you’ll like it?” ‘I’ll love it. I love it
now but | just can’t think about it. You know how I get when | worry.” ‘If I do it you won’t ever
worry?’ ‘I won’t worry about that because it’s perfectly simple.” “Then I’ll do it. Because I
don’t care about me.” ‘What do you mean?’ ‘I don’t care about me.” ‘Well, I care about
you.” ‘Oh, yes. But I don’t care about me. And I’ll do it and then everything will be fine.” ‘I
don’t want you to do it if you feel that way.” The girl stood up and walked to the end of
the station. Across, on the other side, were fields of grain and trees along the banks of the Ebro.
Far away, beyond the river, were mountains. The shadow of a cloud moved across the field
of grain and she saw the river through the trees. ‘And we could have all this,” she said. ‘And we
could have everything and every day we make it more impossible.” ‘What did you say?’ ‘I said
we could have everything.” ‘We can have everything.” ‘No, we can’t.’” ‘We can have the whole
world.” ‘No, we can’t.” ‘We can go everywhere.” ‘No, we can’t. Itisn’t ours any more.” ‘It’s
ours.” ‘No, it isn’t. And once they take it away, you never get it back.” ‘But they haven’t taken it
away.” ‘We’ll wait and see.” ‘Come on back in the shade,” he said. “You mustn’t feel that way.” ‘I don’t
feel any way,’ the girl said. ‘I just know things.” ‘I don’t want you to do anything that you don’t want to



do -> ‘Nor that isn’t good for me,” she said. ‘I know. Could we have another beer?” All right. But
you’ve got to realize — “ ‘I realize,” the girl said. ‘Can’t we maybe stop talking?’ They sat down at the
table and the girl looked across at the hills on the dry side of the valley and the man looked at her and at
the table. ‘You’ve got to realize,” he said, ‘that I don’t want you to do it if you don’t want to.
I’'m perfectly willing to go through with it if it means anything to you.” ‘Doesn’t it mean anything to
you? We could get along.” ‘Of course it does. But I don’t want anybody but you. I don’t want anyone
else. And I know it’s perfectly simple.” ‘Yes, you know it’s perfectly simple.” ‘It’s all right for you to
say that, but | do know it.” “Would you do something for me now?’ ‘I’d do anything for you.” “Would
you please please please please please please please stop talking?’ He did not say anything but looked at
the bags against the wall of the station. There were labels on them from all the hotels where they had
spent nights. ‘But I don’t want you to,” he said, ‘I don’t care anything about it.” ‘I’ll scream,’ the girl
said. The woman came out through the curtains with two glasses of beer and put them down on the damp
felt pads. ‘The train comes in five minutes,” she said. ‘What did she say?’ asked the girl. ‘That the train
is coming in five minutes.” The girl smiled brightly at the woman, to thank her. ‘I’d better take the bags
over to the other side of the station,” the man said. She smiled at him. ‘All right. Then come back and
we’ll finish the beer.” He picked up the two heavy bags and carried them around the station to the other
tracks. He looked up the tracks but could not see the train. Coming back, he walked through the bar-room,
where people waiting for the train were drinking. He drank an Anis at the bar and looked at the people.
They were all waiting reasonably for the train. He went out through the bead curtain. She was sitting at
the table and smiled at him. ‘Do you feel better?’ he asked. ‘I feel fine,” she said. ‘There’s nothing wrong
with me. I feel fine.’

Plan of the analysis:

1. Type of the narration
2. Key of the narration
3. Gist of the narration
4. Message

Jns cnadm aKk3aMeHa HeoOXOIUMO:

1. BBINOTHUTE NPAKTUYECKOE 33JaHME MO MPOWJEHHOMY Marepuaiy (YTeHue H
JUTEPATYpHBIA TMepeBo ab3ala XymnoKeCTBEHHOTO TEKCTa; CTUIIMCTUYECKUN
aHaln3).

2. I310XKUTH CONIEp)KAHUE TA3E€THOM CTaThbu

3. OTBETUTH HA BOMPOC MO MPONJAECHHON TEME.

IIpumepHBIi TEKCT AJIs1 CTHINCTHYECKOT0 aHAJIM32
(OTPBIBOK U3 Xy 05KeCTBEHHOT0 IPON3BeAeHHU)
no gucrumiuie 51.0/111.06.01.01 «OcHOBBI IpeAMETHO-TPO(OUIBLHON HOATOTOBKH 10 aHIJIMHCKOMY
S3BIKY»

The Boarding House
James Joyce

Mrs. Mooney was a butcher's daughter. She was a woman who was quite able to keep things to
herself: a determined woman. She had married her father's foreman and opened a butcher's shop near
Spring Gardens. But as soon as his father-in-law was dead Mr. Mooney began to go to the devil. He



drank, plundered the till, ran headlong into debt. It was no use making him take the pledge: he was sure to
break out again a few days after. By fighting his wife in the presence of customers and by buying bad
meat he ruined his business. One night he went for his wife with the cleaver and she had to sleep a
neighbour's house. After that they lived apart. She went to the priest and got a separation from him with
care of the children. She would give him neither money nor food nor house-room; and so he was obliged
to enlist himself as a sheriff's man. He was a shabby stooped little drunkard with a white face and a white

moustache white eyebrows, pencilled above his little eyes, which were veined and raw; and all day long
he sat in the bailiff's room, waiting to be put on a job.

Mrs. Mooney, who had taken what remained of her money out of the butcher business and set up a
boarding house in Hardwicke Street, was a big imposing woman. Her house had a floating population
made up of tourists from Liverpool and the Isle of Man and, occasionally, artistes from the music halls.
Its resident population was made up of clerks from the city. She governed the house cunningly and firmly,
knew when to give credit, when to be stern and when to let things pass. All the resident young men spoke
of her as The Madam. Mrs. Mooney's young men paid fifteen shillings a week for board and lodgings
(beer or stout at dinner excluded). They shared in common tastes and occupations and for this reason they
were very chummy with one another. They discussed with one another the chances of favourites and
outsiders. Jack Mooney, the Madam's son, who was clerk to a commission agent in Fleet Street, had the
reputation of being a hard case. He was fond of using soldiers' obscenities: usually he came home in the
small hours. When he met his friends he had always a good one to tell them and he was always sure to be
on to a good thing-that is to say, a likely horse or a likely artiste. He was also handy with the mits and
sang comic songs. On Sunday nights there would often be a reunion in Mrs. Mooney's front drawing-
room. The music-hall artistes would oblige; and Sheridan played waltzes and polkas and vamped
accompaniments. Polly Mooney, the Madam's daughter, would also sing. She sang: I'm a ... naughty girl.
You needn't sham: You know | am.

Polly was a slim girl of nineteen; she had light soft hair and a small full mouth. Her eyes, which

were grey with a shade of green through them, had a habit of glancing upwards when she spoke with
anyone, which made her look like a little perverse madonna. Mrs. Mooney had first sent her daughter to
be a typist in a corn-factor's office but, as a disreputable sheriff's man used to come every other day to the
office, asking to be allowed to say a word to his daughter, she had taken her daughter home again and set
her to do housework. As Polly was very lively the intention was to give her the run of the young men.
Besides young men like to feel that there is a young woman not very far away. Polly, of course, flirted
with the young men but Mrs. Mooney, who was a shrewd judge, knew that the young men were only
passing the time away: none of them meant business. Things went on so for a long time and Mrs. Mooney
began to think of sending Polly back to typewriting when she noticed that something was going on
between Polly and one of the young men. She watched the pair and kept her own counsel.
Polly knew that she was being watched, but still her mother's persistent silence could not be
misunderstood. There had been no open complicity between mother and daughter, no open understanding
but, though people in the house began to talk of the affair, still Mrs. Mooney did not intervene. Polly
began to grow a little strange in her manner and the young man was evidently perturbed. At last, when
she judged it to be the right moment, Mrs. Mooney intervened. She dealt with moral problems as a
cleaver deals with meat: and in this case she had made up her mind.

It was a bright Sunday morning of early summer, promising heat, but with a fresh breeze blowing.
All the windows of the boarding house were open and the lace curtains ballooned gently towards the
street beneath the raised sashes. The belfry of George's Church sent out constant peals and worshippers,
singly or in groups, traversed the little circus before the church, revealing their purpose by their self-
contained demeanour no less than by the little volumes in their gloved hands. Breakfast was over in the
boarding house and the table of the breakfast-room was covered with plates on which lay yellow streaks
of eggs with morsels of bacon-fat and bacon-rind. Mrs. Mooney sat in the straw arm-chair and watched
the servant Mary remove the breakfast things. She mad Mary collect the crusts and pieces of broken bread
to help to make Tuesday's bread- pudding. When the table was cleared, the broken bread collected, the
sugar and butter safe under lock and key, she began to reconstruct the interview which she had had the
night before with Polly. Things were as she had suspected: she had been frank in her questions and Polly
had been frank in her answers. Both had been somewhat awkward, of course. She had been made
awkward by her not wishing to receive the news in too cavalier a fashion or to seem to have connived and
Polly had been made awkward not merely because allusions of that kind always made her awkward but
also because she did not wish it to be thought that in her wise innocence she had divined the intention
behind her mother's tolerance. Mrs. Mooney glanced instinctively at the little gilt clock on the



mantelpiece as soon as she had become aware through her reverie that the bells of George's Church had
stopped ringing. It was seventeen minutes past eleven: she would have lots of time to have the matter out
with Mr. Doran and then catch short twelve at Marlborough Street. She was sure she would win. To begin
with she had all the weight of social opinion on her side: she was an outraged mother. She had allowed
him to live beneath her roof, assuming that he was a man of honour and he had simply abused her
hospitality. He was thirty-four or thirty-five years of age, so that youth could not be pleaded as his
excuse; nor could ignorance be his excuse since he was a man who had seen something of the world. He
had simply taken advantage of Polly's youth and inexperience: that was evident. The question was: What
reparation would he make? There must be reparation made in such case. It is all very well for the man: he
can go his ways as if nothing had happened, having had his moment of pleasure, but the girl has to bear
the brunt. Some mothers would be content to patch up such an affair for a sum of money; she had known
cases of it. But she would not do so. For her only one reparation could make up for the loss of her
daughter's honour: marriage.

Plan of the analysis:

1. Type of the narration
2. Key of the narration
3. Gist of the narration
4. Message
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The Guardian

Behind Britain's silent movies: sex, drugs and scandal-struck stars
The British Silent Film Festival has done much to lift the lurid lid on the film industry before the arrival of the talkie
Matthew Sweet 8 April 2011

In November 1918, as victory bunting fluttered between lamp-posts all over London, a young
British movie star had his day in court. Lionel Belcher, much more handsome than his name, the leading
man of Bonnie Mary and In Another Girl's Shoes, did not emerge with his reputation intact. He had been
one of the last people to speak to Billie Carleton, a West End musical comedy actress, before her drug-
swashed body was discovered in her apartment next door to the Savoy hotel. The subsequent inquest
revealed that Belcher was not as redeemable as some of the troubled romantics he embodied on the
screen. He had deserted his wife. He was a heroin addict. Thanks in part to his father's bankruptcy, he was
supplementing his earnings by dealing cocaine, purchased illegally from a Soho chemist "well-known in
the theatrical and cinema world". The response of the film company that employed him was swift and
decisive: they re-released one of his old hits, The Yoke — the story of a young man weaned from the
demon dope by a lover's dedication, adapted from a 1907 novel that had been suppressed on the grounds
of obscenity. While Lionel Belcher faced the music, the International Cinematograph Company
anticipated the sound of ringing tills.

Until recently, British cinema before the coming of the talkie was customarily dismissed as
amateurish and genteel. That this opinion is fading away is largely due to the organisers of the annual
British Silent Film Festival, who, for the past 13 years, have been screening neglected treasures from the
archives, and rebuilding a sense of the talents who produced them and the people who watched. When the
medium was young, it seems, nice people didn't have much to do with it. "A penn'orth of dark" was the
commodity most prized by many members of the audience. Usherettes scooted up and down the aisles
and sprayed the patrons with Jeyes Fluid.



According to some who lived long enough to be interviewed by historians, the fumigation should
also have been carried out on set. "I was in at the beginning," recalled Douglas Payne, a veteran actor
who had played thoughtful heroes since Herbert Asquith was prime minister. "Believe me, the British film
industry developed through the efforts of the strangest conglomerate of humanity one could imagine.
They saw the casting couch as the answer to their wildest dreams. I once mistakenly lent a dress suit to a
producer. It was returned to me covered in blood, the by-product of discharging pox. Yes, you met all
kinds of game in those days. "We know the names of the beasts that were bagged by the police.

Bernard Edwin Doxatt-Pratt worked as a film director in Britain and Holland, making boxing
pictures and movie versions of West End hits. He abandoned two wives, disappeared with the fees of a
film acting school for which he failed to take a single class, and was sent to prison for failing to pay a
hotel bill. The titles he shot just in one year suggest that he was not the most versatile of talents, but they
also explain the nature of his life of crime. Shortly after this spurt of activity, it struck him that it was not
absolutely necessary to make a picture in order to extract cash from its backers, and took to touring
seaside resorts, raising funds for the production of movies, and absconding with the cash before a frame
was in the can. Reissuing something from the back catalogue of a scandal-struck star might not have been
the canny commercial move that it had been when Lionel Belcher found himself implicated in a drug-
related death. Cinema going was now a pastime of the respectable middle-classes. The Jeyes Fluid was
put back on the shelf. But the more you learn about this rich and neglected era, the more you long to
watch its pictures among an audience that is noisy, rowdy, gossipy — and freshly disinfected.

IIpuMepHBIEe BONPOCHI K IK3AMEHY
no nucuurimae b1.OJI1.06.01.01 «OcHoBBI IpeAMETHO-TPOPHIBHON

IIOATOTOBKI

1. What service do you think the artist performs for mankind?

2. How does pictorial art serve as a valuable historical record?

3. What are some qualities a true artist must possess?

4. What national schools of painting are usually distinguished in European art?
5. What are the periods distinguished in Renaissance?

6. What are the characteristic features of the English painter G.Reynolds
(W.Turner, T.Gainsborough, J.Constable)?

7. What are the general characteristic features of classicism?

8. What are the general characteristic features of romanticism?

9. What are the general characteristic features of realism?

10. What are the general characteristic features of impressionism?

11. What are the general characteristic features of expressionism?

12. What are the general characteristic features of cubism?

13. What are the general characteristic features of surrealism?

14. Is education free for children in the UK?

15. What schools are single-sex (co-educational)?

16. Does Northern Ireland follow the National Curriculum?

17. Are primary and secondary schools coeducational?

18. What “key stages” does the National Curriculum define?



19. Is full-time education compulsory?

20. Does the curriculum differ in Northern Ireland from that in Britain?

21. What are the alternatives offered students after taking GCSEs?

22. What subjects are pupils taught at primary stage?

23. Where do children get pre-school education? Is it free of charge?

24. What types of schools are there of secondary stage of education?

25. Is streaming of pupils in some schools to advantage? Give reasons.

26. Does the Standard Grade in Scotland differ from the GCSE in England?

27. What distinction can be made between FE and HE?

28. What are the requirements for admission to universities in England and
Scotland?

29. What degrees are awarded to the students on completion of their undergraduate
courses?

30. How are universities in the UK classified?

31. Are British universities state financed or private?

32. Do students pay tuition fee?

33. Is any grant or loan available?

34. When did the term “public school” appear?

35. What are the peculiarities in the usage of the term “public school” in the UK
and outside the British Isles?

36. What are the most notable public schools?

37. Were public schools originally established as expensive institutions?

38. What did social elitism bring?

39. Why are public schools associated with the ruling class?

40. What factors allow criticism of independent schooling to exist?

41. How is the selection of pupils done?

42. On what conditions are pupils admitted?

43. What advantages do pupils schools have?

44. What school rules do pupils follow?

45. What does the term “prep-school” imply?

46. What are the types of prep-schools?

47. What categories do prep-schools fall into?

48. What is called a “typically British fashion” of reforming the educational
system?

49. Why did schools of the 20th century tend to copy the features of public
schools?

50. What is still typical of the British education system? Is there much central
control?

51. What is the central authorities' primary matter of concern?



52. Does the government prescribe a detailed programme of learning and rules?

53. What are the reasons for the level of “grass-roots” independence?

54. Why are further changes in Britain's educational system difficult to predict?

55. What makes the educational system of England and Wales complex?

56. What are the stages of primary education?

57. How is work at each stage organized?

58. British children start school when they are 5. What age do you think it is best
for children to start school? Is it good for children to be taught at an early age?

59. How are children promoted from primary to secondary school?

60. What did “the eleven-plus” exam consist of?

61. Did the result of this exam effect a child’s future? Why?

62. Is the selection still practiced? Why?

63. Name all types of schools. What are the characteristic features of each type of
school?

64. What types of comprehensive schools can you distinguish?

65. What are the advantages / disadvantages of comprehensive schools?

66. What kind of person will never arrest anyone’s attention?

67. What kind of people keep their thoughts to themselves?

68. What kind of people are called good mixers?

69. What traits of character would you appreciate in a wife (husband, mother,
father, son daughter, bosom friend)? What traits would you detest most?

70. What traits of character are required to make a good teacher (doctor, lawyer,
journalist)? What traits might prevent one from becoming a good specialist in
those fields?

OuenovHoe cpeacTso 2 (TeKyuuii KOHTPOoJb): Tect

Kputepun onieHMBaHMS 110 OLICHOYHOMY CpeacTBy 2: TecT

Kpumepuu oyenueanus Konuuecmeo 6annog (6Kk1a0 6 peiimunz)
OTBeT BEpHBI 3
OTBeT pa3BepHYTHIH 3
Bepnbiii otBeT Ha 605ee 60% BOIIPOCOB 4
Maxkcumanvnotit 6a1.1 10




IIpumepHbIe TECThbI
Test 1
V-1
L. Give synonyms:
1. meddling
. to keep oneself back from
. to look at with pleasure
. not all of one kind
. to call attention to
. without aim or purpose
. unaware
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II. Give English equivalents for the following phrases:
. TMHUST HANMEHBIIIETO COTIPOTUBIICHHUS.

. TIOJTO3pEBaTh KOTO-TO B BOPOBCTBE

. OOIIUTEIBHBIN YEJIOBEK

. TIPUITH K COTJIAIIEHUO 110 HECKOJIBKUM ITyHKTaM

. TIOIHUMATh BaXXHYIO TIpOOIIeMy

. pearupoBaTh Ha 4TO-TMOO C JJOCTOMHCTBOM

. HalTOMUHATh YTO-TO

~N NN R W=

1. Fill in the right word :

1. There is no ----- carrying all your troubles home with you.
2. The ------ chatter of children irritated him.

3. He is quite an impractical person, in other words, he is

4. The news caused, her-------------- .

5. I don't want to miss this ------ chance.

IV. Translate into English:

1. To, uro caenan Obl TEOPETUUECKU HE BCETJIa COBIAJAET C TEM, KOIJa JOXOAUT JI0
nena.

2. O4eBUIHO, 3TO MAJIEHBKOE MPUKIIOUYEHUE HE MOMEIIAJIO HU €0 anIeTUuTy, HU
€r0 HaCTPOECHHUIO.

3. ITouemy BbI Bcerga nytaere ux? OHU COBCEM HE MOX0XKH.

4. OH cierka 3auKaercsi, I03TOMY OH OYE€Hb 3aCTEHUYUB IIPH MOCTOPOHHUX.

5. Henb3s HE BOCXMIIATHCS UM, €TI0, IOCTYIOK AEIAET €EMY YECTb.

6. SIpkue OrHU OTPAXKAIUCH B TEMHOW BOJIE PEKHU.

7. 51 mouyBCTBOBaJ BOCXHUILEHUE €€ MEHUEM, B HEM OBLIO KaKOe-TO HEOTpa3uMoe
OYapOBaHUE.

8. MHe Obl HUKOTZIa U B TOJIOBY HE IMPUIILIO, BMEIIMBATHCS B Balll Pa3roBOp, €CIIU
OBl HE KpailHsg HyX/a.

9. 5 B341 cebe 3a MPaBUIIO OTIPABIATHCS B MyTEIIECTBUE HAJIETKE.

10. JlomkHO OBITh, OH OMATH 3aMENIEH B 3TOM JI€JI€, CY/IS [0 CIIyXaM.



Test 1
V-2
L. Give synonyms:
. given to reverie
. to think likely
. to throw back
. faithful
. a single item
. to make or prepare by putting together
. to faint
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1. Give English equivalents for the following phrases:
1.0bITh 3aMEIaHHBIM B KAKOM-TO JI€JIE

2.IpUITH B COZHAHUE

3.BMEIIMBATHCS B UyKHUE JIETa

4.ynyCTUTH CaMO€ TJIaBHOE

S.OpeycneTh B KU3HU

6.0BITh B UbEM-TO BKYCE

7.CHO BBICKA3aThCs

1. Fill in the right word:

1. They all------ him of being a spy.

2. My heart still ----- what my head was telling me.
3. In that remote village people were ----- strangers.
4, It struck me as odd, what ----- feelings I had.

5. She is a woman accustomed to------ :

IV. Translate into English:

|. Ero 3amedanus Bceraa HEyMECTHBI.

2. M3-3a 3TOM HEOKHUITAHHOW HOBOCTH Y MEHS B TOJIOBE BCE MEPEMYTAIOCH.

3. OHa npogomkana 0onTaTh, HE OCO3HABas, YTO JIOJKHA ObLIA 3TO B CEKPETE OT
HETO.

4. Bonb ObLIa TAaKOM CUIIBHOM, UTO OOJIBHOW HE MOT YIEPKaThCs, YTOOBI HE
3aKpUYaTh.

5. OHM OPUIUIHA K COTNIANICHUIO 10 HECKOIBKUM MyHKTaM MOCJE JOJATUX CHOPOB.

6. He Obu10 HUUYETO Cepbe3HOro, OHA MOTEPsIJIa CO3HAHHUE M3-3a TYXOTHI.

7. 51 monararo, 4TO U3 HEE BBIMAET NMPEKPACHAS MATh.

8. OH BOCXHMILIAJICS CBOUM JPYrOM, KOTOPBIA MPOSBHJI HPUCYTCTBUE OyXa B
TPYAHYIO MUHYTY.

9. OH W B MUPE TPE3, a PEATBHOCTh HUYETO U1l HErO HE 3HAYMJIA.

10. HeynuBHUTENBHO, YTO Y HETO HUYETO HE MOJYYUIIOCh, OH B 3TOM HE CHJICH.



Test 2
V1.

L. Give synonyms to the given words:
. to need

. to be angry

. to sbow signs of having smth

. really

. to go to school

. to support

. alluding to

. up and down
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II. Give English equivalents to the following words and phrases:
. TIOCTaBHTh 3a7a9y

. HE JIepKaTh CIOBO

. OCTaBUTb KOTr0-TO 0€3 MOMOIIHU

. Pa303IUTHCS

. TIPU3HATh CBOIO BUHY

. 10 MO3Tra KOCTeu

. 0OBIYHOE TPUITTUYHE

. TIOKa3 MOJI
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L. Fill the gaps with a proper word or phrase:
1. To be angry at you means to...........

2. The doctor didn't.......... the case.

3. The children displayed their utter.......... the teacher.
4 e, to do the shopping.

5. Her love .............. reading is well known.

L. Translate the given sentences into English:

. M OBLJIO XOJI0THO, OHU TIPOTOJIOAATHUCH U YCTAJIH.

. PeGeHok He ocMmenuics 3a1aTh CBOM BOMPOC YUUTEITIO.

. Kenmmuna oTkpsiia ABEPh, HO HE TTO3BOJIMIIA MHE BOUTH. |

. OH He 3arjiablBal B JOKJIaA U OTBCYAJI I10 ITaMATH.
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MO-aHIVIMNCKHU JOoMa.

. OH MeJUIeHHO yTacall U HUKTO HE MOT OIpeAeauTh npudmr/0one3Hu.
. Heyxenm Tak TpyHO IPOM3HECTH 3TO CJIIOBO 10 OyKBaM HA000pOT?
. Korma monu roBopsiT 4T0-TO y T€OSs 32 CIIMHON, HUYETO HEJb3s1 OMPOBEPTHY Th.

. Y Hee eCTb OTPOMHOE IPEUMYIIECTBO MEPE APYTUMHU CTYAEHTaMH: OHA TOBOPUT

9. Ecnu ObI BRI clieNialid BCE, UTO OT Bac TpeOyeTcs, BBl Obl HE OKa3aJuCh ceilyac B

3aTPYIHUTEILHOM TOJIOXKEHUU.
10. Pabora B maxre Obljia TSXKEION U U3HYPUTEIILHOM.



Test 2
2V

1. Give synonyms to the following words and phrases:
. to be at school

. mood

. the process of being educated

. 0odds and ends

. to keep a secret

. proper

. to make efforts

. profit
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II. Give English equivalents to the given words and phrases:
. BXOJI 110 Ouieram

. TIOBEPHYTHCS CIIMHOM K YEMY-TO

. aHINIMICKas IIKOJIA )KHBOITUCH

. IepKaTh cedst B pyKax

. TIEpE)KUBATh

. pa3opsITh CTpaHy

. BOCTIOJIb30BaThCSl YEM-TO

. IepKaThCsl B TCHU
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I11. Fill the gaps with a proper word.

1. I' looked at her for some moments before........... my mouth.
2. She felt great.............. parents.

3. All our efforts........

4. She is very shy and always............

5. He doesn't know the meaning of shame or common..........

III. Translate the given sentences into English:

. BBIJ1I0 MOYTH HEBO3MOXKHO CKPBITh CBOM YyBCTBA K 3TOMY MUJIOMY pPEOEHKY.

. [Toxamnyit, mydiiie He 00CYK1aTh ATy TEMY Y HE€ 3a CITMHOM.

. Ero o6bsicHeHue npo3Byyano A0BOJIBHO IIYTIO.

. IIpueM B HIKOJTY TOJIBKO MO PE3yJbTaTaM 3K3aMEHOB.

. Ero npenmy1ecTBo B TOM, 4YTO OH MOJIOZ M XOPOII COOOH.

. OH OoTBEpHYJICA OT OKHA M IOCMOTPEI B JaJIbHUM YIroJl KOMHATHI.

. Cynp0a Ham ynbpIOHYIaCh M MBI HAIIUTA TO, YTO MCKAJIH.

. Hukto Ob1 He Ha3Ban ee ympsmoi. OHa Bcerja aenajia To, YTO OT Hee
TpeOOBAJIOCH.

9. OH He BbIpa3u 3HTy3Ma3Ma 1o MOBOJY HAILEro MpHe3aa, U Mbl HE OCMEJIUITUCH
OCTaHOBUTKCS y HETO.

10. ¥V pabouero ObUIH MpEeKpacHbIE PEKOMEHIAIMK OT MIPEXKHEro padoToaaTeNs.

01N N KW



Test 3

L. Give synonyms:
1. to set out

2. to fall asleep

3. shame

4. habit or custom
5. regarding

6. to die away

7. strange to say
8. to have to do with

I1. Give English equivalents for the following phrases:
. TIOJIb30BATHCS BCEOOIINM JJOBEPHEM

. C CamMoro Havaja JI0 KOHI[a

. COMBYMBBIN OTBET

. Pe3KOe IOHMKCHHUE TEMIICPATyPhI

. IPETBOPSATH B KU3Hb

. BBI3BIBAaTh COUYBCTBHC

. CBOJIUTH KOHIIbI C KOHIIAMHU

. TIepeIeNaTh TIaThe

0O\ Wb

II1. Fill in the right words:

1. Do you think I'm a-----as a writer&

2. It has become his second nature to listen to other people's-----.
3. She gave him an angry look and then told him to-----.

4. They got small thanks for their-----.

5. She was perfectly-----of his coming back.

IV. Translate into English:

1. 51 He 3amoMHIO 3Ty JaTy, €CJIM He 3anuiny ee. S Bcerja myTaro muQphl.

2. Yem Obl OH HU OBLT 3aHST, OH YMYAPSETCS BUJIETh BCE, UTO MPOUCXOAUT BOKPYT.

3. 5 oueHb OECNOKOIOCH O €€ 3J0pOBbE. S| HUYero He MOTy C Hel Mojienarb, OHa He
JKEIaeT WATH K Bpady.

4. Mpbl cCOUuyBCTBOBAJIM U MPUKIIAIBIBAIINA BCE CHIIBI, YTOOBI OOJIETYUTh €i )KU3Hb.

5. Ee, xa3zanoch, HU4yTh HE 3a00TUIIO €r0 MPUCYTCTBHE.

6. OH XOpoIII0 0CO3HABAJ, YTO 3TO ObLTa YaCTUYHO M €T0 BHHA, TaK KaK MOJIBET CBOETO
npyra.

7. 51 He 3Hat0, yTO ¢ HUM JenaTh. OH ynpsiM, Kak 0cell, OH HE CIIyIIaeTCs MEHS.

8. Ero pemyramnus aeprkanach Ha TOM MPOCTOM (akTe, YTO OH YaCTO MPEyCIeBa B TOM,
YTO JPYTUM HE yIaBajoCh.

9. OH ckopee 3aCTeHYMBBIN YEIOBEK, YeM OOIUTEIbHbIN. Ho ero mpuctanbHbIN B3MJISA
BBI3BIBACT OYCHH CTPAHHOE YYBCTBO, KaK OyJTO OH BUJIUT BaC HACKBO3b.

10. TTopa3MbICIUB, OH YCIIOKOUJICS M pEIIIIT yOpaThcsi B CTAPOM, 3aBAJICHHOM BCSIKHM
XJIaMOM TIOZIBAJIE, B KOTOPOM HHUKTO HE yOUpaJics B TEUCHHE 25 C JIMIITHUM JIET.



Test 3

Give synonyms:
. to feel trust in smb.
. embarrassed
. to see smb. at some place
. to hesitate
. not even (of numbers)
. kindly
. to be anxious about smth.
. to be able to do smth. well
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. Give English equivalents for the following phrases:
. OBITh YBEPEHHBIM B YCIIEXE

. IyCTUTHCS OEKATh

. BAJINTHCS C HOT OT YCTaJIOCTH

. 20 ¢ nMuIHUM JET

. UIMETb 03a00YE€HHBINA BUT

. OKOHYMTBCS HEyauen

. CMyTHO€ BOCTIOMHUHAHHUE

. 3axXy/anas yauna
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3. Fill in the right words:

1.1 told him the whole story-----.

2.1 noticed he had-----his Yorkshire accent.

3. She had that-----feeling that one sometimes has when sitting in an empty room
that one is not by oneself.

4. The accident threw the traffic into-----.

5. Philip looked at the kid with some-----.

4. Translate into English:

1. B nBeps noctyyanu. Maiiki B3IpOTHYJ U POCHYJICA.

2. HakanaiiTe B cTakaH A€CATH KalleJb JIEKapCTBA U MPOMOJIOLIUTE TOPJIO.
3. 51 1aBHO HE NPAKTUKYIO U BPSJ JIM CMOT'Y BaM [TIOMOYb.

4. 51 Oyny Bac *AaTh, HE TMOIBEUTE MEHS.

5. Ecnu ObI BBI MOTHOCTHIO IOBEPUITUCH MHE, TO MOKHO OBIII0 OBl M30€3KaTh TeX
HENPUATHOCTEMN.

6. UepkHHUTE MHE Mapy CTPOK, KaK MPUEIETE.

7. IlnaH, Kak MHE Ka)XeTcCs, 10CTaTOYHO Xopoimuin. [laBan mogymaeM, Kak
BOIUIOTUTH €0 B KU3Hb.

8. HeoxxuaHHBII MOBOPOT pa3roBopa BbI3BaJ BCEOOIEE 3aMeIIaTeNbCTBO.
9. OHU BHIIETUCH YPBIBKAMHM, IOATOMY UM HE XBaTajo B3aMMONOHUMAaHUSI.
10. [laBaii OTJIOXKMM 3TOT Pa3roBOp, TeM O0Jiee, UTO OH KacaeTcsl uX 000uX.



Test 4

V-1.
L. Give synonyms:
. choice
. lack of certainty
. art or occupation of laying on colours
. to imagine

. to take another's place on duty

. the Humanities

. to move or come towards

. a degree of largeness or smallness
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II. Give English equivalents for the following phrases:
. CHATDH HaIPSHKCHUE

. YCOMHHTHCSI B UbEH-TO UICKPEHHOCTH

. TIOPTPET B HATYPAITbHYIO BEITMUNHY

. TIPAJIOKUTH BCE CHITBI

. B3JIOXHYTb C 00JIeTYeHUEM

. OTTIPABHUTh UYTO-TO B UUCTKY

. (hanpuBas ynapiOka

. CO371aTh CTATYIO
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III. Fill in the right words:

1. Her husband was annoyed and-----by shouting back at her.

2. Moths are-----by a light.

3. He stood watching the play of-----upon the water.

4. I'm-----as to what we ought to do.

5. They know, how to be pleasant. They've cultivated that-----for centuries.

IV. Translate into English:

1. 7Kanb, 4TO S1 HE TOMHIO UMSI MOJIOJIOTO XYHOKHUKA, KOTOPBIM BBICTABJISII CBOU
KapTHHBI HA BHICTABKE.

2. He BMemuBaiiTeCh B CCOpPbI APYTUX JIFOJEH.

3. OH B oinuHOM (opme.

4. OH cTall KpyIHBIM YY€HbBIM, IPUHECS B KEPTBY 3710POBBE.

5.0HM TPUNIIM K BBIBOAY, UYTO KApTHUHBI MHOTOOOEMIAIOIIETO XYIOKHHUKA
BBITIOJTHEHBI C OOJIBIITUM MAaCTEPCTBOM, U MIPUCYIUIIU €MY TIEPBYIO TIPEMHUIO.

6. OH okpacHen 10 KOpHE BOJIOC, KOAA MaTh YJAMYWIIA €T0 BO JIKU.

7. DTOT NpeaMET CKopee NMOX0K Ha KpUBOOOKUI YailHUK, YeEM Ha MPOU3BE/ICHUE
HCKYCCTBa.

8. OH 00J1a/1a] TOHKUM XYyJ0>K€CTBEHHBIM BKYCOM, ITOTOMY XOJUTh C HUM Ha
BBICTABKH OBIJIO OJIHO YIOBOJILCTBHUE.

9. ¥ pebGenka coBceM He 3/I0POBBIN BUJ] CETOIHS.

10. ¥V Hac He XBaTUT BpeMeHH, 4TOObI BEIOpaTh Xopoluii nogapok k Hosomy roy.



Test 4
V-2.
L. Give synonyms:
. to make oneself feel better by using strong language
. craft
. to get
. an embodiment
. to represent
. to describe vividly in words
. to be uncertain
. trying hard
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II. Give English equivalents for the following phrases:
. OTOOpATh JTYUIINX MEBLIOB

. 3ayPAIHBIN YEIIOBEK

. CMOTPEThH OIEHUBAOIINM B3IJISIOM

. HESICHBI OTBET

. TYCKJIbIE TOHA

. TUTaThe KPEMOBOTO 1IBETA

. 3aBETHasi MeuTa

. TIMCATh C HATYPhI
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III. Fill in the right words:

1. This is a convenient tool for.....nails out.

2. You could tell that the flowers she was wearing were ----- :
3. He-----to rise but his legs wouldn't support him.

4. He managed-----the English countryside in all its moods.
5. All his canvases were of different-----.

IV. Translate into English:

1. Korma JIxeitH BIiepBbIe HaYana 3aHUMAThCsl UCKYCCTBOM?

2. OHa nokpacHena 10 KOPHEN BOJIOC OT CThIJA.

3.0H B370XHYT C OOJerdeHweMm, Korja yCibllad, dYro KaracTtpoda
MpEeA0TBpAILICHA.

4. OH 0osJICs, YTO CTAHET MOCMEIITHUIIIEM BCEro TOpoa.

5. K orpoMHOMY yAMBIICHHIO XyJOKHUKA, €r0 Ma3Hs OblIa IPUHSTA JJI IMOKa3a Ha
BBICTABKE.

6. Pa3msaipiBasi KapTUHBI, OHA HE MEpecTaBalia yIUBIATHCS, TOUYEMY UX TOMECTUIIN
Ha CaMbIX BUJIHBIX MECTaX.

7. Huxorma Obl HE TOBepWJia, YTO O3TO TMOJOTHO HAMKMCAHO XYIO0KHUKOM-
JTIOOUTEIIEM, a HE 3PENIbIM XYT0KHUKOM.

8. Ha xapTune n3o0OpaxeHa >KeHIIMHA, CUASILIAs epes 3€PKaIoM.

9. MHe Hy>KHBI TIEpUaTKH Ha pa3Mep MEHBbIIIE.

10. Ona BbITaIMIIA U3 KApMaHa MpeIMET BETMYMHON CO CTMYEUHBII KOPOOOK.



Test 5
V-1
L. Give synonyms:
. to spread rumours
. to come off in thin layer or strips
. to rub roughly
. constant
. moral condition
. liking
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I1. Give English equivalents for the following words & phrases.
. 00BeCTH KOro-iar0o BOKpYT Najiblia

. OTZIEJI CBETCKOM XPOHUKHU

. UCTIOPTHUTH YTO-TO

. OTKOJIOTh LITYTKY

. IPOSIBUTH Ce0s1 C XOPOIIIEH CTOPOHBI

. OBITH TOPHKUM Ha BKYC

. Ha BCSAKHUM ClTy4dau

. OpoAMTH MO JECy; TOpoy.
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L. Fill in the right words:

1. The tree loudly and fell.

2. He regularly poems to our local newspapers.

3. May I invite you our pie with us tonight?

4. Her fine figure and clothes always attracted attention.

5. After he had finished packing? the room was

IV. Translate into English:

1. "ITo-moeMy, B HallIEM JOME MAJIO CIUIETHUII, HAM TMTOBE3JIO", - CKa3ajia JHH.
2. JlaBaiiTe MOJJI0KUM YTO-HUOYAb MO HOXKKY CTOJIA, YTOOBI OH HE KadaJics.

3. PerynsapHasi TpeHUpOBKa CIIOCOOCTBOBAJIA €T0 YCIIEXY Ha COPEBHOBAHUSIX.

4. OH roBOpUJI C TAKUM >KapOM, YTO HUKTO HE OCTAJICSI PAaBHOAYIIHBIM.

5. MBpl ycublmany, Kak TPECHYJA BETKa, KTO-TO MTOAXOAMWII K HAM.

6. Emy nHOTIa ynaBaioch HaAWTH BPEMEHHYIO padoTy, 4TOOkI 3apaboTaTh Ha
KU3Hb.

7. OTO HUKyZAa He TonuTcs. Pa3Be Tak pa3MaThIBalOT MIEPCTh?

8. Bpsia i 5T 00pe3Ku Ha YTO-HUOYAH TOIATCS.

9. Mos xoMHaTa Takoro ke pa3Mepa, 4To U Balla, HO OHA [MOYEMY-TO BBIIJISIAT
MEHBIIIE.

10. OHa nepemeraia caiar, mornpodoBaia u pemnsia J00aBUTh COJICHBIX OT'YPIIOB.



Test 5
V-1
L. Give synonyms:
. having or showing poor taste
. to bring or come to an and
. a state of confusion
. a sharp noise

. to write articles for newspaper
. idle talk
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I1. Give English equivalents for the following words & phrases:
. OCTAaHOBUTBHCS B KAKOM-TO MECTE

. C TPYZIOM 3apabarbIBaTh Ha KU3Hb

. TIOTacTh B Oe1y

. X BIOXHU

. IPaBWIbHO (HEMPABUILHO) BOCIIPUHUMATD Y-J1.

. OCTaTKu

. paboTarh C OTOHHKOM

. OBITH pa3MepoM C
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1. Fill in the right words:

l. and lying go hand in hand.

2. She the bark from the wood until it was stripped clean.

3. She looked at me again with that peculiar gaze.

4. The child was , and it was impossible to keep her quiet.
5. The driver " , and the horses raced off.

IV.Translate into English:

1. 3aueM BbI unctutTe Kapromky? Jljig canara kaproenp JTyyllie BapuTh
HEOUMILICHHBIM.

2. YUTo-TO MpHUCTaN0 y MEHS K MOJIOIIBE, HUKAK HE MOTY OTCKPECTH, IOJKHO OBITh
3TO JIETOTh.

3. Bbl onsaTh ucnopTuiiv Bero padboty. Heyxkxenu Bam He CTBIAHO OBITh TAaKUM
0e3pa3IMYHbBIM.

4. Ceituac yxe HeO€30MacHO MEePEXOUTh PEKY: BO JIbIy 00pa30BaIUCh TPEIIUHBI.
5. 51 noMHI0, YTO I1e-TO OCTAJIACH €I MTOJIOBHHA MACHOTO IUPOTa.

6. BbI 04ueHb J0JT0 JIeXKHUTE Ha COJHIIE, Y Bac OyIeT JyNUThCs KoXka, 1a U BooO1Ie,
3TO MPUHECET BaM OOJbIIE Bpeia, 4YeM MOJIb3bI.

7. JlaBaiiTe mOJHUMEMCS 10 ATOM BUHTOBOM JIECTHUIIC HA BepX OallHU.

8. MHe Obl 0ueHb XOTEJIOCh MT0eXaTh Ha 0T B Hayaje UIOHA U MOOPOAUTH M0 TOPaM.
9. Ecnu BBl OyzieTe Tak JI0JIrO KOMaThCsl, TO Ha MOHAJO0OUTHCSI OCTAaTOK BPEMEHH,
YTOOBI YCTPOUTHCS.

10. OH LIyTUT C TAKMM CEPHE3HBIM BHJIOM, YTO HEBO3MOXKHO HE PACCMESTHCS.



Test 6

L. Give synonyms:

1. to look lovingly at

2. to be on the track of smb.
3. done roughly, told briefly
4. a failure

5. to subject smb

6. to keep secret

7. to restrain

I1. Give English equivalents for the following phrases:
. OCTaBJIATD CJEJIBI

. pacTpenaHHbIE BOJIOCHI

. CXBaTUTh 32

. XpOMaTh Ha MPaByIO HOTY

. CMOTPETh CKBO3b MAJIbIIBI HA

. C BOJIOCAMH OTOPOILIEHHBIMU Ha3a/]l

. BMEIINBATHCA B Pa3roBOp
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1. Fill in the right word:

1. Silk socks ---- , woollen ones shrink.

2.A - lasts but nine days.

3. His explanation sounded ----- :

4. It was so interesting that I couldn't my eyes_ it
5. He rose, ----- himself and made for the bathroom.

IV. Translate into English:

1. BbL10 mpoxyaaHo U s ObLT paj] pa3MsITh HOTH.

2.My>xuuHa ObLJI B KOPOTKOM NaibTO U3 TpyOOl TKaHU U O€3 IUIAIBI.
3.Twl fyMaelb, 4TO ATOT MAKET BBIAEPIKUT, €CIIU MOJIOKUTH TyAa IOJIOKH?
4. 51 He 3Ha10, KaK ATO cKa3arh. Bce 3TO cOMBAET MEHS CTOJIKY.

5. [Topa youpats 3UMHHE BEIIH, & TO UX TOMOPTUT MOJIb.

6. 51 He )enaro MUPUTBCS C TBOEH JIEHBIO, ThI JIOJDKEH CAENATh 3TO CETOHS.
7. OH YMHBIW XYyI0KHUK M XOPOIIO BUIUT IIBET,

8. OHa He MorJIa BAETh HUTKY B UTOJIKY, TaK KaK yIIKO ObLIO MaJo.

9. C Hel 4TO-TO CIIyUYUIIOCh, TPUCMOTPH 32 HEM.

10. Ee pyku orpy0enu OT MbITbsI TOCY/IbI U CTUPKH.



Test 6
V-1
L. Give synonyms:
1. an unbroken period of time
2. to give the main points of
3. to lie at full length
4. to be anxious to know
5. to explain the cause
6. to examine quickly
7. to cause to stop burning

I1. Give English equivalents for the following phrases:
. 3AMECTH CJIEJIBI

. YePHOBHK

. BBECTH KOTO-TO B paCXOJIbI

. OTJISIZIETH C HOT 10 TOJIOBBI

. CIIOKOMHOE MOpEe

. TIOJIOKATH KOHEI[ pacXJISI0aHHON JUCITUTUTHHE

. 3aMOJIBUTH CJIOBEYKO 3a JApyra
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1. Fill in the right word:

1. He showed her the design of the house ---- .

2. The man------- some money for a rainy day.

3. ----your dog----.

4. Andrew was not a person to follow the------------ :
5. She tried to----me---- with a jest.

IV. Translate into English:

1. Tl ero Jierko y3Haeup, OH CJIETKa MPUXPAaMBIBACT.

2. OH MO3BOHUII APY3bSIM, YTOOBI OTJIIOKHUTH BEUEPUHKY.

3. Yo 3TO BBl XpOMaeTe Ha MpaBylo HOTY? - Sl MOCKOJIb3HYIaCh UTIOJBEPHYJIA HOTY.
4. S notepsina HATH €r0 PACCYXKIACHHUIN U HE MOIJIa OHATh, O YEM OH TOBOPHT.
5. borock, 4TO MBI € TOOOM 1O Pa3HOMY CMOTPUM Ha 3TOT BOIPOC.

6.TbI HE 3Haelb, TAe OyIyT IPOBOAUTH CyJIeOHOE pa3OnupaTebCTBO?

7. 51 mpunuia crona He pagy yAOBOJIBCTBUSA, a 110 JIEILY.

8. OHa o4eHb 3aCTEHUMBAs OT IPUPOIBL.

9. CoenuHuTEe MEHS C MEHEIHKEPOM, MOKATYHCTA.

10. HeynuBuTenbHO, 4TO Takasi HOTojia JOJITO HE MPOAEPKaIach.

OuenouHoe cpeacrtso 3 (TeKymuid KOHTPOJIb): MOHUTOPUHI MOCEIIAEMOCTH
3aHSTHI: BBIOOPOYHBIN OMPOC.

Kpurepun oneHuBaHus 0 OLIEHOYHOMY CPEACTBY 3: MOHHUTOPHHI MOCEIAEMOCTH



3aHSATUNA: BBIOOPOUYHBIHN OMPOC

Kpumepuu ouyenueanusn Konuuecmeo 6annoe (6k1ao é peitmunz)
OTBeT BEepHBII 2
OTBeT apryMeHTHpPOBaH 2
Bepwbiii otBet Ha 60see 60% BompocoB 1
Maxcumanvuoiit 6ann 5
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10
11

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

IIpumepHbIe BADHAHTHI BOIIPOCOB:

. Which would you rather choose: a hiking trip or a river trip?

. Would you go on a 100 mile’s tour alone?

. Do you prefer package tours to independent travelling?

. What do you think about eco-tourism?

. What does the Internet offer in the way of pastime?

. What future does the Internet have?

. What are the major environmental issues confronting humanity today?
. What ecological problems do you know?

. What are the types of ware pollution?

. What types of movies do you know?

. What films appeal to most?

What does the success of a film depend on?

What service do you think the artist performs for mankind?

How does pictorial art serve as a valuable historical record?

What “key stages”™ does the National Curriculum define?

What are the alternatives offered students after taking GCSEs?

Is streaming of pupils in some schools to advantage? Give reasons.
When did the term “public school” appear?

What are the advantages / disadvantages of comprehensive schools?
What traits of character would you appreciate in a husband?

What kind of person will never arrest anyone’s attention?

What kind of people keep their thoughts to themselves?

What kind of people are called good mixers?

What traits of character would you appreciate in a mother, father?

What traits of character would you appreciate in a bosom friend? What traits

would you detest most?

Ouenounoe cpeacTBo 4 (TeKymIMii KOHTPOJIb): 3aliUTa MUHU-IOKJIAAa IO

1p

OWIEHHOU TEME.

Kputepun oueHMBaHMS MO OLIEHOYHOMY CpeAcTBY 4: 3amiuMra MHUHU-AOKIaAa Mo

1p

ONIEHHOU TEME.



Kpumepuu oyenusanun Konuuecmeo 6annog (6Kk1ao 6 peiimunz)

CooTBeTCTBHE COACPIKAHUS TISIISIM H 33]1a9aM 2
JTUCIUILIMHBI, 3aIBIICHHOU TeMe

CrocoOHOCTh K aHAIM3y B 0000IIEHUTO 2
MH()OPMAIIMOHHOTO MaTepuasa, CTENEHb MOTHOTHI

0030pa Bompoca

CobunroieHue HOpMOKOHTPOJIS: CTaHIAPT 1
oopMIIeHUS, IIUTATHI, CCBIIKU

Makcumanshotit 6ann 5

IIpuMepHasi TeMATHKa MUHH-T0KJIA10B

10 NPOMJICHHON Teme

. AHTIIMIACKAs TITKOJIA KUBOIHCH

. OcHOBHAas XapaKTEPHUCTUKA KIACCUIIU3MA

. OcHOBHAas XapaKTEPUCTHKA POMAHTH3MA

. OcHOBHAas XapaKTEPHUCTHUKA peaTi3Ma

. OcHOBHAas XapaKTEPUCTHKA UMITPECCHOHU3MA

. OcHOBHAs XapaKTEPHUCTHKA KyOr3Ma

. OCHOBHas XapaKTEPUCTHKA CIOppeann3mMa

. OcHOBHAas XapaKTEPHUCTHKA IKCITPECCUOHN3MA
. ABcTpanuiickas mrkoJja >KHBOIHCH

10. KpacHosipckue Xyn0KHUKA

11. OcHoBHBIE TTPOOIEMBI FIKOJIOTUU

12. Dxonoruveckue mpodiaembl KpacHosapckoro kpas
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13. OcHOBHBIE CTYNEHH B cUCTeMe 00pa3oBanus BenmnkoOputanuu
14. CpaBHUTENBHBIN aHATU3 cUcTeM 0Opa3oBaHus B Poccuu u Bennkobpuranuu

15. OcHOBHBIE YEePTHI XapaKTepa YeIoBeKa

OueHovHoe cpeacTBo S (TeKylIMH KOHTPOJb): Jloknan ¢ mpe3eHTauued Mo

IIPOMJAECHHOMN TEME.

Kpurepun oneHuBaHus 1O OLIEHOYHOMY CpPEeACTBY S: [[okian ¢ mpe3eHTauuen mno

MIPOMJICHHOU TEME.

Kpumepuu oyenusanusn

Konuuecmeo oannos
(6Kn1a0 6 penimunz)

CCBIIIKH

CooTBeTcTBHE COACPIKAHUS LIEIIM U 33]jauaM TUCIUILIHHBI, 3
3as1BJICHHOU TeMe

CriocoOHOCTh K aHaNTU3y U 0000IIEeHUI0 HH(POPMAITHOHHOTO 3
MaTepuasa, CTeleHb MOJHOThI 0030pa Bompoca

JIOrH4HOCTBH U MOCIIEA0BATEIBHOCTD MO/IaYH MaTepHala, 3
apryMEHTHPOBAHHOCTh BBIBOJIOB

CobnroieHne HOpMOKOHTPOJIS: CTaHAAPT O(hOPMIICHHUS, ITUTATHI, 1




Maxcumanonulii 6ann 10

IIpuMepHas TeMaTHKA JOKJIALOB C MPe3eHTALMEel 10 NPOMACHHON TeMe.

Changing Patterns of Leisure.

Man and the Movies.

English Schooling.

Painting.

Krasnoyrsk Painters.

English Painters.

Feelings and Emotions.

Talking about People.

. Man and Nature.

10. Ecological Problems in Krasnoyrsk.
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OuenovHoe cpeacTso 6 (TeKyuuii KOHTPOJb): 3alUTa IPYIIIOBOTO MPOEKTA.

Kputepun onieHMBaHuUsI O OLIEHOYHOMY CPEACTBY 6: 3aluTa rpynmnoBOro npoeKra.

Kpumepuu ouyenusanusn Konuuecmeo 6annoe (6knao ¢ peitmunz)

CooTBeTCcTBHE COICPIKAHUA oeiasam 2
3asIBJICHHOM TeMe

JIOTMYHOCTE | TI0CIIEJ0BATEIILFHOCTD MOAAYN 2
Marepuaa, apryMeHTHUPOBAaHHOCTh BBIBOJIOB

JInuyHBI BKIAJ B IIPOEKT 1

Maxcumanovnwlit 6aia 5

OueHouyHoe cpeacTBo 7 (TeKYIIMH KOHTPOJBb): YdacTue B JUCKYCCUH MO
MIPOMJICHHOMN TEME.

Kputepun oneHnBaHHS MO OLUEHOYHOMY CpPEICTBY /: YdacThe€ B AUCKYCCHUHU TIO
MIPOMJICHHOUN TEME.

Kpumepuu ouyenueanusn Konuuecmeo 6annoe (6xknao ¢ peitmunz)

CTYI[CHT y4aCTBYCT B  JUCKYCCHU  Ha 3
3aHATHUU 110 3apaHEC HU3BECTHOM TeMe

[IposiBnsier ymenue o00OIIaTH W JenaThb 3




BBIBOJIbI

JIeMOHCTpUpY€ET 3HAHHE JIEKCUKH IO TEME, 3
UX aJIeKBaTHOE yNnoTpeOieHne

Bunaneer YMEHUEM BECTHU JTHAJIOT, 1
JEMOHCTPHUPYET IPAaMOTHOCTb PEUH

Maxcumanovnwtit 6ain 10

OueHouHoe cpeacrso 8 (TeKywiuili KOHTPOJIb): J[UKTaHT-EepeBOJ MO
IIPOMICHHOU TEME.

Kputepun oueHHBaHUS 10 OIEHOYHOMY CpeIcTBY &: JIMKTaHT-epeBoj IO
IIPOMJICHHOU TEME.

Kpumepuu ouenueanusn Konuuecmeo 6annoe (6xknao é peitmunz)
OTBeT BepHbIi 4
Bepnriii orBeT Ha Oosee 60% auKTaHTa 1
MaxkcumanvHbwtii 6a11 5

IIpuMepHBIA BAPUAHT JUKTAHTA-NIEPEBOAA:

. 3a11achl MUTHEBOM BOMIBI

. TaXOTHBIE 3eMJIU

. 3EJIEHBIN TOsIC

. pacro3anue 3aCTPOCHHBIX IJIOMIAAeH
. 00€300pa3uTh NPUPOIAHBINA JaHIIIAPT
. Hapy1uaTh OMOJOTMYECKU OanaHc

. IPOMBIILIUIEHHBIE OTXObI
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. OOIIIMPHOE MCTIOIH30BaHNE XMMHUKATOB B CEJIbCKOM XO3MCTBE
9. moka3zarenp 3arpsi3HEHUs BO3AyXa

10. pa3pymarh MecTa 0OUTaHUS YKUBOTHBIX

11. pacrionarate Mycop B CIEIMAIIBHO OTBEACHHBIX MECTAaX

12. ycTaHaBIMBaTh OYUCTUTEIIBHBIE COOPYKEHUS

13. cropanue TorinBa

14. 5po3usi MoYBbI

15. ypoBeHb niaJiIeHUs BOJIbI

OueHouHoe cpenctBo 9 (Tekymuii KOHTPOJb): [pynmoBas u (dpoHTaNbHAS
pabora 1o aHAIUTUYECKOMY YTEHHUIO U Pa3rOBOPHOM MPAKTHUKE.



Kputepuu oneHrnBaHus MO OLEHOYHOMY cpelcTBy 9: I'pynmoBas u gpoHTanbHas

paboTa Mo AHAIUTUYECKOMY YTEHHUIO U Pa3rOBOPHOM MTPAKTHUKE.

Kpumepuu oyenueanusn Konuuecmeo 6annos (6xknao ¢ peiimunz)
CTyneHT aKTHBHO ydacTByeT B pabore Ha 3

3aHATUU 10 AHAJUTHUYECKOMY YTCHHIO U

Pa3roBOpHOI MpaKTUKe

JIeMOHCTpHUpYET 3HAHHUE JIEKCUKH IO TeME, 3

WX aJeKBaTHOe ymoTpeOnenue. Brnanmeer

YMEHUEM BECTH JIHUAJIOT, JEMOHCTPHUPYET

IPaMOTHOCTh PEYH

Maxcumanvuoiit 6ann 6

Ouenounoe cpeacrso 10 (Texkymiuii
paboTa 1o JIoMallHEMY YTEHHUIO.

KOHTPOJb): [pynmnoBas u (poHTanbHas

Kpurtepuu onienuBanus mo oreHouHOMYy cpenctBy 10: ['pynmoBas u ¢ppoHTambHas

pa60Ta 10 AOMAITHCMY YTCHHIO.

Kpumepuu ouenueanusn Konuuecmeo 6annoe (6Kk1ao é peitmunz)
CryneHT aKkTMBHO ydacTBYeT B pabore Ha 3

3aHSTUU TI0 IOMAIIHEMY YTEHUIO.

[IposiBnsier ymenwe o0o0OImIaTh W JeNaTh 3

BBIBO/IbI. Braneer ymMeHHeM BECTH HAJIOT,

JEMOHCTPHUPYET TPAMOTHOCTb PEUH.

Makcumanvnutii 6ann 6

Ouenounoe cpeacrso 11 (Texkymmii
paboTa 1o rpaMMaTHKe.

KOHTPOJBb): ['pymnmoBas u ¢poHTaIbHAS

Kputepuu onienuBaHus o oreHoYHOMY cpenctBy 11: I'pynmnoBas u ¢ppoHTampHas

pabora 1o rpaMMaTHukKe.

Kpumepuu ouyenueanusn Konuuecmeo 6annos (6xknao ¢ peiimunz)
CTyneHT aKTMBHO ydYacTByeT B paboTe Ha 3

3aHSATUU IO TPaMMAaTHKE.

JIeMOHCTpUpYET 3HAaHHE TpamMMaTHYECKUX 3

MIpaBUJI, UX aJIeKBaTHOE yIOTpeOIeHNE.

Maxcumanvnwtii 0aan 6

Ouenouynoe cpeacrBo 12 (TeKymMid KOHTPOJIb): JloMamiHee 3ajgaHue IO
aHAJIMTUYECKOMY YTEHUIO U Pa3rOBOPHOI MpPaKTHUKE.



Kpurepun oneHuMBaHMs IO OLEHOYHOMY cpenctBy 12: JlomamHee 3agaHue 1O
aHAJUTHYECKOMY YTEHUIO U PA3TOBOPHOM MPAKTHKE.

Kpumepuu oyenueanusn Konuuecmeo 6annos (6xknao ¢ peiimunz)
Brmmonmaenue gomamrdero 3aganust Ha 100% 4
JIeMOHCTpUpYET 3HAHHWE JICKCUKH II0 TEME, 2

WX aJIeKBaTHOE ynoTpeOiIeHue.

Maxcumanovnwtit 6ain 6

Ouenounoe cpeacrBo 13 (TeKymMd KOHTPOJIb): JlomamHee 3amaHue Mo
JIOMAITHEMY YTCHUIO.

Kputepun oneHuBaHus 1mo ouneHOYHOMY cpeactBy 13: JlomamiHee 3amaHue 1o
JIOMAITHEMY YTEHUIO.

Kpumepuu oyenueanusn Konuuecmeo 6annos (6xknao ¢ peitmunz)
BrinosiHeHne 3agaHuii MO  COAEPKAHUIO 4

TEeKCTa

JleMOHCTpHpYyET BlIaJICHHE MAaTEPUATIOM. 2

Maxcumanvuwiit 6ann 6

Ouenounoe cpeacreo 14 (TekymMid KOHTPOJIb): JlomamHee 3amaHue Mo
rpamMMaTHKe.

Kputepun orieHMBaHMS 1O OLEHOYHOMY cpenctBy 14: JlomamHee 3agaHue Mo
rpaMMaTHKe.

Kpumepuu ouenueanusn Konuuecmeo 6annoe (6knao é peitmunz)
BrinosiHeHnE 3a1aHUM IO TPaMMaTHKE 4
JIeMOHCTpUpYET BIIaJICHUE MaTEpUaIOM 2
Maxcumanvnwii 06aan 6

Ouenouynoe cpeacrBo 15 (Tekymmid KOHTPOJAb): CTUINCTUYECKUN aHAIHU3
XYJI0’KECTBEHHOTO TEKCTA.

Kpurepun oneHMBaHUS MO OLUEHOYHOMY CpenctBy 15: CTUIMCTUYECKUN aHAIHU3
XYZI0’KECTBEHHOT'O TEKCTA.



Kpumepuu oyenusanusn Konuuecmeo 6annoe (6xnao 6
peiimunz)
CooTBeTcTBHE COACpKaHUS JIaHY aHAIN3a TEKCTA. 2
JIOrMYHOCTh M TIOCJIEIOBATEIBHOCTD NIOJJA4M MaTepHaia
CriocoOHOCTh K aHAIM3y U 0000IIEHUIO 1
MaTepuala, CTeIIeHb OJTHOTHI 0030pa BOIIPOCa,
apryMEHTHPOBAHHOCTH BHIBOJIOB
MaxkcumanvHulii 6ann 3

Ouenounoe cpeacrtBo 16 (Tekymmii KoHTpoab): IlpocMorp duinbma u
BBITIOJIHEHUE 3a/IaHUN K HEMY.

Kpurepun oneHuBaHus MO OLEHOYHOMY cpelactBy 16: Ilpocmorp ¢unpma u
BBITIOJTHEHUE 3a1aHUM K HEMY.

Kpumepuu oyenueanusn Konuuecmeo 6annos (6xknao ¢ peitmunz)

CTyneHT akTUBHO Y4YacTBYeT B OOCYXKICHUU 3
¢dbunpma. BeimomHeHne 3a1anuii

[Iposinsier ymenue o000maTh W JenaTh 3
BBIBOJIbl. BiiajieeT yMeHHEM BECTH IHAJIOT,
JAEMOHCTPUPYET IPAMOTHOCTh PEUH.

Maxcumanovnwlit 6ain 6

OuenouHoe cpeacrso 17 (tekyuuii KOHTPOJIb): Hanmcanue scce.

Kputepuu ouenuBanus no orieHouYHOMY cpeactBy 17: Hanmcanue scce.

Kpumepuu oyenuganusn Konuuecmeo 6annos
(6Kkna0 6 penimunz)
CriocoOHOCTB K aHaNU3y U 0000IIEHUI0 MH()OPMAITHOHHOTO 2

MaTepuaia, CTelieHb MOJHOThI 0030pa Bonpoca. JIOrH4HOCTh U
IIOCJIE0BATENBHOCTD OJaYH MaTepHala, apryMEHTUPOBAaHHOCTh
BBIBOJIOB

CobroieHne HOPMOKOHTPOJIS: CTaHAAPT 0(hOPMIIEHUS

Maxkcumanwvnotit 6ann 3

OuneHounoe cpeacTtso 18 (momoiHUTEbHBIE 0a/LIbI): YdYacTHe B KypCOBBIX
MEPOTPUSATHUSIX.

Kputepun oneHuBaHMSI MO OLEHOYHOMY CpeacTtBy 18: YyacTue B KypCOBBIX
MEPOIPHUSITUSAX.

Kpumepuu oyenueanus Konuuecmeo 6annog (6Kk1a0 6 pelimunz)
CooTBeTCTBHE COIEPKAHNUS ETSIM 3




KYpPCOBOT'O MEPOIPUSATHUS

JIn4HbINA BKJIaJ B IPOEKT

Makcumanwvnotit 6ann

OueHouHoe cpeactso 19 (momosHuTEeIbHBIE 6a/IbI): COCTaBICHHE KPOCCBOPIA

II0 TCMC.

Kpurepuu oneHuBanus 1no oueHo4HoMy cpeAcTBy 19: CoctaBiieHne KpoccBopiia

10 MPOUAEHHON TEME.

Kpumepuu oyenueanusn Koauuecmeo oannos (6xnao 6 peiimunz)
CooTBeTcTBUE CONIEPKAHUS LEISIM 2
3a51BJICHHOU TeMe
Makcumansholii 6ann 2
Ounenouynoe cpeacrBo 20 (momosiHUTeabHBbIe  Oaibl):  [loaroroBka
KOMIIBIOTCPHOTI'O IIPOCKTA I10 HpOﬁHGHHOﬁ TEMCE.
KpI/ITCpHI/I OLCHHUBAaHUA I10 OLOCHOYHOMY CpCACTBY 20: HOHFOTOBK&

KOMIIBIOTCPHOTI'O IIPOCKTA I10 HpOﬁI[GHHOfI TEMC.

Kpumepuu oyenuganusn Koauuecmeo dannos (6xnao 6 peimunz)
CooTBeTcTBUE COACPIKAHUS LIETIAM 1

3as1BJICHHOU TEME

JInyHBIM BKJIAJ B IPOEKT 1

Maxcumanvhutii 6ann 2

Oueno4yHoe cpeactso 21 (momosHHMTEAbHBbIE 0a/LIbI): Pa3paboTka TBOPUECKOTO

3aJaHusl IO POUAEHHON TEME.

Kputepuun onieHMBaHus MO OLIEHOYHOMY cpeAcTBY 21: Pa3paboTka TBOpUeCKOro

3aJaHusl IO MPOUAEHHON TEME.

Kpumepuu oyenueanus Konuuecmeo 6annoe (6Kk1a0 6 pelimunz)
COOTBETCTBHE COJIEPKAHUS LETSAM 1

3asBJICHHOH TeMe

JIn4HbBINA BKJIaJ B IPOEKT 1

Makcumanvnotit 6an1 2

OueHouHoe cpeacTBO 22 (MTOrOBbI KOHTPOJIb): TecT

Kputepun orieHMBaHMs IO OLICHOUYHOMY CpeacTBY 22: Tect

Kpumepuu oyenusanus

Koauuecmeo d6annos (6xknao 6 peiimunz)

OTBeT BepHbII

3




OTBeT pa3BepHyTHIN 3
Bepwbiii otBeT Ha 605ee 60% BOIIPOCOB 4
Maxkcumansnolit 6ann 10

i
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Final Test
V. 1

. Translate the sentence patterns with the conditional mood into English

ThI MpaBUIIbHO cAenai, 4To He nomien. KaptuHa Tedbe He ToHpaBuiIach OFbl.
Bce cnyuninock motomy, 9To ero Tam He O0b110. OH OBI 3HAJ, YTO JENAaTh.
M&I Tak naBHO HE BHenuch. He 3Har0, y3Hasa Obl g €¢ Tereph.

br110 OB1 pa3yMHO 3aBTpa MEPEHOUYECBATh B Jlarepe.

MHe He ¢ KeM ocTaBUTh pebeHKa. Eciu Ob1 He 3T0, s OBl TOXKE ToeXall.
Mpe1 ono3nanu Ha noe3n. Eciu Ob1 He 3T0, MBI OBl YK€ JaBHO ITPUEXaJIH.
Ecau Ob1 He OHA, OHU HUKOT/IA ObI HE CCOPUIIUCH.

S mpocTO BBIYUYHJI TEKCT Hau3yCTh, MHAUE 51 ObI BCE MepeIyTall.

II. Translate the sentence patterns with Subjunctive II into English

SoghkwdE

Jlydmie He mBITalTeCh CAeIaTh 3TO CETOIHS.

ITo Moemy, MHE JTydIlle HE BMEIIUBAThCA.

Sl nydime BHITIBIO YaIIKY Yasl.

YeMm Tebe Ooblie X0ueTcs 3aHAThCA?

OHn nipeamnouen ObI HE OCTaBaTLCSA TaM HU Ha JICHb.
He xonute Tyna, €ciii BaM HE XO4YeTCsl.

III. Translate the sentence patterns with the suppositional mood and Subjunctive II
into English

CoNOOR~LDE

BaxxHo, 4T00BI BCE CTYAEHTHI 3HAIU O COOpaHUHU.

CTyaeHTbl TPOCHIIN, YTOOBI JEKLIHIO IPOUYUTAIIN EUIE Pa3.

S noroBopuiicsi, 4TOOBI BaM TaJIM KOMHATY PSIJIOM C MOEH.

MBI petniy BBIATH OpaHbliie, YTOOBI HOUb HE 3acTalla HAC B JIECY.
ITo3BOHM €1, YTOOBI OHA HE BOJHOBAJIACh.

S nmomuepkHyN BhIpaKEHHUE B TEKCTE, YTOOBI OH MOT Cpasy HaWTH €ro.
[Tokaxxu rocThe €€ KOMHATy, YTOOBI OHA MOTJIa OTIOXHYTh.

CrpaHHO, YTO BaC HUKTO HE BHUJIEIL.

. He ynuBuTEnpHO, 4TO OH TaK JTyMaerT.

10 He MoxeT ObITh, YTOOBI SKCTIEPUMEHT yHAJICS.

I'V. Translate the words in bold into English

Hogoe miarbe myHsI

Mornooii iyHe npuIuia B rojIoBy MpekpacHasi Mbicib: «[loueMy Obl MHE HE CHIUTH



1 cebe HOBOE MaThe? S Moria Obl B HEM TYJISTh IO HEOY 2», — U OHA OTIIpaBUJIaCh
K noptHoMy. «He Moru Obl BBl CIIUTH 3 MHE HOBOE IUIaTbe? — CIPOCUIIA OHA. —
Ho oHO moimpkHO XOpommio cuaeTh 4». «MoxeTe He OSCIOKOMTBCS 5, — OTBETHII
noptHoi. — OHO OymeT mpekpacHo cuaerh 6. Bbl Takas Momomas, Takas
TOHEHbKas. Ilo3BojibTe MHE CHATH MepKy 7». Korma oH CHSJT MEpKy, JyHa
cinpocuna: «Korma MmHe npuxonuth Ha mpuMepky?» W oH Benen eil npuilTu uepes
Henento. OgHaKko IUIaThe OKAa3aloCh CIUIIKOM Y3KHM. «JloMKHO OBITH 51 TJIOXO
CHSJ  MEpKy 9, — Ayman OropueHHbI MOpTHOU. — Tenepb npuaercst Bce Aenarh
10 crauana». OH CHSJI MEpPKY M BEJEN JIyHE IPUNTH yepe3 aecATh AHeu. [lnaree
CHOBA 0Ka3aJI0Ch Y3KHM, J1a U JyHa BBIIVISAENA TEepb coBceM nHaue. «Heyxenu s
onsaTh omubcs 11?7 Wnm, Moxer ObITh, OHA Tak moTtoicTena 12? — oropuancs
MOPTHOM, CHUMAasi MepKy B TpeTuit pa3. Hy, Tenepb Bce AOMKHO OBITH B MOPSIIKE
13». Korna iyHa npuruia onsite, 3To ObLIa y)Ke MoJIHas JiyHa. « 1o 6e300pa3ue! —
Bo3omuJl mopTHo. — Hamo Owbuio mpeaynpenuts 14 MmeHs, 4TO y Bac Takas
HeycTouuBas ¢urypa. He crany s nns Bac padorats 15! Tak nyHe mpuiuiock
oboiTHCh 16 6€3 HOBOTO IJIATHS.

V. Translate the sentences with the conditional mood into English

Ecau nac He OyzeTt oma, Korja Bl IO3BOHUTE, TO MIEPE3BOHUTE MOKE.

Ecu ObI BBI PUIILITN TTOPAHBIIIE, BBI €III€ 3aCTAJIM MOUX POJIUTEIICH.

Ecau O6b1 eMy Bce pacckasai eIie Buepa, oH Obl He Bell ce0s TAaKUM 00pa3oM.
Brpyr Tel yBUIMIIBE B TIpofake 3Ty KHHUTY, KyIH €€, MOoKaayhcTa, I MEHS,
CKOJIBKO ObI OHA HU CTOMJIA.

5. Eciu oH pemmT ydyacTBOBaTh B COPEBHOBAHMSX, UTO XK, 3TO €TI0 BHIOOP.

e

Final Test
V.2

I. Translate the sentence patterns with the conditional mood into English

1. Bbuto ObI 3amMeuaTenbHO CAATh 9K3aMEH CEeTOIHS.

Dto ObLTa MHTEpecHas padoTa. JIFoOOH M3 HAC OXOTHO coracuiics OBl TOTIa Ha
3TO MPEJI0KEHUE.

MHe He HpaBUTCS ITOT YenoBeK. JloBepaTh emy 51 ObI HE cTaja.

B Takom mosnokeHuun oH caesnan Obl TO K€ caMoe.

Ecnu Ob1 He Ballla moMoIIb, OHA HE JOTHAJIa ObI TPYIIITY.

Ecnu 6b1 He morojia, Mbl ObI IPEKPACHO MTPOBEIIH JIETO.

W3 Hee BoImIen OBl TOTIA MPEKPACHBIN TPEHEP, €CIIN OBl HE €€ BCIIBUIBYUBOCTb.
OH He 3HaeT 0 KOH(EpEeHIIMU, NHa4Ye OH ObLIT ObI 3/1€Ch.

no
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II. Translate the sentence patterns with Subjunctive II into English



Jly4nie He mBITauTeCh CAEIaTh 3TO CETOIHS.

ITo moemy, MHE JTydllle HE BMEIIIMBAThHCS.

S nydine BBITIBIO YaIlIKy Yasl.

Yem TeOe O0IbIIe XOUeTCS 3aHATHCS.

OH npenmnoyesn Obl HE OCTaBaTHCS TaM HU Ha JICHb.
He xonute Tyna, eciiv BaM HE XO4Y€TCHl.

ook wbdrE

III. Translate the sentence patterns with the suppositional mood and Subjunctive
IT into English

CTyaeHTOB MPOCST HE YHOCUTD ra3eThl U3 YUTAIBHOIO 3aJia.

bb110 pelieHo, 4To JeTeid 0TBE3YT Ha OCTPOB HA KaTepe.

Br1 HacTauBaete, 4TOOBI MBI IPUIILIH B BOCKPECEHbE?

OH 3aBen OyIWJIBHMK M TOCTaBUJ €r0 y caMoOil KpoBaTh, 4TOOBI JI€TU HE
IPOCHAJIH.

MBI cTapanuck HE CMOTPETh Ha Hee, MOKa OHa €J1a, YTOObl OHA HE CMYIIAJIACh.
S nana UM MHOTO TPUMEPOB, YTOOBI OHU MOHSIIN, KaK YIIOTPEOIATh 3TO CIOBO.
3anpu 1Bepb, UTOOBI cCOOaKa HE BhIOEKAIA B Cal.

Kak >kaJib, 9TO BBI CETOTHS 3aHSATHI.

. HeBeposiTHO, 4TOOBI OH TTPOOOJIET BCE HEACIO U HUKTO 00 STOM HE 3HAJL.

10 Bb110 BNOJTHE MOHATHO, YTO 3TO € HE MOHPABUJIOCH.

W
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IV. Translate the words in bold into English

Tpu xenanus

Kunu-Oobpmm crapuk u crapyxa. OnHaxAbl crapyxa ckazaua: «Xopoumo Obl
CIyuusioch 1 4To-HHOYyIL Xopoiee!» U crapuk 100aBui: «JlaBHO mopa, 4ToObl HAM
TOXE MOBE3J0 2». M TONbKO OHU 3TO CKa3ajiu, Kak IMepe] HUMU MOSBUIIACH (e,
CIIOBHO OHAa TOJIBKO 3TOT0 U JOXKHAAIACh 3, M CKa3aja, 4TO WCIOJHHUT TPH UX
xkenanusi. «Ho myumie xopoureHbko mopymainTe 4, Mpexae 4eM IMOXKeNaTh 4ero-
HUOYIb, — CKa3ajia oHa. — A He To Oyaere motoMm xanetb 5». M ona ucuesna. «Kax
XOpoIIo! — BOCKJIMKHYJ cTapuk. — Ternepb Mbl OyiaeM cuacTiauBbl U Ooratbl. UTo
ATO MHE BCETJa €CTh X0UeTcs, Korma s cyacTiuB? DX, Obuta Obl y MEHs ceiiuac 6
xoporrast konbaca!». M Tonbko OH 3TO cKa3aj, Kak Ha CTOJIE Mepe]l HUM IMOSIBUIIACh
Oonbias konbaca. «AX Thl Aypak! — 3akpuyana crapyxa. — bonraens, CIOBHO Tbl
MaJblii pedeHok 7. XoTh Obl OHa mpupociia 8§ K TBOEMY HOCY, 3Ta kombaca». U
Koji0aca mpupociia K HOCy CTapuKa Tak, CJIOBHO OHa BCErja TaM  Haxoaujach 9.
«Ox, — cKka3ana crapyxa, — Mbl y>Ke IIOTEPSUIN JBa XKeJlaHus. byieM moocTopoxHeH,
4yToOBl HEe noTepsTh 10 Tperbero. S mpemnarato noxenarb 11 modosbiie 3010Ta,
TOTAa Mbl MODJIM cAenarh 12 3010TON AWK HAa TBOK KoOJOacy W ObLIM Obl
cuactmBbl 13». Ho crapuk ckaszan, 4to ckopee ympeT 14, dem OyaeT >KUTh C
KoJi0acoi Ha Hocy. 11 oHM mOTepsiiu U TPEThE JKeJIaHUE.

V. Translate the sentences with the conditional mood into English



1. Ecnu 6b1 00cTOsITENHCTBA HE OBLIM TaK 3allyTaHbl, MOJUIUS cyMmena Obl HAUTH
MPECTyIHUKA HAMHOTO paHblIIIE.

2. Ecnm 6p1 OH mocTan OUIeThl Ha MPEMbEpPy, OH IMO3BOHIII OBl MHE €IIIe BUepa.

3. Cekperapp Hamedaran Obl TUCHMa, €CJIH OBl X OJOOpHIT JUPEKTOP.

4. Bynb s CHOBa B 3TOM rOpoJie, 51 Obl HEIPEMEHHO MMOCETUII UCTOPUUECKUIA MY3€il.

Ecau Ob1, ipeAnoniokuM, MHE CHOBA MPUIILJIOCH MUCATh 3Ty KHUTY, S HE U3MEHUII

OBl HU CTPOYKH.



2.3. AHaJau3 pe3yJIbTaTOB 00y4YeHHs U NepedeHb KOPPEKTUPYIOIIHNX
MepONpPUATHIA MO JUCIUIITINHE
b1.0A11.06.01.01 «OcHOBBI IPEeAMETHO-NIPOPHILHON OATOTOBKH»
Hanpasnenue noarorosku: 44.03.01 [Tenarornueckoe oOpa3oBaHue
HampasnenHocts (mpoduiib) 00pa3oBaTesibHON IporpaMmbl NHOCTpaHHBIN S3BIK
(aHTJIMICKUMN SI3bIK)
Kpanudukanus (cTenenp): AkageMUueckuil 0akaiaBp, o O4Ho GpopMe 00yUueHuUs

Jl11s mpoBeeHNs aHau3a yYeOHBIX TOCTHKEHUHN CTYIEHTOB MO JUCIUIINHE
b1.0111.06.01.01 «OcHOBBI peaMETHO-TPO(UITBEHON TOATOTOBKI:

1. TecTupoBaHue, TUKTAHT;

2. MOHHUTOPMHI IIOCEIIAEMOCTH 3aHATUA M KadyecTBa BBIIOJHEHUS CTYACHTaMH
IpakTUYecKux padoT (MHauBHayanbHas padora, KCP);

3. 3ammMra MUHU-AO0KJIA/1a 10 MPOUICHHON TEME;

4. rpynmoBas U ppoHTaIbHAs padoTa M0 AHATUTUYECKOMY YTCHUIO U Pa3TOBOPHOM
IpakTUKe (JOMalIHEMY YTEHUIO, TPAMMATHUKE);

5. JlomallHee 3aJaHue IO aHAJIUTHYECKOMY YTEHHIO M Pa3rOBOPHOM INPAKTHKE
(lomMalIHEMY YTEHMIO, FPAMMAaTHKE);

6. CTUIIMCTUYECKNI aHAIN3 Xy[0’)KECTBEHHOIO TEKCTA;

7. mpocMoOTp (UIIbMa U BBINIOJHEHUE 3aJaHUN K HEMY;

8. HamMcaHMe ICCe;

9. nmnpeacTtaBieHUE pPe3yIbTaTOB y4EOHO-UCCIENOBATENIbCKOM U KYJIBTYpHO-
MPOCBETUTENBCKON AESTENBHOCTH (IIPOEKTHI);

10. pa3paboTKy KOMIIBIOTEPHBIX MPE3EHTALUN, AEMOHCTPUPYIOIIUX PE3YJIbTaThl
WCCJIEIOBAHNUS 110 TEME, ONPEAEICHHON NPENoAaBaTeIeM.



3. YueOHbIe pecypchl

3.1. Kapra a1ureparypHoOro odecnedyeHusi AMCHUIIMHBI (BK/JIOYAs 3JIeKTPOHHbIE PecypcChl)
b1.0/111.06.01.01 «OcHOBBI IpeAMEeTHO-NTPOPUIBbHON NOATOTOBKH
1o HampasieHuto moAarotoBku 44.03.01 ITeparorudeckoe oopa3oBaHue
Hanpasnennocts (npouib) o0pazoBarenbHOM mporpaMMbl IHOCTpaHHBIHN SI3bIK (QHIIIMHCKHUH S3BIK);
KBanudukanus (crenens): AkageMUIecKuii OakaiaBp
10 OYHOM popme

KosmuectBo
HaumeHoBaHnue MecTo XpaHeHHsI/3JIEKTPOHHBIN aipec |IK3eMILISIPOB/TOYEK
JAOCTyna
OcHoBHas JiuTEpaTypa
Cemectp 5
Pazmen Ne 1 /2 /3
[TpakTrueckuii Kypc aHrIMHCKOro s3bIKa. 3 Kypc [Tekct]: yueOnuk / B. JI. Apakun
[u ap.]; pen. B. 1. ApakuH. - 4-e u3n., nepepad. u o - M.: BJIAZIOC, 2002. - 432| Hayunas 6ubnmorexa KI'TITY um. B.IT. 55
C.: ui. - (Y4eOHHK AJis By30B). ActadneBa
Reading modern British literature. Part 2: yue6Hoe mocooue / JI.A. Jlacuia, O.A.
Xpyuesa, O.B. Escraduanu, H.B. JlamtaboBa; MunuctepcTBo 06pa3oBanus u OBbC «YHuBepcurerckas 6ubanorexa WHnuBuayansHbIN
Hayku Poccuiickoit @enepanuu, OpeHOyprekuit 'ocynapcTBeHHbINH Y HUBEPCUTET, OHJIAH» HEOTPaHUYEHHBIN
Kadenpa anrnuiickoii (puaog0ruu 1 METOIUKH MPENOJaBaHUsl aHTIIUHCKOTO SI3bIKA. JOCTYyIl
- Openobypr: OI'Y, 2016. - 110 c. - bubnuorp. B kH. - ISBN 978-5-7410-1495-0; To
xe [DnexkTpoHHbIH pecypc]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=469598
I'pammaTtuka anrauiickoro si3pika. Mopdonorus [Tekcer]: yuebHOoe mocodue s
CTYJICHTOB I€Iarorn4ecKuX MHCTUTYTOB Mo crell. Ne 2103 "Muoctpannbie si3piku’ /| Hayunas 6ubmuorexka KI'TTY uwm. B.I1. 54
H. A. Ko6puna [u ap.]. - M.: [Ipocsemienue, 1985. - 288 c. Acradnena
CoBpeMeHHBIN aHTJIMUCKUH S3BIK: MOP(MOIOTHS U CHHTAKCHUC [ DIEKTPOHHBIN
pecypc]: yuel. mocobue AJis CTy/I. IMHTB. BY30B U (haKyJIbT€TOB HHOCTPAHHBIX OBbC KITIY um. B.II. AcradbeBa NunuBuyansHbI
s361k0B / O. B. AnekcannpoBa, T. A. KomoBa. — M.: Akagemus, 2007. — 224 c. — HEOTpaHUYCHHBIN
Pexxum noctyma: 35 35 http://elib.kspu.ru/document/5575.— 9BC «KI'TTY um. B. I1. JOCTYTI
AcradneBay, o mapoJto K cet kspu.ru.
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Cemectp 6

Pazgenr Ne 1 /2 /3

[TpakTrueckuit Kypc aHTIMHCKOTO sA3bIKa. 3 Kypc [Tekct]: yueonuk / B. JI. Apakun
[u np.]; pen. B. 1. ApakuH. - 4-e u3n., nepepad. u noi. - M.: BJIAZIOC, 2002. - 432

Hayunas 6ubnmnorexa KI'TIY um. B.IL

C.: WI. - (YueOHUK JIJIs BYy30B). AcrajdneBa >
I'pammaruka anrnmuickoro s3bika. Mopdoinorus [Tekct]: yuebnoe nmocodue ams

CTYIEHTOB IE€AarOrHYeCKUX HHCTUTYTOB 10 crell. Ne 2103 "Wuocrpannsie s3biku™ /| Hayunas oubmuoreka KITTY um. B.I1. 54

H. A. Kobpuna [u np.]. - M.: [IpocBemmenue, 1985. - 288 c. AcradneBa

I'pammatika anmmiickoro si3pika. Mopdonorus. Cunrakcuc [Teker]: yueOnuk / H. Hayunas 6u6nuorexka KI'TIY um. B.II.

A. KoOpuna [u ap.]. - 2-¢ u3a., uctp. u xom. - M.: [lepcnekruna, 2008. - 528 c. - ActadbeBa 10
(M3yyaem nHOCTpaHHbIE SI3bIKH).

CoBpeMeHHBIN aHTTHICKU SI3bIK: MOP(OJIOTUS U CHHTAKCHUC [ DIEKTPOHHBIH

pecypc] : yue0. mocoOue st CTy. JUHTB. BY30B U ()aKyJIbTETOB HHOCTPAHHBIX OBC KI'TIY um. B.I1. Acradnena NunuBuyanbHbI
s361k0B / O. B. AnekcannpoBa, T. A. KomoBa. — M.: Akagemus, 2007. — 224 ¢. — HEOIpaHUYEHHbIN
Pexxum noctyma: 35 35 http://elib.kspu.ru/document/5575.— 9BC «KI'TTY um. B. I1. JOCTYTI
AcradbeBay, 1o mapoJito K cetu kspu.ru.

Reading modern British literature. Part 2: yue6Hoe mocooue / JI.A. Jlacuia, O.A.

Xpyuesa, O.B. Escraduanu, H.B. JlamtaboBa; MunuctepcTBo 06pa3oBanus u OBbC «YHuBepcurerckas Oubanorexa WNHnuBuayansHbIN
Hayku Poccuiickoii @eneparuu, OpenOyprekuit 'ocynapcTBeHHbINH Y HUBEPCUTET, OHJIAH) HEOTPaHUYEHHBIN
Kadenpa anrnuiickoii (puaog0ruu 1 METOIUKH MPENOJaBaHUsl aHTIIUHCKOTO SI3bIKA. JOCTYyI

- Openobypr: OI'Y, 2016. - 110 c. - bubnuorp. B kH. - ISBN 978-5-7410-1495-0 ; To

xe [DnexkTpoHHbIH pecypc]. - URL:

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=469598

dopmupoBanue MpodeccHoHaTIbHBIX HABBIKOB YCTHOW U MUCHbMEHHON pedH

CTY/ICHTOB-0aKaJaBpOB: aHTIIHMHCKUM s13bIK. OOpa3oBanue B BennkoOputanun Hayunas 6ubnuorexa KI'TIY um. B.I1. 26

[Tekct]: yueOHOE ocoOHe Ui CTYJeHTOB-0aKalaBpOB CTapIINX KYpCOB,
oOyuaromumxcs 1o HanpasieHuto moaroroBku 050100 [Temaroruveckoe
obpazoBanue / coct.: T. I1. babak, A. B. Cmupnoga. - Kpacnosipck: KI'TTY um. B. IL.
Actadnena, 2014. - 172 c.

AcrajdbeBa

Cemectp 7

Paszmen Ne 1 /2 /3
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[TpakTudeckuii Kypc aHIITUICKOTO si3bIKa: 4 Kypc: yueonuk / B.Jl. Apakun, 1L.A. OBC «YHuBepcureTckas 6ndnuorexa WNHnuBunyanbHbli
Hosuxkoga, I.B. Akcenona-IlamkoBckas u ap.; pea. B.Jl. Apakus. - 5-e usn., OHJIAHH» HEOrpaHWYEHHbIN
nepepad. u gorm. - MockBa: ['ymanutapusiit u3narenbekuii nentp BJIAZIOC, 2012. - JOCTYyIl

352 c. - ISBN 5-691-00978-8; To xe [OnekTponHsbIi pecypc]. - URL:

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=116484

Comnogeit, E.WN. Ilpaktuyeckuii Kypc aHIIMICKOTO sA3bIKa: yueOHoe nocodue / E.U. ObC «YHuBepcurerckas 0ubanorexa WNHnuBuayanbHblA
Comnogeit ; MunaHCcTEpCTBO 00Opa3oBanus U Hayku Poccuiickoit deneparum. - OHJIAH HEOTrPaHWYECHHbIN
OpenOypr : OI'Y, 2014. - 139 c.; To xe [Dnekrponnsiii pecypce]. - URL: JOCTYII

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=330596

CornacoBaHo:
['naBHbBIN OUOIHOTEKAPD | J ~ 1 ®oproBa A.A.
(IOJKHOCTD CTPYKTYPHOTO ToJpa3aeneHusi)  (IOAMUCH) (Damunus 1.0)
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3.2. Kapra MmaTtepHaJibHO-TEXHHUYECKOI 0a3bI IMCIUTIIUHBI

b1.0/111.06.01.01 «OcHOBBI NPpeAMETHO-NIPOPUILHOM MOATOTOBKIDY

1o HarpasieHuto moArotoBku 44.03.01 [Temarorudeckoe oopa3oBaHue
Hanpasnennocts (mpoduis) 06pazoBarensHOM MporpaMMbl THOCTpaHHBIN S3bIK (AaHTIMHCKUN S3BIK);

Kpamudukanus (crenens): AkageMuueckuii OakaaaBp
1o o4Hoii popme

Ayauropus OobopynoBanme
JUIS IPOBEACHUS 3aHATUHN JIEKIIMOHHOI'O TUIIA, 3aHSTUH CEMUHAPCKOTO TUIIA, KypPCOBOTO IPOEKTUPOBAaHMUSI (BBIIOJIHEHUSI KypCOBBIXPa0OT), IPYIIIOBBIX U

HHAWBUAYAJIbHBIX KOHCYHLTaHHﬁ, TCKYHICTO KOHTPOJIA YCIICBACMOCTH U HpOMe)KYTOHHOﬁ aTTCCTallun
Jlocka MmapkepHas - 11mT.

r. KpacHospck, ya. Anbl

JleGenesoit, 1. 89, ayn.1-09
r. KpacHosipck, yi1. Aabl Jlocka MarHUTHO-MapKepHasi- 1 ., Tocka MapKepHas - 1 1T., mpoekrop- 1.,
Jlebenesoii, 1. 89, ayx.1-10 9KpaH-1mT., CHCTeMHBIH 0JIOK-11T.

Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM nunensus, koutpakt Ne 20A/2015 ot 05.10.2015);

Kaspersky Endpoint Security — Jlui ceprugurar Ne1B08-190415-050007-883-951;
7-Zip - (Coboxauas murensusi GPL);
Adobe Acrobat Reader — (CBo6oaHas TUIEH3HSA);
Google Chrome — (CoGoaHas JIMICH3HS);
LibreOffice — (CBob6oanas nmunensus GPL);
VLC — (CroboHast auIICH3Us)
Jlocka MapkepHas-2IIT., MPOEKTOP- 1IIT., 3KpaH-11IT. KOMIIBIOTEPHI -16 MIT., HAYIIHUKA ¢ MUKPOGOHOM — 16 mIT.
Microsoft® Windows® 10 Prof Ne 37-DA /21 or 22.11.2021;
Kaspersky Endpoint Security — JTui ceprudukar Nel BO8- 190415-050007-883-951;
7-Zip - (Coboxnast munensus GPL);
Adobe Acrobat Reader— (CBo6oHast nuIieH3us);
Google Chrome — (CoboiHast TuIIEH3HsL);
LibreOffice — (CoGoanas muuenszus GPL);
VLC - (CBoOoHast nuiieH3uU);

r. KpacHosipck, yi. Azl
Jlebenesoii, 1. 89, ayn.1-11
JlunradoHHbIH KaOUHET

Nord moroBop Ne 37- 3A/21 ot 22.11.2021
r. Kpachospcek, yi. Anbt HoyTt6yx -1 mt, npoexrop -1 mT.,5KpaH-11T., MArHUTHO-MapKepHas JocKa- 1 mIT., TeJIeBru3op,
Jle6enesoit, a. 89, ayn.1-13 y4eOHO-MEeTOANYeCcKas IUTEepaTypa 1Mo HEMEKOMY, aHTIIMHCKOMY, (paHIly3CKOMY U HCIIAHCKOMY SI3BIKaM
Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM nuuensus, koutpakt Ne 20A/2015 ot 05.10.2015);

Kaspersky Endpoint Security — Jlui ceprugukar Ne1B08-190415-050007-883-951;
7-Zip - (CeoGoanas muuenszus GPL);
Adobe Acrobat Reader — (CoGoaHas niieH3usl);
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Google Chrome — (CBo6ogHast MUICH3HSA);
LibreOffice — (CroGonnas munensus GPL);
VLC — (CobomHast TUIICH3US)

r. KpacHospck, yn. Ansl
JleGenesoii, 1. 89, ayn.1-14

VYuebHast nocka -1 miT., 10cka MarHUTHO- MapKepHas -1 mr.

r. Kpacnospck, yn. Ansl
JleGenesoii, 1. 89, ayn.1-15

Jlocka MarHuTHO-MapkepHas- 1 mT., focka yueOHas -1mr.

r. KpacHosipck, yin. Anbt
JleGeneBoii, n. 89, ayn.1-16

Jocka MarHUTHO-MapKepHas- 1 mrT., qocka ydeOHas - 1.

r. KpacHospck, yn. Ansl
Jlebeneroit, 1. 89, ayn.1-17

Jlocka MarHUTHO-MapKepHas- | mT., Tocka MapKepHas - | IT., yaeOHbIe Ta0InIIBI

r. KpacHosipck, ya. Anbl
Jlebenenoi, 1. 89, ayn.1-18

Jlocka MarHUTHO-MapKepHas- | IT., Jocka MapkepHas - 1T., TexeBu30p- 1 mT.

r. KpacHosipck, ya. Anbl
Jlebenenoi, 1. 89, ayn.1-19

Jlocka MarHUTHO-MapKepHas- | IT., Tocka MapKepHas - 1 1mT.

r. KpacHosipck, ya. Anbl
JleGenesoit, 1. 89, ayn.1-22

[poekrop-11uT., 5KpaH-1mrT., MapkepHas Jocka-1mr., yueOHas gocka- 1T,

r. KpacnHospck, ya. Ansl
JleGenesoit, 1. 89, ayn.1-23

Jocka MarHUTHO-MapKepHas -1 mT., yaeOHbIe TaOIUIIBI

r. KpacnHospck, ya. Ansl
JleGenesoit, 1. 89, ayn.1-24

Jocka mocka MapkepHas -1 mT., mocka yaeOHas - 11mT.

r. KpacHospck, yn. Ansl
JlebeneBoii, 1. 89, ayn.1-25

Jlocka MarHMTHO-MapKepHas- | mT., Jocka MapKkepHas -1 mT., focka ydeOHas- 1 mT.

r. Kpacnosipck, yi. Ansl
Jlebeneroi, 1. 89, ayn. 2-01

WHTepakTHBHAS MaHETb
Microsoft® Windows® 11 Professional;
Kaspersky Endpoint Security — Jlui ceprugurar Ne1B08-190415-050007-883-951;
7-Zip - (Ceoboauast munensus GPL);
Adobe Acrobat Reader — (CBo6oaHas TUIEH3HS);
Google Chrome — (CoGoHast TuIieH3ust);
LibreOffice — (CBob6oanas nmunensus GPL);
VLC — (Cobo/Hast JHIICH3HUs)

r. KpacHosipck, yi. Ansl
JlebeneBoi, 1. 89, aya. 2-07

Tenesuszop- 1 mrT., mpoekTop- 1 mIT., MOHOOMOK — 1 mIT., 3KpaH- 1 mT., JocKa ydaeOHas - 1 mT.
Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM nuuensus, koutpakt Ne 20A/2015 ot 05.10.2015);
Kaspersky Endpoint Security — Jlun ceprudukar Ne1B08-190415-050007-883-951;
7-Zip - (CoGomuas murensust GPL);

Adobe Acrobat Reader — (CoGoaHast riieH3HS);

Google Chrome — (CBob6oHast JiuiieH3usl);

LibreOffice — (Co6oanast nuuiensust GPL);

VLC — (CBobogHast HIICH3MS)

r. Kpacnosipck, yin. Anst
Jlebeneroi, 1. 89, aya. 2-08

IIpoexrop-11uT., 5kpan-1mr., focka yueOHas -1 mr., TeneBu30p-21IT., MOHOOJIOK — 1 IIT., JOCKa MarHUTHO-MapKepHasi- 1 mT.
Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM nmriensus, kourpakt Ne 20A/2015 ot 05.10.2015);

82




Kaspersky Endpoint Security — Jlum ceprudukar Ne1B08-190415-050007-883-951;
7-Zip - (CeoGonnas munenszus GPL);
Adobe Acrobat Reader — (CBoGoaHas IHIEH3HSA);
Google Chrome — (CBo6oHast TuIieH3us);
LibreOffice — (CroGoanast nutiensust GPL);
VLC — (CobojHast auiieH3us)

r. KpacnHospck, ya. Ansl
Jlebeneroi, 1. 89, ayn.2-10

[Ipoexrop-11uT., 3kpaH- 111T., KyIIeTKa MEIUIMHCKAsl, ITMHBI MEIULIIMHCKUE U1 IMMOOMIM3alMK KOHeYHoCcTeH -30mmT., Jocka yyeOHas- 1 mT.;
Tpenaxép «Butum» i1 MpoBeACHUS peaHUMAIIMOHHBIX Pa0oT -4 mIT., 6aHKH MEAUIUHCKHUE -3 0IIT., IMaTeIH -SIIT., KAPUAHTH -SIIT., THHIETH
-5mr.(xpaHurcs B aya.2-75)

r. KpacHosipck, yn. Ansl

Jlebeneroi, 1. 89, ayn. 2-14

JlunradoHHbIH KaOUHET

Mouno610ku-131mT., HAYITHUKA ¢ MUKPO(OHOM -131IT 10CKa MarHUTHO- MapKepHas- 11mT., Tocka MapKepHas- L mT., yaeOHbIe TaOIUIIHI,
TENEBU30D

Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM munensus, kourpakt Ne 20A/2015 ot 05.10.2015);
Kaspersky Endpoint Security — Jlui ceprudukar Nel B08-190415-050007-883-951; 7-Zip - (CoGoanas munensus GPL);
Adobe Acrobat Reader — (CBoGoaHas muiieH3usI);
Google Chrome — (CroGoaHas IUICH3HS);
LibreOffice — (Croboanas nmumensust GPL);
VLC — (CroboaHast TUIICH3MA);
Sanako Study 1200 (morosop Ne 15/10/c ot 17.10.2014, nmuniensuonsnsiit ceprudurat Ne 307690, kirod nmpoaykra Ne S1208-BCA49-
72756- CC41C-29406)

1. KpacHosipck, yn. Ansl
JleGenesoii, 1. 89, ayn. 2-
15

Hoyt0yxk- 1.

r. KpacHosipck, yn. Ansl
JleGeneBoii, u. 89, ayn. 2-
16

Jocka yueOHas- 1.

r. KpacHosipck, yi. Anpl
JleGenesoii, 1. 89, ayn. 2-
16

Jocka yuebnas- 1.

r. KpacHosipck, yn. Anel
JleGeneBoii, u. 89, ayn. 2-
17

Hocka yuebHast - 111T.

r. KpacHosipck, yi. Ansl
JleGeneBoit, n. 89, ayn. 2-
18

JHocka ydeOHast -11T.

r. KpacHosipck, yi. Ansl
JleGeneBoit, n. 89, ayn. 2-
19

Jlocka MarHUTHO- MapkepHas -1 mr.,

r. KpacHosipck, yn. Ansr
JleGeneBoit, 1. 89, ayn. 2-
20

TeneBu30p-MOHOOIOK - 11T,
JIOCKa MapkepHast -1 1mT., 1ocka yuyebHas- 1 mr, ydeOHbIe TabanIb!
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r. KpacHosipck, yi. Aner
JleGenenoii, n. 89, ayn. 2-
30

KomnbroTepHsIii Kilace

Kowmmerotep — 12m1T., MapkepHas qocka — 1 mT., mpoekTop — 11mT., ”HTepaKTUBHAS Jocka — | IIT., MarHUTHO-MapKepHas Jocka — 1miT.,
ayIMOKOJIOHKH — 11T,
Anpbt O6pazoBanue 8 (uuenzus Ne AAO.0006.00, norosop Ne JIC 14-2017 ot 27.12.2017

r. KpacHospck, yin. Ansl
JlebeneBoit, 1. 89, ayn. 2-
31

KoMObrOTEepHBIi Ki1ace

Komnsrotep — 161mT., MapkepHast focka — 11T., MpoekTop — 11IT., HHTepakTUBHASA JOCKA — 1IIT., ay JTMOKOJIOHKU — 2HIT.
Anpbt O6pazoBanue 8 (uuenzus Ne AAO.0006.00, norosop Ne JIC 14-2017 ot 27.12.2017

r. KpacHosipck, yi. Ansl
Jlebenesoit, n. 89, ayn. 2-
32

KomnwroTepHsIit Kitacc

Kommnsrorep — 181mt., MarHuTHO-MapKkepHast A0cka — 11IT., mpoekTop — 1 1IT., UHTepaKTUBHAsI AOCKa — 1mIT.
Anbt O6pazoBanue 8 (uenzus Ne AAO.0006.00, norosop Ne JIC 14-2017 ot 27.12.2017

1. KpacHospck, yn. Ansl
Jlebenesoii, 1. 89, ayn. 2-
63

Jlocka MarHUTHO-MapkepHas-1 mT., Tocka MapkepHasi- 1 mT.

1. KpacHospck, yn. Ansl
Jlebenesoit, 1. 89, aya. 2-
64

Jlocka MarHUTHO-MapKepHast -2 MIT., MOHOOJIOK-1 mIT., y4eOHbIC TAOTUIIBI

1. KpacHosipck, yn. Ansl
Jlebenesoii, 1. 89, ayn. 2-
67

Jlocka MarHUTHO-MapKepHas-21IT., T0CKa MapKepHas -21IT.

r. KpacHosipck, yi. Anbl
JleGenesoii, 1. 89, ayn. 2-
68

Jlocka MarHUTHO-MapKepHas- 1 mT., Tocka MapKepHas - 1 1IT., 1ocka yuebHas- 1 mr.

r. KpacHosipck, yi. Anpl
JleGenesoii, 1. 89, ayn. 2-
69

Jlocka MarHUTHO-MapKepHas- | T., Tocka MapKepHas -1 1T.

r. KpacHosipck, yi. Aapl
JleGenesoii, 1. 89, ayn. 2-
70 (s mpoBeACHMUS
3aHATHH C
MaJIOYNCICHHBIMHU
rpymmaMu u
WHIUBHUIyalbHOM
paboTsl)

TeneBusop -11T., KOMITBIOTEp -11MIT.,
Jlocka MarHUTHO-MapKepHas - 1 T., JocKa MapkepHas- 1 mT.
Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM nuriensus, koutpakt Ne 20A/2015 ot 05.10.2015);
Kaspersky Endpoint Security — Jlui ceprugurar Ne1B08-190415-050007-883-951;
7-Zip - (CoGoxuHas murensust GPL);
Adobe Acrobat Reader — (CoGoaHast THIIeH3HS);
Google Chrome — (CBob6oHast JiuiieH3usl);
LibreOffice — (Cro6oanast nutiensus GPL);
VLC — (CobojHast auieH3us)

r. KpacHosipck, yn. Ansr
JleGenesoii, a. 89, ayn. 2-
71

ITpoexTop-11muT., 3xpan-11uT., FOCKa MapKepHas- 1 mT.

r. KpacHosipck, yn. Ansr
JlebGeneBoii, 1. 89, ayn. 2-

Jocka mapkepHas-1mrT., TeneBusop — 1 wrT.
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72

r. KpacHosipck, yn. Anel
JleGenenoii, n. 89, ayn. 2-
74 MeToanaecKui
KaOHMHET

Jocka yueOHas- 1.

r. KpacHospck, yn. Ansl
JleGenesoit, n. 89, ayn.3-10

ITpoexTop-11T., 3kpan-1mrT., T0CcKa
MapKepHas-21IT.,KOMIbIOTep- 1 T,
aKycTH4ecKasi cucremMa
Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM nwriensus, kourpakt Ne 20A/2015 ot 05.10.2015);
Kaspersky Endpoint Security — JTui ceprudukar Ne1B08-190415-050007-883-951;
7-Zip - (CoboxuHas muuensust GPL);
Adobe Acrobat Reader — (CBoGoaHast iieH3usI);
Google Chrome — (CroGoaHas IUICH3HS);
LibreOffice — (Croboanas nmumensust GPL);
VLC — (CobOomHast TUIICH3U)

r. KpacHosipck, yi. Aabl
Jle6enenoit, a. 89, ayn. 3-12

VYuebHnast nocka-1mr., Jocka MapKepHas epeHocHas — 1 mr.

1. KpacHosipck, yn. Ansl
Jlebenesoit, 1. 89, ayn. 3-
18a

Jlocka menoBas -11IT., Tocka MapKepHasi-
lwr., MHTEepakTUBHAs 1OoCKa-11IT., Kpecio-
MeIoK -10mrT.

r. KpacHospck, yin. Ansl
JleGenesoii, 1. 89, ayn. 3-
24

KomnbroTepHsli Ki1acc

Komnsrotepsl-12mT., nocka yuebHas- 1 11T., ”HTepaKTUBHAS JocKa- 1 mT.
Anpt O6pazosanue 8 (yunenszus Ne AAO.0006.00, moroop Ne JIC 14-2017 ot 27.12.2017

r. KpacHosipck, yn. Anel
JleGeneBoii, u. 89, ayn. 3-
52

Kommbrotep-1mit., mpoekrop-11uT., Tenesusop-1mr., Bugeokaccetsl 1 CD-1ucKu ¢ MaTepHaiaMy 0 KYJIbTYPOJIOTHH, HHTEPAKTUBHAsS JT0CcKa- 1 iT.,
yueOHast qocka- 1 mir.
Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM nunensus, koutpakt Ne 20A/2015 ot 05.10.2015);
Kaspersky Endpoint Security — Jlui ceprudukar Ne1B08-190415-050007-883-951;
7-Zip - (Ceoboauast munensus GPL);
Adobe Acrobat Reader — (CoGoaHast iiieH3us);
Google Chrome — (CobGoHast TuiieH3ust);
LibreOffice — (CBo6oanas nmunensus GPL);
VLC — (CBoboHast TUIICH3Us)

r. KpacHosipck, yi. Ansl
JlebGeneBoit, 1. 89, ayn. 3-
56

OxpaH —
lmr.,
MIPOEKTOP
— lmr.,
KOMIBIOTEp — 31T, KaMepa — 31T., TeIeBU30p- 1 mIT.
Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM nuriensus, kourpakt Ne 20A/2015 ot 05.10.2015);
Kaspersky Endpoint Security — Jlun ceprudukar Ne1B08-190415-050007-883-951;
7-Zip - (CoGoanas munensust GPL);
Adobe Acrobat Reader — (CBo6oHas TUIeH3Hs);
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Google Chrome — (CoGoaHast TuiieH3ust);
LibreOffice — (CroGoanast nutiensust GPL);
VLC — (CBobGomHast TUIICH3U)

r. KpacHospck, yin. Ansl
JlebeneBoit, 1. 89, ayn. 4-
03

IMpoextop- 111T., KOMIBIOTEP- | IT., IEPEHOCHAS 3BYKOYCHITHBAIOLIAs CHCTEMa- | IIT., CTOMKA KOMIbIOTepHas- | IT., 3KpaH MoABeCHOM- 1 1uT.,
nockayueOHasi- 1t
Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM nunensust, koutpakt Ne 20A/2015 ot 05.10.2015);
Kaspersky Endpoint Security — Jlui ceprugurar Ne1B08-190415-050007-883-951;
7-Zip - (Coboxnas muuensusi GPL);
Adobe Acrobat Reader — (CBoGoaHas iLieH3us);
Google Chrome — (CBoGoaHas TuIieH3us);
LibreOffice — (CroGonnas muuensus GPL);
VLC — (CobOomHast TUIICH3U)

r. KpacHosipek, yi.
Bsnernas, a. 20
Cnopr3ain Nel

CeTka BOJICHOOIBHAS-
2mt., cyaeickas
BBIIIKA- 11IT., MST9H
BOJICHOOJIbHEIC-
121, ,Mstam
06ackeTOOIbHBIC-
15mT.,
HIUTEI 0aCKEeTOONBHEIE - 41IT., KOJIbIA 0aCKETOOILHEIE C CETKOM-41IT.

r. KpacHosipek, yi.
Bsnernas, 1. 20
Cnopr3an Ne2

Msan GyTOOTBHEIC-
15mT.,BOpoTa
¢yT6oNBHBIE- 21IT.,
TEHHUCHBIU CTOJ -
1.,
ceTka -1 mrT., JIbDKK OeToBbIe —
40 map,JIbDKHBIE TTATKH -
40map,
JIBDKHBIE OOTHHKU —
40map, JIBDKHBIE
Kkpemienus - 40nap

r. KpacHospck, yi.
Bsanernas, 1. 20 Cnopt3an
Ne3 (3anm nnsTHACTOIBHOTO
TEHHUCA).

PakeTku 1 HacToIbHOTO TeHHHUCA -150
IIT.,TEHHUCHBIE 1apsl -150 mr.,
paxerku st 6agmunToHa -100 mit., Bodansl -150mT.

JlabopaTopuu

Oo0opynoBanue

r. KpacHosipck, yn. Ansr
JleGeneBoit, 1. 89, ayn. 1-
13

HoyTt6yx -1 mr, npoexrop -1 mT.,5KpaH-11T., MArHUTHO-MapKepHas JocKa- 1 mT., TeJIeBru3op,
yueOHO-MeToIMYecKas IUTepaTypa Mo HEMELKOMY, aHTJIMHCKOMY, (paHIly3cCKOMY H HCIIAHCKOMY SI3bIKaM
Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM nwmriensus, kourpakt Ne 20A/2015 ot 05.10.2015);

Hayuno- Kaspersky Endpoint Security — Jlun cepruduxar Ne1B08-190415-050007-883-951;
HCCIEIOBATENbCKAS 7-Zip - (Coboanas nunensus GPL);
naboparopus Adobe Acrobat Reader — (CoGoHast auIeH3Hs),
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«MexkadenparbHbIT
JIMHTBUCTUYECKHUI LICHTP
(axysbpTeTa HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOBY

Google Chrome — (CBo6ogHast MUICH3HSA);
LibreOffice — (CroGonnas munensus GPL);
VLC — (CBoboHast muiieH3us)

r. KpacHosipck, yi. Anpt
JleGeneBoii, n. 89, ayn. 2-
65

VuebHo-
HCCIICI0BaTEIbCKAS
nabopaTopust «Y4eOHO-
METOINYECKUI LIEHTP UM.
I'ete»

HoyT0Oyxu-5mT., 6nbnnoreka HayYHO-METOTUIECKUX
W3aHUI
Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM nunensust koutpakt Ne 20A/2015 ot 05.10.2015);
Kaspersky Endpoint Security — Jlui ceprudukar Nel B08-190415-050007-883-951;
7-Zip - (CBoboanas munensusi GPL);
Adobe Acrobat Reader — (CBoGoaHas uieH3us);
Google Chrome — (CBo6oiHast TUIIEH3HSL);
LibreOffice — (Cro6oanas nmuuensust GPL);
VLC — (CBoboiHas TUIICH3HS)

ITomemenus njis
XpaHeHus "
NPOPUIAKTHIECKOTO
00CTy:KNBaAHUS
y4eOHOro
00opy/oBaHusl

r. Kpacnosipck, yn. Aast
Jlebenenoit, 1. 89, ayn. 2-
66

Bbuoauoreka

O6opynoBanue

ITomemenus pJisi camocTosiTebHOH padorel o0ydaomuxcst B KI'ITY um. B.IIL. AcradgbeBa

r. KpacHosipck, yi. Aablt
Jlebenesoit, n. 89, ayn. 1-01
3aJ1 KaTajaoroB Hay4YHOH
OHOIHOTEeKH

Komnerorep-3mir.
Anpt O6pazoBanue 8 (ymenzus Ne AAO.0006.00, norosop Ne JIC 14-2017 ot 27.12.2017

r. KpacHosipck, yin. Ansl
JleGenesoit, n. 89, ayn. 1-03
3an Juig HaydHOU PabOTHI

Kommetorep-3mt., MOY-3mr., pabouee mecto amns aun, ¢ OB3 (a11s1 cienbix u
caboBusiux ) At O6paszosanue 8 (nmunensus Ne AAO.0006.00, norosop Ne JIC 14-
2017 ot 27.12.2017

r. KpacHosipck, yi. Ansl
JleGenesoii, a. 89, ayn. 1-04
AOGOHEMEHT Hay4YHOU
JIMNTEPATYPHI

Kommprorep-2mrT.
Anbr O6pazosanue 8 (mumensus Ne AAO.0006.00, norosop Ne JIC 14-2017 ot 27.12.2017

. KpacHosipck, yi. Anpt
JleGenesoii, a. 89, ayx. 1-05
LlenTp camocrosTeIbHOM
paboTsl

komIistoTep- 15 wr., M®VY-5 mir., HoytOyk-10 1wt

Microsoft® Windows® Home 10 Russian OLP NL AcademicEdition Legalization GetGenuine (OEM nuuensus, koutpakt Ne Tr000058029 ot

27.11.2015);
Kaspersky Endpoint Security — JInu ceprudukar Ne1B08-190415-050007-883-951;
7-Zip - (Coboanas nunensust GPL);
Adobe Acrobat Reader — (CoGoanast nuieH3us);
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Google Chrome — (CoboHast TuiieH3ust);
LibreOffice — (CBo6oanast muuensus GPL);
VLC — (CBobosHast TULIEH3US).
TapanT - (moroBop Ne KPC000772 ot 21.09.2018)
Koncynprautllitoc (orosop Ne 20087400211 ot 30.06.2016)
Anbt O6pazoBanue 8 (ymuenzus Ne AAO.0006.00, morosop Ne JIC 14-2017 ot 27.12.2017

r. KpacHosipck, yn. Ansl Kommerotep- 4.
JleGenesoii, 1. 89, ayn. 1-34 Microsoft® Windows® Home 10 Russian OLP NL AcademicEdition Legalization GetGenuine (OEM muriensust, koutpakt Ne Tr000058029 ot
PecypcHblit neHTp 27.11.2015);

Kaspersky Endpoint Security — JIun ceprudukar Ne1B08-190415-050007-
883-951;7-Zip - (CroGoanast nutien3us GPL);
Adobe Acrobat Reader — (Co6oHas
munensus);Google Chrome — (CBo6oaHast

JIUIICH3U ),
LibreOffice — (CBoboanas nuiieH3us
GPL);
VLC — (CobonaHas
JIMIIEH3HUs)
r. KpacHosipek, yn. Ansl Kommnsrotep- 13mT.
Jlebenesoit, 1. 89, ayn. 2-29 Anpt O0pazoBanue 8 (murensus Ne AAO.0006.00, morosop Ne JIC 14-2017 ot 27.12.2017
r. KpacHosipck, yin. Aabl Komnerorep- 12mr.
JlebeneBoit, 1. 89, ayn. 2-28 Anpt O0pazoBanue 8 (yunensus Ne AAO.0006.00, moroop Ne JIC 14-2017 ot 27.12.2017
r. KpacHosipck, yi. Aablt Komnerorep- 12mr.
JlebeneBoii, 1. 89, ayn. 2-34 Anpt O0pazoBanue 8 (yunensus Ne AAO.0006.00, morosop Ne JIC 14-2017 ot 27.12.2017
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JluceT BHeceHUus U3MEHEeHU |

JlonioTHeHHsT ¥ U3MEHEeHHs B pabodell mporpamme AMCHUIUIMHBL/TIpakTHKH Ha 2023/2024
y4eOHBIN TOA

B nporpammy BHOCSITCS CEAYIOITUE U3MEHEHHUS:

1. O6noByena u cornacosana ¢ Hayunoi oubanorekoit KI'TTY mm. B.I1. AcrabbeBa Kapra
JIATEPATYPHOro oOecIeyeH s, CoAEP Kallas OCHOBHYIO M JIONOJHHUTEILHYIO JINTEPATYPY,
COBpEMEHHBIE mpodeccuoHanbHble  0a3bl JAaHHBIX W HMH(DOPMAIMOHHBIE COPAaBOYHBIE
CHCTEMEL.

2. Oo6noBnena Kapra MarepHaibHO-TEXHMYECKOW 0a3bl  JTUCIUILUIMHBL/IIPAKTHKH,
BKJIIOUAIOIAs ayJAUTOPUH JJIsd  MPOBEJCHHUS 3aHITHH JCKIIMOHHOI'O THIIA, 3aHITHHI
CEMHHAPCKOI'0 THUIIA, TPYNIOBLIX M MHAWBHUIYAIbHBIX KOHCYIbTAIIUM, TEKYIIIEr0 KOHTPOJIS
YCIIEBAEMOCTH M MMPOMEKYTOUYHOM aTTECTAL[UH, IOMEIIECHUS JUISI CAMOCTOSITEIbHOM PaOOThI
ooyuaronuxcsa B KI'TIY uMm. B.II. AcradbeBa U KOMILIEKC JIMLIEH3MOHHOTO M CBOOOIHO
PaCIIPOCTPAHIEMOT0 IPOrPAMMHOI0 00ECIICUCHMS.

3. OoOHoBieHa TexHomormyeckas KapTa pedtuHra W DoHALI  OLEHOYHBIX
CpE/ICTB.

[TporpamMma nepecMoTpeHa 1 0J00peHa Ha 3aceIaHuu Kadeapbl

"03"mas 2023r., npoTtoko Ne 6 AHTJIMICKON (PUIOJIOTHHI
BHeceHHbIe U3BMEHEHUS YTBEPKIAlO:

oy
HN.o0. 3aBenyroriero kadeapoit Butnep M.A ;E"’/_

(¢.1.0., MOTINCH)

Ono6peno HMCC(H)

"17" mas 2023 r. npotokos Ne 3

IIpencenarens Jlyxkunbix FO.B.

(¢.u.0., moanuUCh)
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